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BARE SEA CB 


THE want of a cheap book in which some of the 
most popular folk songs and short poems in the Irish 
language would be found, has long been felt. The 
present volume was compiled with a view to supply 
that want. Owing to its comparatively small size, 
many of the above mentioned, that are well worth 
insertion, have had to be omitted. It would take a 
very large volume to contain all the folk songs and short 
poems that have been composed in modern Irish during 
the last three or four hundred years; and a book so 
large could be sold only at so high a price as should 
put it beyond the reach of many of those who would 
most wish to possess it. 

While the present volume contains the larger part of 
the most popular Irish folk songs, it also contains many 
songs and poems that may be sail to have hitherto 
been unknown to readers cf Irish. Some of them have 
appeared only in newspapers, many of them have never 
before been printed, and have consequently, been here- 
tofore unknown to the Inish-reading public. 

The classification of the songs and poems according 
to the province in which they originated or were com- 
posed, has, in this volume been studiously avoided; for 
localism has been a curse to Ireland from time imme- 
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morial, and is an obstacle in the way of the resuscita- 
tion of the Irish language to day. It is not the Irish 
language of any province that the really earnest, 
patriotic students of Irish want ; they want the Irish of 
Ireland, and they want nothing else. 

Dialect Irish has also been avoided in this book. The 
songs and poems given in it are in what may be justly 
called classic Irish. They are written substantially in 
the language used by the best Gaelic writers of the 
seventeenth and eighteenth centuries, and will be gene- 
rally understood all over Ireland. With the examples 
of Scotch Gaelic and Manx before them, knowing that 
these dialects were pure Irish less than two centuries 
ago, and seeing the linguistic monstrosities into which 
they have been turned, principally by a desire to per- 
petuate the corruptions and vulgarisms of the speech of 
uneducated people, it requires the utmost stretch of our 
benevolence to suppose that in the present critical state 
of the language. those who print dialect Irish are sincere 
in their desire to resuscitate the idiom of their country. 

To show how absolutely one the classic Irish of all 
parts of Ireland is, it will only be necessary to examine 
the two noblest poems in this book, namely, “ Medita- 
tion on the Ruins of Timoleage abbey” at page 3, and 
é Fáinne an Lae” at page 11. The first of these poems 
was written by a Munsterman nearly two centuries ago, 
and the second was written by an Ulsterman about ten 
years ago; but notwithstanding the different styles and 
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metres of both poems, the language in which they are 
written is absolutely the same. There 7s a classic 
standard in modern Irish which all writers of it 
should endeavour to follow. 
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has cLainsea4c na heéineonn. 


Bbeisío ni thaiLle. 


CeanbalLan no can. 


a Oyng10 n-ic U1 Malte, ip Cú o' rás mo Etim cpdrvte, 
Cá apprainseaca báir ché Ceayit Ldj mo Cyjlorde ; 
Taro na milcte peon a nshóó Le n-a heuoan ciuin 
náileac, 


'S so ocus Tí bánh bheásacca ap Tip-Erull, már ríon. 


Maron ciuin cCeóomal o'ap E1pseap Tón brósman, 
Cia copraróe inp a’ 1160 opm aóc prop seal mo cLéib; 
"Nua Deapic mé apt a clL6d Seal bi an cnoróe íonom 
Leonta, 


ACT Ud mé TI pósa o Fóin an mo facsal, 


NPL nid ap bic 1p alle “ná suan ór conn sáilvoín, 
'S "ná nóra bheása bána amuis ap an schaoib ; 
Tar rúo bróear mo snáó-pa Le verre “Tr Le bheásacc; 
4 cúil Tus na bpáinneaó, bpuilL mo Sean onc Le 
bliadain! 


Duaéaill oear ós mé cá call cum mo pdyta; 

Tí buan a brao beo me muna brasann mé mo mion; 
4 Cuiple 'r a peopac, pas héró asuT bí hómam-ra 

So oéiseanac Dia Oómanais ap bóiciub RAc-Liamm. 
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Ip mye cá fíor Leip an bpdpad To óeunom ; 
Ni Eovlam aon oróce occ as oTnaisíoL so com; 
nár Fásoró mé an roosoL To 50 mbeadav &T cú, CEA 
Tedyic, 
Poros “sur asontuigte, a’ T mo Lath paor 00 Ceann ! 


————— 


manbna 11 ceanbotLán ar BAS 4 thná, 
maine ni SUTÓ1Rn. 


Cá ronn an piors ro neath-aitnigte anoir, aéc 00 Euro big na n-ab- 
pana. Cáin fonn acá Leip an-dear. Chualar é fav 61n Ameptca ó 
reap ós vapb ainm O Salléabaip; acu ní L aon Fíor asam cá fuamp 
reirean é. 


Inncleact na héipeann, na Snéise, 'T na Roithe, 
Diod ule 1 n-aoinfeaée in aon beincín potham-pa, 
Slacpainn map féipin Can an méro pin ve feovaib, 
Maipe ó'n Enine, ap mé bert “s a póseó. 


Ip cumppesé cinn chéiG-Las mé péin sac chóCcnóna, 

'S an marin os éijuse, Map 0 eéus uaim mo nueócojt; 
'Oá brasoinn anoip Tleuva ’p soc Toróbheaf vap nóra 
Ni SLacproinn “n-a órois Tin aon bean Le póraó. 


Tuoin mé real in Exqunn so haovpaé 'r so rósaminl, 
“As Ol Le soc cheun Fear bí éireaccoc ceolihay ; 
Tásaó “n-a oéis pn Liom péin mé so bhónac, 

) noeineaó mo j'éosail 'f san mo eééile bec beo som. 
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NMVinncleacct that saoojiaé, ni fewoaim « cúmoac ; 

Minnein “n-a oéis pn, 1p Léin so bruil pminceseé ; 
So veithin a0’ óéis-f, ni feuoaim bert 7'úsac, 

A 1iláine na céille, inp a tpaogal bi so clinteaé ! 


O 


MACTNAD AR LEIRSSRIOS mainistTine TIFe 
MoOLas4, 1 ScONVAe CORCAISE. 
Seagdén O Coileáin no Can. 


Orde Gam so ooilis oubac, 
Coir paige na oconn ocheun, 
As Léipn-pmuainesd a’p a5 Luad 
Api Coppa’ cpusda an tpaosail. 


bí an né 'T na peulta TuoT; 

Tíon CLor Tuaim coinne ná cáise, 
'S ní parb ann oen Saoit 

Do cnoicreaó bánh cpann ná bLáic, 


Do SLuaireor os mactnamh am aon, 
Son aoine ap praon mo fitibail, 
‘Dopurp cille sup deapic mé 
"San Scomaip pé1d api mo cinn. 


‘Do TAO ME as AN VOPUP creon 
Nap Snait almpana T aordeact 

'O'á noail 00'n Lobain T 00'n Las 
An TST VO Map Luét an cise. 


Fiop-Claippeac na h E1peann. 


bi POPPad frapi ap & Tao1b, 
Ip cian ó cuinesó a CLOD, 
Ap a pursead paoite a’p cliap, 


AT capciollas ctpiallea an nóro. 


Surd mé piop Le maétnath Lán, 

Do Leiseap mo Lam foot m' Spusd, 
Sun cuic fylapa Viana veupt 

Om óealcaib ap an feup anuap. 


A oubainc mé ann pá O1F, 
Np mé as caord so ctimhaé, 
Do bí amy ip ann 4 prarb 
An Teaé To so poilb pba. 


: eee ue 
1p ann 00 bíoó cLois a’p cliapy, 
Ojieucoa a’'p 0100460 074 Leis ; 
Conarde, ceatal a5up ceol 
As molad mopacoa VE. 


Fotpac polath san áin ; 
Apup To 1p sopoa cup, 
Ip 1omad eapsal asuT 5a0t 


Do buail pá maol vo mip! 
peed 339. 


1p iomóa feaptainn agur puacc, 
Asup Anfa 00 Culp óíoc 
O ciobdLlaicead cú api ocúr 


Vo jus na noúL map ciseap. 
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A mun naomta na mbeann nsLar, 
‘Dob’ 6ynd10 oo'n cín peo Tpde, 

Ip v1omb410 D1an Liom ‘vo rpsiuoTf, 
Asup cul 00 naom ap pan ! 


Ip uaigneaé acdit onoi ! 
NL íonnao céyiparde ná ceol, 
ACT pHjieucoa na sceonn scoc 
In 10ona0 na prailm pós ail. 


MONedn as eapsafi 00 PTuars ; 
Teonncós judd ao tipldn tp; 
Tabtann cool na pronnsé feans, 

Np cnónán na n-ear ao’ €Luro, 


Map 4 Slaodaé an furyeos moc 
Do €Léin as canad na ochác, 
NPL ceansa a5 conhuróe anos, 
cc teanga Sliogdpi no Scds. 


Cá 00 Ppoimnteaé Fan b1A0, 
Do fuainlior son Leaba bLáic, 
‘Do ceanmoin són íoóbaine cliap, 
ná óirlúonn vo O14 ’5 4 7140. 


O'1me1§ 00 Luaim ap 00 JuoSóil, 
Ay 00 Cudalact pá C14n có1ó; 
Oc ! ni fronnaim anoip fad’ 140490, 

ACT capindn cjueócó cnó. 
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Oc! anfoplann a’ anuailt, 
Anbyu10, anuaip, “Sup aimolise, 
Fopnesfit namao a’p Cpeuétad cyuaro 
'O'rás uargneac TU map corp! 


Do bi-pa Féin fons real, « 
Fayjaor ! 00 óLaocuis mo EL6% ; 

TAinig Cóil, An Tpaogail am 4§a10 ; 
N7L reróim opm *noip acc bhón. 


'Oiméis mo Lusdaill a’ mo Lúc, 

Radasic mo Ful asur mo cheoil, 
T4110 mo cáilroe asuT mo Clann 

"Sa scill-1 so Fann ós oOpleos’. 
Cá Oudipicesap api mo Opes, 

Cá mo Cporde “n-& Epotal cnóó ; 
'Oá bróinreeó opm an bár, 

Dud óeanb m'ráilce pá n-a Cómain 

o 


ba h-ooibin Beit beo ins An óm Fan O. 


níon pspiobad rath in aon Teanga oán níor bnedga nó níor uarple 
ná an oán ro. Chidreap ard so novedpna na hetpeannug cporo uapal 
4 n-ogaid 4 néthao cóm fav o’p Labpavap Teanga a finnypeap, agur 
nacap cLaotróeaú 140 nó Sup Epeigeavap i. 


Da haoitin bert beo inf an am fao ó, 
Nua bí pm on puro na Tipe, 
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Nuaip níon rapped CeayiT ACT Le cpeunap beast 
O na Lámaib Lárone ríona; 
O ba haoibin beic beo 
Inp an am Fao ó, 
Oil Bi Laccparde ann 0'4 papa. 


Da haoibin bert beo amears real Fad ó; 
Nuaip ba Cogad bhóro a mbeaca, 
Nuaip bí Eine pao Fup a clann pa per 
Le n-a copnam a Lán an Cata ; 
Nua bí rsoc né NHaoval 
Inp a mbedpina mbaosail 


"Sup an Ctip amháin 07d ocatav. 


Da haoibin bert beo inp an am Fao ó 
Nua in €yjunn ALuinn uile, 
O bun so bán! Sup ó muin Fo Lán 
Tusa0 builLe a n-asoro buille— 
Nuaipn bi Lánacc Lann 
4suT pip! ba Teann, 
Ay bi purl « n-áic oeon 04 pilead, 


Da haoibin bert beo inp an am Fao ó 
Nuaip ni Deupla binn an óLéiús 
A 'o PUAsaypi cat Cum na Sapanac, 
Oil 00 pleubsd Tsáile ppéipie 
Le Saedilis na mbéyro 
In 4 5catpiann dyv0 
Do Dia an Ceil a5 éiltóe. 


8 Fiop-CLaripeaé na heryeann. 


Da haoibin Beit beo inf an am Fao ó 
Nuaip ni uplabaip bheás bi meayta, 
uain ni Sul ná surde v0 Cup Daoripe Feoil; 
Aét bi cpordte án pinnreap LoTco 
Leip an ppiopiao cóir— 
Ni Le pantaco 6p; 
Sin ppiopiaro dp nosoinead feapos! 
“ pPdcpiaic.” 


S5OTA PFIAONA ná heireann. 


'Do cuineaú fonn neir an án ro Leip an OLLath-ceoil Culbic, agur 
gab ré an uair a5 an bréir Ceoil ’pan mbliadain 1898. 


— Ia geis gs — ——— 


Ssoca pisona na hipeann an Cnoc maol af pliad áiro, 
NL ppota Tip’ eile cóm áLuinn am’ pint, 

Air pspann pb Umne pul tig an caoin farhpiad, 
Son easla seul: simpy’ nó viogF bail ó'n oti. 


‘S "nuaip Tig Laete fava a’p Teap na hdyvo shéine 
Cé más asur macaipie wile faor bLác, 

Le rsocoib sac vata as coro Le na Céile 
Ap pon site Le Leatnugad « n-aille oo'n Lá. 


Sur 1 n-aimypipt an fosmaipn cá pléibece “sur sleanna 
As vealpiugad aor p5ot-euvaé suime 'T Sip, 
Le ppaoe asuT aiceann apt Cappiarsid T ap beanna, 


'O'& scúmoaCc niop tinge “ná Slap culard peop, 
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A fiadain P5ota Enjieann, so brdpard T1b Cordée 
As co1nugad Le rséime másaó min Inre Fal, 
As veslpugad pao Pili’ na n-iopal T na paoitead, 
'S as cúmoac so háLuinn soc móna ’surp al’! 
G. Oo finpéal, 
O 


an cailin ruaod. 


Do cuipead fonn bpeás pip an abpdn ro Leip an OlLath-ceorl, Anme 
ni pheaoain, 


Cá caitlin oear ann, ’p Le m’ ciuóe péin so Léin, 
Molpao a cum caoim ip 4 pnuad 3; 

Ap 04 mbuó file mé Le intinn Lán raon, 
1p 4yvo-binn oo Teinpiínn mo Cailín Rusd. 

Ma’p veipise “ná OD móná Laorca, & ceann, 
Cá 4 bhásao "sup a moLuróe bán so Leon; 

AT ní réroin cup TíoT 1 bppor ná 1 prann 
Data pul sonm bnheás min mo proip. 

Cá 4 cum ma Cum aingil, vipeae Le poist, 
Ip map m$-bean a coipcéim at más ; 

'S cLuinim an magad fd n-a spuais Le poisro 
Nuaip rmuoinim ap a mín euvan bpeds. 


Com SLon 4 hanam 'T cá veapig & Shuóis, 
Asup Labpann oeas Cpe ché n-a púil 
VOealpurg 'T Com seal a Lán a cinn puard 
Le peulc amears neuLceó na nol. 
Tá hdprours 1b péin, « tharsoeana Cao’, 
04 ocus folt buróe nó polc oub buy sclu; 
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b'reám Liom “ná braca mé ve Ftusig & mam, 
Cum asuf 45410 ve mo Cailín Rusd! 
T. O. Ruipéal. 


o 


róinne an Lae. 


ba pana bí o'oróce, mo Tip booc, 
ba dub “sur ba dopéa í, 
Dliadanta on Bliadantaib v0 main cú 
Son seoLac as Loroó oo flise; 
San rolur aoin néiLc inp na rpeunoib, 
As byupesd na neul ór 00 Ceann, 
ACT Spiuaim "Sup 5anncannurp purdte 
Ap TUuob asur cnoc agup 5Leann— 
Snuoim man an spam yin ip Snácaoc 
Teact opainn 45 Tdippeaé an Dáir— 
Sruamm ór cionn Shuoime na coLmon, 
Snuoim bi soc modiment as Paz, 
Doncavap uoimneac ‘Sup uaigneac, 
Srusam bi son peulc ip són jise; 
Doncaoap voilléipn asup voriain, 
Son vdéap Le Fdinne an Lae. 


ba fava v0 bealaé, mo tip boóc; 
Da fava v0 bócan 'rba Lom; 

Da ELaoite, ba ELaonta 00 Golann 
Foor ualaé vo bhón « bi Thom. 
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Da Tapcthap, ba hocpaé a bi cú, 
Amesps 015e "sur beata 50 Leon; 
Cuard bpupsap ón bóino 1n vo beul-rpa, 
An Tcóic Gum 00 óeinbfiúne móir. 
Cá o'euoan bi ún asuT éLuinn 
Anoip caitte Le buardpead na mbliadan, 
Asur cé báine v0 Sualann bheás millce, 
As 1oméay 00 Cpoipe no bpran. 
Ip oeans 00 Fuil ap an mbeaLlacé, 
Ip roilLéin soc Lons inp an sché, 
Asup oeopa 45 ooLLuseó vo Túile 
ATH 45 FANACT oi Féinne an Lae. 


Da F404 00 Vaorzire, mo cín bocc, 
Da fava 00 bi fi, oTcóilt 

Dlisdantsa for Coir ón cíonónois, 
Dlisdanta a5 pilead na nveoyi; 

DPlisdants Le bannaid na bpuive ; 
Dliadanta san róLár athdin 5 

O’'folmms cú cof'n an Leaccpiuim, 
51d peas v0 bi ré “sur Lan; 

0’ OL cú 'oeoc Seup na neime 
Do Taps 00 NAmaro po-fdm ; 

'S nuaip oubpaip—* Ni óLpao níor mó ve,” 
Ni Bpusip cú acc buille « Lém. 

A Oia! ba Seup é v0 Leactrpum, 
Da Seuy, O ba $eun a bá Te; 
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Asup por ni par’ bmreaeó T na neulcab— 
Ni faca cú Fáinne an Lae! 


Da épuard é 00 O4n, O mo cín bocc, 
Le céaotaib “sur céaocoib na mblíaóan ; 
Oo Connaricaip Fíon BLAE vo pdipoead 
0'4 noibipic T 074 PZApiad a Sc1an ; 
Do Connapicaip 14074N 00 meogf TU 
A cósreúó Tom ualaé-oo bhóin 
Síon prpacta ó Bpollaé a mácog, 
Asup caitte api agard an vomain. 
Do Connaricaip 1s0pan a5 peolad 
Tap conncoib na mapa mdr chéin”; 
Do Cuala cú caoinesd na n'oeoneó, 
Asup meuoois Té séine 00 péin; 
Act por inp an uain pin ba óuibe 
Tíon callip v0 óócaor Tón Cé 
Ac& acpuinead s]uióim na hordée 
Do Lapad Le Fáinne an Lae! 


sur Cuala an Tiseapina 00 paroipi ; 
Tíon Opuro Sé & Cluar an 00 Surde ; 
Do Connaipic Sé cupa in 0’ fulans, 
Do Cuala Sé puama VO C401 ; 
Asurp feuc! cá na neulca as by pead— 
As bluresó so mall acc so fíon; 
Cá veipiead Le horóce 00 Leacnuim, 
Cá oeineao Lev’ Vaorpipe, mo cín. 
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Cá'n Spuraim bi ’p v’ewvan Le bliadantaib 
As imteact T as éalugad 50 oeo, 
Oir annTo ‘sup onnrúo TA DO PFAMACT 
As taipbeant ché ooimmne no. sceo. 
níor ewortypuime éilsró 00 coircéim, 
Ni 'oeans & Lons inp an sché 5 
Cá Fpreagpad ay! Foisíoe 00 beata— 
Súo byupead ’5up banad an Loe! 


Nior ailne até cú, mo mácain, 
mná bi cú nom TuITIM oo néim”; 
NPL rmuro ap ní L pmall an oo cuma; 
Cá 0’ d1LLeaét son ball Tr son béim. 
An c-ón acd peal inp on bruimnéair 
Nior fiopSlaine ctigeann ré ay, 
Map an sceuona TA Tuya níor Fie 
'O'éir simpy 00 pmact &1' 00 Ts1uoT. 
May cluinceap na oooine as molad 
Tíon tomdige an vealba06, bheás, 
Nua nocomsteap í in 4 Lata 5 
May pin cá VO pdrporve 45 7140, 
“Nae dluinn ál mdcaip bí cLaoice, 
“mac aoibin naé AlLuinn a sné 
“Map Bpro na ppata *n-a TImCeall, 
“Asup poillpiseann Fáinne an Lae !” 


ei, éirc ! ap soc Tip inp an Scpuinne, 


Cia tit áic in ó Maipeann a clann, 
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o caipledn na pardbip Tron scocoi, 

O'n mbocán mears uoisneaT na sciónn, 
Cá Hota na nooepiard a5 Sloyugad, 

Cá pdilze a5 Teact ap soc beul, 
Oin feiceann fidvd éinse na snéinne, 

Sur Crdeann piav ppapad na neul; 
Asup Apo in 4 mears t15 Fiop-failce, 

'San Saeúilis naé eugpard 50 veo, 
Táilce ó Comannaib Saevdil se 

Do Coimeud an Teanga yin beo; 
Táilce vo’n crolur ’pan 4pro-fion 

As taipbednt so sLon &T so 5Lé; 
Failte “sur céav mile Failte 

Rom biureaú “sur bénad an Lae! 

“ Dácnaic.” 


oóÁn seóánneR AS Leoban Laisean. 
breraL bDealac, Rig Loisean asur a muincean 
ro can. 


As To píora Tean filróeaCoa ar leaban Laisean até an Sear asur 
cábaCcoac,. bhí Dpepal bealLac 'na Rig Laisean ciméeall na bliadna 
250 o'aoir Cmíóro. Vo cuineaú an bonatha, nó cáin móp, an Chinge 
Laigean níor mó 'ná céao bliaóan porthe pin; asur Cáin ceatcaipne 
Ó'n apo-mg Erpeann cum bperail, asa pad sunab éisean 06 an bonatha 
00 viol, nó cét 00 Deunath a n-agard an dpvo-mg. bhí bneral bocc in “a1 
éuthaing,” map vermin 1 mbeupla, dip ni patb pargortiprde so Leon 
aise pe TOD DO Veunath 4 n-agard an dpo-w§, op bí pip na scuiseaú 
eile aise fa n-a cuthaco. Tugad cothaiple 00 Dhperal céngnath Fhinn 
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mhic Chumaill, flat na briann, D'1appard. Sul o fiarmns Dperpal 
cúnsnam o Fhinn, pinne pé an Laoi a Leanar. Sgpiobtap é annro so 
beacc map acá ré a Leaban Laisean : acc cuipteap puinc an na licwb 
ap a mberdead puinc anoir. Chrdpeap é nac beuil mónán ortéppe eroin 
Saedilig na haimpipe pin agur an ceansa Létaineaé. Chuard finn ap 
éaoib breralbeLas ; Cusaoan cat O'Ayro-R1F Erpeann ; Claordeavan 
é, agur thanbavap naot míle o'á feanaib. níon íocaú an bhonama an 
bliaóain pin. 


bnerat bealaé: 
“Oeunad Otin bay cothaiple, 4 Luco 1n 611510 Eneadars, 
Apo pinn, « hó Lagniu, in pid 1p LiB nó in veabard ? 
Nim éomlin in éata-pa o’'feapiaib Eireann uile ; 
Aciwhaim oúib in pdat-pa, noca Céilim aon ouine; 
S610 561 ap usta pocarde ac na fepiaib « Fanaic,— 
Ip pndm 1 cuino turle, qWSe neré 1c 4 namaic. 


Ip uainne na h-écoya, 3 Tinn plo BP 1n coemna, 

Ip ape rom écona, ni repr naé form bur peana.” 
Laigng : 

“An ip fear 00c Comaiplib, a meic Fiacaé na cána, 

Ayupeam, a us po Lagmb, fipp uait co Fino 454. 

Fianna Fino co feabjiaige, tiondl, 4 tine na plata; 

Div acut in aen baile plemuT 1 ceano cata. 

Fino, reap Alain uyvonrd, roc iLepda a poéla ; 


D4 cois. Find Alihaine, apmplarve an pain, Déana.” 


As To an 04n ceuona an n-a Cun 1 n5aedslig Lácaius, Com old 
asup ba hin-oeunca, san an torhar nó an ComFuaim vo milLeaó :— 
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“Oeunard óúinn bun scomaiple, a Luco an curse 
éneavats, i 

Abyia10, & nó Lagnag, an pit ip Lib, nó an oeabard ? 

Nim céth-Lion an cata po v’'feapaib na h€ipeann mile, 

Aomaigsim oaoib an pat-pa; ni Ceilim [é] an one. 

lompord so ap Ustad ToCoróe as na feapard a Fanart ; * 

Ip rnám 1 ocuinn cuile, Tova nese a5 4 nam oir. 

Ip uainne na héascóna, ip Tinn 00 Bp an coemna, 

Ip apne atéim éa0ana—ni prop naé opm bur péana.” 

“An ip pedpp vot Comaiplib, & mic Fiacaé na cána, | 

Aupeam, 4 1s nó Laigneaé, flop uait so Finn 454, 

Fianna Finn so faobpac, tiondil, & te na fFlata; 

Dio ap5at in aon baile nómac 1 sceann cata. 

Finn, reap dLuinn o1vonrs, pao 10m04 a P5eula; 

04 otiocpard Finn 4ALLmaine, apm-fplaroe, annpin, 
oeuna.” 


A mame m11I1S. 


'Deintean 50 par pean vapb ainim O Cupnain as orbpuugad o'ferl- 
meoin 4 SConoae DhoncLáinse ciméeall céav so leic bliadan ó fom. 
bhí ingean dear as an brerlmeoip, oanb ainm Maipe. Thug O Cop- 
néin spd mép v1, asur 00 geall an feilmeoin 66 í 4 gceann peaée 
mbliadan 04 branpad ré leir. “Nuaip bi na peace mbliadna beagnaé 


*“Panait,” áic 4 0Tip-Chonnaill. Thdinic an éuro ir mó ve 
nathavaib bhperail, agur ve fargo an Apo-Rig, ap cuaipeeapt na 
hespeann. 
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cpioénigte, 00 cuipead O Cupndin Fo Copcaig Le ualaé ime, agur an 
uain Cdinie ré ap aip, bi an cailín o á ocus ré an meud mop Hard, agur 
04 ocus ré peace mbliaóna oibne, porta Le pean eile. Do Call O Cup- 
náin a é1all Le bpon; asur bi ré an peacpdn ap fudo na Tipe nd so 
bruain ré bár. Veipteap Supab éirean v0 Cum an c-abnán po. 


A th áine Tir beds o'rás an cnead To ap mo Lán 
Naé Léiseappad « n-oileán na TóoLla,, 
AT so mbéanpainn oan mo Láim 04 ocuisreá péin mo 
cór 
Naé Leisreá mo bár annpo son póinéin. 
Ni caicim unra bró, ní CooLaim neul ó Lusim; 
NVL cannao ionnam ná bius, occ pail beas ; 
Muna Beasard mé uoin nó Tit On Dian-Hpdd Lán mo 
cnotróe, 
Ni mainríiú mé beo Lá, mí, ná parte. 


O nílL fíor ná Léisear mo Epdd as aon neac beo Le 
Tá5ail, 
Ácc amáin as an mnaot1 hó Dear oo bhneus mé, 
NL mo Léisear ap muip nd cnóis, n7 lL ré an Lub ná 
láim; 
NPL mo Léisear occ Leac-pa péin, a bLác na hóige. 
Ni aiTN1IF1M ceonc Tayi cuac, ní aitniFim Tear Tap Pudace 
Ni iTM1F1M Aon usp ap bit mo Cdrproe ; 
Ni wtnigim oróc: tap Lá, “sur 9 a1Cneocaó mo Choróe 
mo $héó, 
'Oá ocosoo pi & phác osuf Le póinéin. 


B 
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O róil, « Cuman, véin; Taba Dam pós 60 beul, 
Asup cós Cugat péin anoir ó'n mbár mé, 

Tó Gyros Dam Leaba caol a Scdmpa cldip bos oéal, 
A scomsap cub an oaorl pa cáijvoe. 

Ni beo mo beo acc eug, ni sLón mo Slop acc Seoc, 
NL pnuad opm ná paosal, ná os, ná TLáince ; 

Ácc so veopac, bhónaó, tert, són ceol, son ppoyic, 

ná néim, 


A noaop-byiuro agup 4 nois. ‘pa bpéin Le snáú óuic. 


O 


CaAicvilin TRIALL. 


Cá an c-abnán fo attmgte an fead Eipeann uile. 1r 1 banamuit 
paotneaú éigin 50 bpuil ré an-fean, agur Sun cumad é pul vo bi 
uipge-beata corcéeann in Erpinn; dip ip a Leann, in áir wpge-beata, 
ba thian Leip an ngpddugteomp plaince a Cailín 0'6L. 1p ionann cómar 
an abpdin po agup corhap an abpdin Deupla 00 cun O Mpa o á Fonn, 
eadon, “ ná cós an an bile.” 


Ip mian Liom cháccaó ap SaC n1ó Le rcuaim, 

"Sur ir mt10 Liom Labainc ap ainoinh na scuac— 

"Si an plannoa bheás Leirmb acd raoiceamuil puaiie, 
Apa romhuil ni facap ó mbaileib na otuad. 

'Sé mo cheac marne nán pasad mé 

Ay Buse Loc €imull Le práinne an Lae 

Map pul so brasainn amayic ap ano na scheob, 
May vo Cuala mé Te1poeap ap bheásaco a Tséimh. 
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'Sé mo Leungsuipic may Connaric mé oubac ná peann, 
Tá vo GUL bpeds cluopoLLac, painneac fronn. 

DA ocósraú an Tiseaina Eapbos 4 Lam ór mo ceann 
Beuppainn Cici, an pedro bean Tap pdile Liom. 

Ip pile i “ná “n eala, 1p oeilise í “ná “n Sun; 

ip binne i “ná v0 Cuala me ve ceolca Físe; 

NL aon ceac Leanna pá ’n cpyd10 To F144! 

Naé n-dlpard mé plaintce v0 Carcilin Tall! 


Ip cuss naé Burl mie “sur? Cici óear coin 

Tá cúL an coim cuilinn 50 n-dlpamaoip byiaon, 

Map pul Le O10 vilip so ocóspoóinn « cpiorve, 

Ap so otiubappainn abaile ó n-a mácoi Liom i. 

Las mé 00 Litips amis ó an pliad, 

Da binne i *nd vo Cuala mé ve éeolta pat; 

T2áine mó Vem’ EpusdTdn sul Leac Carll mé mo ciall, 
'S ar mop & n-aSaiú v'anam é, 4 Caicilín Tall. 


O 


Qn. ORUCC CEOTAC. 


Sean fonn ríon áLuimn aguy fiop Eipeannsé an fonn acá pip an 
abpdn yo; acc papaoip! cá na pean focail caillte go veo. TA abpin 


5410 'oeunca ve Le file éigin Vo Cup focail Veupla pup. 


Nac aorbin an uaip rón tharoin moc fuay, 
Sul éyuseap an Spran so hdjyrvo Ton Tpéif, 
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"Nua óealmsear bhoon an sóc Lub ap an Leun,” 
A’p onúcc Seal an pgot seal ar bLác mín so Léin. 
So háLuimnn ’p so ciuin ap SLeann asur cúm 
Cá ojptict Ceotaé FóSmail so chom “n-a Luróe, 
Le n-a vat sonm-bán aon an cín so hiomLán, 
NL nid ap an coLom nior óille “ná i, 


Cá Sleannta na pot Líonca ruoT Le ceo, 
Sul Téroear sooc Lároih an Lae um nóin, 
Ap oealyungi0 so Léin paor Lonnnaó na ppéry 
May Locaik a’p oiLeáin a5 éinse “né mea&oón. 
O an uair pin bneás ero polur o’p TS5á6 
Sul dilear an Syuan onúóc tip n-a horde’ ; 
Sul jusigear an LA an chom ceo 'T an oc 
Oeunar peoo ve soc Luib af soc bLác ap an muis. 
T. O. Rémréat. 
o 


oiLedsRA 00 Keanuasail O15 um an 
sAeviuis. 


Do rsmóbaó na Linte Leanar an an mbeanuarail 615, máine ní 
heroin, on bean-rsoLáine Spéigire ip pedpp, bréroin, 1n Erpinn ; asur 
cyt Cum na mbeanuaral eineannac go coitéeann, 45 Haipm oppta an 
Shaevdilig o'foglum, agur i 00 tabaipc pao mear af. Dempteap So 
bpuil veag-eolar an an n$aeúilis anoir as an mbeanuarail aimmmig- 
tean fuar. 


*’si*Leuna” form ip corinne an Focail po; acc cd * Leun” 
pe pagal map an scewona. 
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4 beanuapal ós na Snéimf 
Ip chuas mon é vom Corde 
Nac curgipi Teansa VO Finnpeap 
Do Labpad Le hollath ar aor 
Fao ó in án n-oileán poiamac 
Sul cáimic an mLLceoin ann 
Cum a éainte saipib’ vo p5apad 
Or pliab ar cnoc a’ sleonn; 
Grd mop é o'eoLar ap Sper yp, 
Ar Homer ’p na paoitib 00 rslúob 
'San ceansa beds uapail dipro pin— 
Tíor bheása níon Labpiad quan ; 
D4 mbert asac eolap ap Saedilis 
Cáim cinnte so Scappa* í 
Com mop Le ceansa. Sopochles, 
N16 aon oLLam eile vo bí 
Taoo: mear 1 ocín pin an eoLair 
In aimfin a Slo ba mó, 
Nuaip Lionad an ooman so huile 
Le mónacc a ruaú Ta plos. 
Cá'n Saeóilis a5 Soihm ap mnáib 
No hé:ineann api puo na cp’, 
'O'á paopiad ó óuibe na huoime, 
MA Liontap Le rpíonao ríon 
 schotóte ah pon 4 n-o1leain— 
A n-oiledin acd faor bhrón, 


ti Canepa,” 1onann agur “ spdrdeoceta.” 
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Ap & Leatnuigeann Tsáile na hordée, 
Ny chom neulLca Listglay” Leoin. 

MA raonta áit OTeansa OUTCaIP, 
M4 cá fí api reo: BLAST, 

Caicrrú mná ósa Léiseanta Erpeann 
Cunsnaom Linn oróce “sur Lá. 

4 beanuapoL ós na Sperssip’, 
Cá Eire a5 Sam so háiro 

Oir réin ’p apt 00 Leicéro vo Gaoimb 
Vo faopad pean Teanga na mbáiro ! 


Seacyidanarvde, 


soeóoeal éineann cum saóeoil alban. 


ip oán an-bpeás an 06n ro; acc ni pérom Le haon Fíon-Cáiwoear 
vo bert eroin SaeóeaL alban agur €ineann Coth fao. agur veunato 
Saeóil, Alban a noitéeall pe ctpuaillead agur pe millead ceansa a 


rinnreap. 


Mo Lam out, a DhóCcoin ip cnéine, 
Le rársaó ceann céic, may 3T cóin; 
"Sup cabaip Gam vo Lam, mo an sceuon a, 
Taro pRayita Le paoa so Leoin 


A Bprdcarp! A bhácait! níl ddban 
Son rinne 1 n-sonvacc beit beo; 
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"Sup 6lpamaorv TLáince so spidomay,— 


“Clann Alban “sur E:peann so veo !” 


Sid peapann piao coipeéim ó céile, 
Ceann-Tijie “sur don-Ojunim na ngleann,— 
An cé pin 00 Cputary an turtle, 
Niop thian Leip 50 p5apparde a sclann ; 


Oir Tus Sé oúinn innenne “sul clioroce 
Le rpíoneo &T ci-Shéóaocc Lán; 
*Sup níolt ó]vrotis Sé eavypiainn 4 Coiróce 


“ex Tíoccáin aT ceannpact aman. 


Cum rinne v0 Véanam níor vilfe, 
Do Cum Sé pypliom-Teansa óúinn fein, 
Le nécaib ceuo uóil níor mre 


na ceiLeaban ceolmap na n-eun. 


Aét TAimic an mealledip bud óuibe, 
Le Deupila “sur rseulLcaib nemh-fioy ; 


Ap cup pé pop miLLceac na nime 
Do mayb mo Tip &T 90 Cín. 


A! cáin: Té Cugainn may Capiad, 
‘Sup o éirc rinn so hamarveae yup, 

Sun peaip Té n-óán meays an opao0€-ppropiao 
A oPpas pinn may TA pn onoi. 


Do punn’ ré an obailí so cliyte, 


'S nua tnll ré dp n-aonaco so oeo. 
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Bi bynatap an cSacpanars byte 
As Luimneac, ’pa Los oub Sleancoe. 


A Laetib na Saedilse vo móin finn 
Le vilpeaét so ceit in Soc cyorve; 
'Sé 'n Deupls, “ré “n Deupla v0 rgay rinn, 
AT o fds Tinn ó céile a Corde’! 
Cá pputén na Maoilead Le bliadntatb 
Tíor fFaippNse eaopiamn os TóT; 
Ó Leasaó on oporéeao bí pinte 
O Albain so hEyunn abur. 
Psojiatc. 


i 


beuaca NA LAO}. 


Dud bhónac mo Cporde anuaip o'Pag mé an baile, 
‘Sup oubasipc mé plan Leac, oil-Erie mo $140; 
510 o'reuc mé bert rúsac, bud eopiaé mo ftrle, 
As P5Apso Ó'n ocipiin nae beillynn so bpst; 
AS P5sp'ad 50 bpdt ó sac cnoc asup Leuna, 
‘Sup catain Sear Copcarse naé brercpinn a 60100’ | 
<5 T5440 so veo Leip na cóinoib bud chéine— 
O úil-cáilroe m'óise ap Bpuacaib na Laoi! 


Ip minic 4 o'éijus spuan Lonnpwe na ppérpe, 
Ip minic 4 Tom Tí FAS use na oconn, 
O o'rás mé cú ’n Lá pin, mo hácoin bocc—€éine! 


‘Sup Teol mé tap parle vo'n tip reo anonn. 


— 
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ACT FOP, 1n mo Corde cá 00 Cuimne a5 Lapad 
Ap maroin, 45 neoin, ‘sup Le cuitim na horde, 
Sup 1 n-aipling, apip, cóim so minic a peapad 
"Mears capad Fíon m'óise, oi bhuaocaib na Laon. 


A Concais. 4 peop! a Céad Convae án ocipie! 

don FeaLLcóin ni TAinic ayuath 60’ CLann ; 
4 Conoae na mban noeaT Le rstomaóc níor pipe 

'ná pradain-blata parhyiard 1 brarcao oo Sleann ! 
& Concais 4 nún ! bud hé oóccur mo beaca, 

Mian Loeceaomuil m' inneinn', “sur TóLár mo cioróe, 
So mberdinn-re 45 Tyleopusgso 1 otopac 00 Cata, 

"San bhac slap 1 n-áiltoe an bhuacaib na Laoi! 


Acc “noip np dn Tpaogal fo ni fava mo bliadanTa, 
1p thom cé mo Cums, 17 liat cá mo Ceann; 

ip seán! usm “Tan plorlis a Cordce bert ince, 
Dro, “broo ó Tip áLuinn mo Sad 17 mo Sean; 

Aét for, mp an bpLaiceaor ni berd cú San beannaco, 
1p opic-pa beró mire so Tíojuróe as suróe, 

'S beró ppiojia0 vo óeolóió so Dilip ao? ronacc 
Le ToilLriusoó no paonpe ap bpuacarb na Laoi! 


Déoióic. 


o 


CAOINEWO. 
Deintean supab é hallroa, úsoan an spaiméin Saedilse, vo 
rspiob na Linte Leanar. 1r map geall ap pin cupteap annpo 190. 
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"San us cé cú pinte, T ni Seunfam Vo Cao1nedd ; 

510 buapiead a’p pmuro bert av’ Timéeall ar cdo 5 
ACC Eusrd V0 SLadnugteor 00 Cam-flise vo óíjuus eo, 

'S ip cheo Óuic To Noopéavap Locpann a Shéó. 
"San uard cá cú Tínce, ní Feicrimío Tu PeayTa, 

'S ní fhúbailLpimío Leac 1 scom Tliseib an creosail, 
Cá Mac VE as ronamuin Le vo Tabac 50 rlaiceaf; 


'S 6 o'eus Sé-pan eusFoiú sóC peacaé Fan baosal. 


"San uois cé cú pinte, 'T ó'n scoLLaimn as Sluarpeacc, 


Do rpíoheo Las. bféroip, 1n eagla “sul Leun; 
Aéc veelpars an rolLur ó neam on oo Otipact 
Le binn ceol an cnéanoir ooo FóiLciúsóoó Cum pein. 


'San uo1S TA cú inte, T ni Seunfam vo Caoinedd, 

Oir cá Dia DO Thleopiurde &T ComeuDdarve 4 NFAp 5 
'Sé tus CU, Té Sab tú, Té Deunfap o'aipeacad, 

'S an eus ní L aon Sat ó fuay peipean bap. 

o 
sLáince na brean tion. 

So plainte na nodoinedd TOF ceansa Ay ocíne 

O'n veapmav "Sup ppdile “n-a paib pi “n-a Lurde; 
Bi a báp-caoin as eihse man Sul “insin” Líne,” 

S a náimoe a5 sáileaú Le nith in 4 sciioróe, 


So plaince na nsairs10 naé puilLeonseó bár 01, 


ACC o éijuS in am ceapit 0 é coimeuo for beo, 
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Aoubaic Leip na oaoinb 4 ngeuga vo finead, 
Do Cup bijuse sul beatad ‘pan Haevdilis5 so veo. 


So plainte na muinteap naé tpéigpead « pinnpedyt, 
Nua bi p5dile na hordée ceacc oppia so Thom, 
"Nua oubpad Le oaoiniíb oub-cpordeace’ naé scluinprde 


Focal eile na Saedilse fon oiledn Las Lom. 


So plainte na noaoinead a5 nac brpunl fíor claoitte, 
Av éyusesp ó Byupead may an Shéin capi éir ceo, 
OD api cuma ó námaío v0 bet moltTa nó maoice 
Le cTpAILLIG annptio nó Le clad’ par’ anno. 
So plainte na noaoimnead nap Chéis VOTCAP Paorire, 
*San amp ba Ouibe « o fulaings & ocip, 
Nac berd parca so Veo Veo Le bmuro ná Le oaorptpe— 
A Toropeap an pean-Cat 4 scomnuróe “T so prop. 
So plainte “sur pine* vo sac uile óuine 
ná Geapmaro rean-Talamh 4 Pinnpedyi so port, 
A Capap 4 Tip fen, a Plioct “sur « cine, 
a\ oceonsa, ó Paoripe, a sclu, T ao sceol! 
Ouine San «hinm, 
o 


ABRAN bnaeosouisce DO CONNRAD na 
Saeco lse: 
Diapimao O Poslus ho can. 


ip abpan an-bnpeás é ro; agup 04 mba rpéioih é, cá an fonn vo 
cuipead yup Leip an OLLath ceoil, anme ni Pheaoaip, níor bnedga pór. 


* fine—eavon, tneab, clann, odoine saoil, 
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1r rí mo Suróe eroip oróce a’p Ló 

Le oíosnoT choróe, Le oírLe veo1n, 

'S ar i mó Surve romp Seimneaó ’p rós h 
So maid án nSoeoilis plan! 


Fill, mill aisaáoil ’p a Spdo, 
Ap plise Sil na paoppe, op TILL opainn 1 ocpdce, 
Sin caoin fpiopiao dp pinnpeap 0'4p pao SLaodac, 
T ó nóéoó— 
So mayud dp nSoeóilis plan! 
Moc, mall, 
Coin, TALL 
Tá Labnom acc Soeóilis BLAIT. 


Ip i mo Surde 1 mbeul an cuoin, 
1 muis nó 1 scoill, nó ap néró cnoc puad, 
"Sip i mo gsurve ché neulcad puoin, 

So mad án nSaedilig plan! 


Ip é vein uoisneoT pdt rise, 
"Sup oneucca opusad &T peapita Luise ; 
ip é veip uaill na scldpipeaé Scaoin, 

So maipud án nSaoeóilis plan! 
Ip é vem paotap Pops ceoim, 
AT Léip-Sut Lérseannta oáim” a’p naorth ; 
Ip é ve méin na scáic-ban min— 

So mand án n§aevdilis plan! 


1p é mo mún, ’p ap é mo prlogsa, 


So Leispeao cúl Le Beupls Salt, 
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'S so ocpeispeao oúil 1 mbaopjia0’n vorthain,— 
So mand dp nSaedilisg plan ! 

1r é mo mún so olúc im Cli, 

Mo Léiseann, mo Lúc, mo Clu, mo mion, 

So mbespipao Túo ap oúcnocc cyiorve, 
So mad án nSaedilis plan! 


0—&— — 


sseul na boratina Laigsean. 


Tuatal Teactthap, Ayvo-Rig Eipeann, Circa, A.D., 100. Hitip asur 
Dapine, 04 ingin Thuatail. Dórair Fitip Le Eocaé Oomlén, (ús 
Laigean 5 Tuippisear an Ri 01; ctérdear ap oir 50 Ceamnais asur inn- 
resp 00 Thuatal fFitip v0 bert mapnb, asur ranpaip an ingean eile, 
Dapine, 00 porad; pórcan 140, asur beimr DomLén Vapine cum a 
oun. Nil rí fad Ta mbaile so breiceann rí a oeinbiúún, fiéin, 00 
faoil rí manb, in a rearam ór a comain ; eusair Tiéin ve ndine ; eusair 
Dapine ve Cutha. Innyin Soiptp Tuatal an piogaib ulad agsu Connaéc 
vo Cabpugad Leip 1 n-agard Rig Largean ; cugaip cat 06; claordip é, 
asur manbair é, asur cuipear an Dhonatha ap Chúise Laisean. Oo 
cósaú an Dhonama an reaú níor mó 10nd cúis céao bliadan, asur tus 
rí an E1pinn an oonar asur an mío-aú ba mó 'oo cánLa ma path. Vo 
caillead mílce asur mílce o'feanaib Léi, óin ip anam diolaoan 
Largmg i San cat. Thug an bhonamha an Laisneacaib caobaó Le 
Sallaib LocLaimne asur Sacran an Tan O'1onnpuigeaoay ine. 


—- I 


Timéeall ceuo bliadan con éir bheic Mic 'Oé, 
bi yw5 in €nunn vob uaiple in a né; 
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Do buail ré ndnhoe Tipeap a PUSe, 

‘Sur ofan ré mop, Lan cúmacoa a’p bse. 
Mand ré Ertlim, ús na nvaoinesd mboyib, 
Oo mhapb na huaple amail thapbap oupib.* 
Tpéava na macaipead inp an Fermpeao Lom 
Ay pApuigib saotamLla Fan ppeat Han Tom. 
Da cúmacouirse Tuatal cheun 10nd aon jg 
bi luom plomhe; ni parb plait no paor 

Tán cuin ap arp cum peilb’ a óúcais fen,— 
Bi Eine pons Col aon Tip faorn nshéin. 


annyin 00 cpuinms ré 50 Ceampuns, plos 
Oaoinead na h€ipieann v0 tabaipt 4 pata 06, 
Le shéin, Le né “sur “Leip na n-uile noul ie 
Son aon nid dd 00 Cup a héim ay seul, 
"Sur pige Emmeann v’pagbail Leip so veo, 
"Sup Le n-a fiol com foo a’p berd feast beo, 
'S an inmp dluinn paon ré é Tpom-bypdn, 
Do cugad Leip ó annfó “sur ó Leon. 
D4 insin shéúaco bi Le Tuatal dyro, 
Niop óáile 140 “ná h pemmnead Juom Le bdyr0 ; 
'Oubainc FLáic ap paor Sul b'áilLe 140 ’nd neu 
Olóa na mardne Pndmap 6p an tpaogal. 
'Sé Ficin ba hainm an t1 ba finne diob, 
AT cusoú Dayne ap a oeinhbTiúin Caoim. 
ba MOP NA TATA 00 TUS 0616 4 NFpd0v, 
ACT ni Fudipi aon fea Failte hoim an Lá 
Ap ocdime Rig Largsean 6 fut na Deapba finn’,— 


**Ounb,” ionann agu galan nó cinear. . 
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Ris ceoLsac é Le bynata1pub blapoa binn; 

Por ré on ci ba finne, Fieip bán 

'O'an Seall ré Beit “nna céile sunn amáin. 

Do tus Té Leip i meofs 4 miuinceon Fein; 

Cun Moji-Meap Júosomuil ap an vip aptaon. 

Ni ¢ao 50 noubarpic oploc-Ouine mp an 5; 

“1p dile ’n 615 «4 O Fásail, a Veag-faor.” 

Annypin v0 Cuard Té so Tuacal pean,— 

Tusatal na mbusrd mop a’p oeals-Lonn, 

&T oubait pé yup: “1p mayb, mo Bpdn,” ap ré, 

“’O’insean Fit; cá pi “Nop rón sché ! 

"Sup b'áil Liom o'ingean eile bert asom, 

O11 T4 mo ciioróe mays aon Le m'áijuir Lom.” 

Ni hinnyeann prdip cd oubai an Tuatal mop 

Um bár a ingine ve na cuacarb 6p. 

Da Tjreun a sean an Vomlén, pis ó dear, 

Oil cus 0 4 140 Lán Cyreroeath a’p Lán mear, 

"Sup oubsyic ré yup: “Od mbeit asom, « faor, 

Ceuo bean. bud Leat 160 Sup An oeine-mnaoi.” 
Do Cuaid annyin Vazine Le OomLén 

So ci 4 pat aguy 4 Túseocc péin. 

NL eolap agzainn cá pao vo bi i Leip, 

N6 cionnap vo Leatnmg 0616 plead a’p peif. 

Lá n-aon mop fiúbail Oajúne tio an Lann 

Connailic 4 'oeinbfhúi óilar pomp: ann ! 

Do tut Tí TíoT Son beata on an breun 

Maypb ve ndipe ; Tug Prt uaill "pan serpy, 

"Sup cuic pi pior ap Copp Oapine cao’, 
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Mab ve éutha,—od Copp caob Le taorb! 
Tá deors fuaip Cuacol fipnne an ppeil, 
Ap cup ré prop cum Laogpiard mop Ui Neil, 
AT Cum na Scupad Tapp an TSionain críon 
04 parb 00 Tuatal “sur 074 fuse fiop. 
TAngavayi Leo so macapaib mona M1ve ; 
Annyin oo 1410, Lán bhróin af fFeijs anma 
“Ir món an sniom,” soubainc Té, “ yunn’ OomLén, 
04 insin áile vo manbaó Leip, apaon! 
Ojita, O'mpusead éascóin agup Feall; 
'O'á noiogalt, cyiero0 mé, ni beró mere mall. 
Ip bpdnaé “noir mé, Tuatal mop na otpeu ; 
Dob’ feánh Liom m’ingeana “ná ón nó peu. 
Ticin ba hdluinn a meops clann on ms 
Do tus Flat Deapba cum 4 pac? "pa furde; 
Do cuseó 06 i Le cyleroeath Lán ar fFiop,— 
'S VDapine oil, ba rsíomaise np an tip! 
May cuic m’ingeana, 1p é fo, 01n, mo p40, 
So noviolcay eo Le cúmaco móin af chéo 
Ay Laoépa1b Laisean, sn CLoinn na un suinm', 
So n-aicnío feayi5 00 Cup & noub-feall opm.” 
Annpin 00 Tiondil Tustal 4 Tpeun-Plos. 
Óir unneavap Laigms cat Rat’ Immit Leo. 
Da Fann na Laoéparde bí um Rig DomLén, 
‘Do puasad 140 a5ur 00 mayibad Fein ; 
Ap oronnpiad (4) Laigean, con éir, ó báin so. bun 


(a) ** Dronnpad,” ionann asur vo rsmoraó. 
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Do Lopgad soc 110 inp ón cín anonn ; 
Oo curfierd ón Largmb api fon sniom 4 415 
An eiuc chom oTás einne bocc son blús — 
An é bonoma” mop, cúir ole na OTpom-Cat O1AN 
Do miLL an cín ay ead Lán mile bliadan. 
'Sí reo an eryuc,—cpii Caogao cero /) 'oeas-bó, 
Tn Caogav ceuo molt pamap cLúmac Leo ; 
Clú Caosga0 ceuo mop-muc vo Tustal Teun ; 


Thi Caosavo ceuo Tplom-plabpad aipgro péin ; 
Clú Caogav ceuo veap-Lenn-bpac,® farpipins, néró 5 
Clú Caogav cetro slan-Coipe utha sLé. 
'Sé reo an c-olc ba mó 00 punne juath 
Le ouine otitéapaé in Ennn Gaon ; 
'Sí peo an beanc Gump Erpe Slap Faoi quan © 
An Oana ob, Pp an cSapanas nemmpip.. 
Ni maipprd Saoire in son cín pool “nN ngyiem 
Muna mbero piotcdain mears ó muimneTeaypi Féin. 
GeO. diet 
o 


na hobain Liom so bruil eRe manb. 


ná habain Liom so bpuil Eipe manb, 
Gan oóccof paoipipe, neritic, nd héim', 
So bruil sac aon pmuame ponay, follam, 
'S go mberd si Cordée Fao Cuins &T péin; 
(a) Cúis mile veus. 
(6) ““Lenn-bnac,” cineul carós nó cócaó. 


(c) Sé “ péin” ba cóin 00 bere annpo, Do néin Spammer. 


Cc 
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So bruil « clann com favo Faoi Vaorpipe 
Naé réroin Leo-pan son 14pp1acT MO | 
Do Veunam pip api TON 4 Paoryire, 
'S so mbeióro so ríonhuróe ag pillead Deon. 


Amaé so 0e0 Le pmuaincib may 140 
Naé riú Le haon fesp 00 Labainc ór áno, 
Naé pri Le héineannuiD com fav a’p beróro 
Aon milliún cneun-Feol1 sclúc na mbáno! 


1p cuma com fao bior neul na hovdce 
As cLúous cíne Fao1 pmur0 aT ceo, 
M4 brdeann « clanna 45 fare cordée, 
Ni feuvann an natharo 0d sclaoi so veo! 


Teuc ap an cín bis fein na Hpiéise 
Vo bi paot aoire 04 míLe Bliadan, 

AT oubailc an coman món so par’ oub euga 
ds teact o é cluvugs’ so spov T 50 Dan. 


Aét maipieann Speus for, ap nil rí claordte, 
Com paop onotu í a’p bi. pi pao 6 

Nua Connaipc a hós mná, ap rLéibeib ruróce, 
CabLac na bPéapipac Tsluorca so veo. 

Óoncuisoír Eipeannwus so oltit Le céile, 
Cuincean cnoro uM cinesd ’5up pleacoa F401, 

AT ni reo so mberd paoripe 1 ““ocín na féile,” 
San cúmacc a5 0a01mb an vomain v4 cLaoi. 
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SiAnNsa na woul. 


1T oil Liom binn Geol 
Mo cin’ céin so róil 

Sein badyro apa scLáiríb pao ó; 
'Sé miopbuil an oorham,— ; 
NL ceol ór & Cionn, 

'S ní beró in aon oimfii so eo. 
'Sieo binneaf so Fíon 
Sean ronna mo cíjú, 

'S ma Fuoim conn mín ap an ochóis, 
As cón&ó so binn, 
AT a5 bheuseó pinn 

Le caoin slop na noúl so bhóc. 


"Sé opna na nseoc 
Ché Ouilleose’ na schaob, 

Oil fean Ceol dp n-ablán caoi ; 
'Sé crónán na n-abann 
Cá 45 uit aAmears SLeann,— 

Le’ puamms án pinnpip ó uar; 
'Sé abnóan na n-eun 
As eiise an Lae 

“Ruain Hao paor'n scéao socshéin ; 
'Sé tcopman Lán pp5ot 
Oéanap beige “ran Ló 

Mears bLác ban beds famparod son Leun. 


36 Fiop-Chlarprpeaé na herpeann. 


O a ceoil Oil móin 
Sean oúcaise mo Tcóin, 

Naé bruil cú a broo ór cionn 
Duaipead na noam 
Oéanap ruaim soc Lá 

tiliLLear motugad oh rexó an oomain! 
Ni Line ná mosoil . 
Rinn” án sceolca oil’, 

4Cc ceosóT 5 Tíon Pranpa na ree : 
AT maipip1o so beo 
In Ap 5cep0t1b so Veo 

So n-eugann 5140 ceoil, binn so Léin. 

Maolotin. 
o 


MINOIR NA SUL 0nd. 


Do cnmad na Rainn po ap beanuaratl 615 Corhnugear 1 Nuad 
E€abpac, asur ip F'ú ; So Vcithin ve Fac molad Tugcap 01, 


A ósónaise €ineonn, an eol 04016 an Ti 

Le ptili’ an dat neultad Leatan na horde’, 

Le Sarg May PH1at an ppleacdin thin oub 
Nuasip Lonnpinseann saot fuap seimjuó & Clum ? 


S10 oub cá apúile “sur folc cus « cinn, 
VDealpuigsro so Léin map Lust-uipse no Linn’ 
As Léimniud anuap ó TLéibeib na mbLác 
Tap Cnoc agup cappourg op Samim no cdg’. 


oo 
— 
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Niop caitneamla pop 10nd polup a pul 
Cá Lonnyiaé 4 pmigead & 7 oíneaco 4 prubail,— 
NPL cionn inp na coilteib, ní L rsoc inp an ngleann 


Nior oijnse níor veire né carlin mo pnann! 
T 017 | ] ] 


A ainoeajv na pul oub, ber: beannacc so veo 

O Caparo & Caplap 00 cum a’P 00 Tnó ; 

"Si a Surve inp an oróce, TPATNONA “sur i 

Tá cappap so bhác oc, aon oubhón nó chéó! 
Sean Feon. 


oO 


sLainte. 


Seo plainte Lad ob na n§Salt, 
A scomnutróe fiopt, 510 minic malt ; 
Cia Connaijic pallpacc, cluain nó reall 
Óluom ameays é clomne ? 
Anda FEO An AOAIC ós Fuaspad baogal 
O sleanntaib slap’ asup plérbo1b maol 
Bi Loacna ULad amears na nSaoval 
'S an ndtharo of & scoinne, 


Seo plainte fíon 00 Cúise Muthan, 
‘Sup Cum a vaoinead buadac, buan; 
Niop FT 100-pan yam fpaor Puan 

Le Sacpanacé “nna Lacarq. 
So mays prawo may pin so veo 
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Le clordeath 00 tappains mp an nsLeo, 
Map Tappams p00 fy an am Fao ó 
So 71616 on pon « Mactan. 


Seo plainte móin v0 Curse Laisean, 
'S 'o'á Teanoib calms, cho'éa, cheun, 
Ciuin 1 mbeul, acc cheun 1 méin 

‘Sup millceaé 1 n-a mbuille. 
S10 mearsa cóio 1 bruil ’p a bpón, 
May pin ap uaiple 100 so món, 
Map Cputag pao Le neanc so Leon 

Ap opt a5up api cure. 


Seo TLáince Seal 00 Connaéc fray 
man orbjpiead Laoch, bneás” án ori’, 
‘Do contigs TuoT an pean Tporo Fíon 
Le Lámaib Lárone époda. 
“So Connacc nó so háic níor ceo,” 
Oubsipct T51NoT6001 « ocipie Leo: 
“ SLac prao-pan Salli asup Muigeo 3’ 
Fuair Seagan an vasia plosa. 


5 


ACC Lionard TuoT 5a€ sLoine Lán, 
Asup 6lLamaoip aon tpldinte amáin 
Cum Eipeann uile asup 1omLdn, 

4 cuimne asgup 4 SLóine. 
Sup Lust so mbeió si pona aon, 
Son neul as teapbant in a ppéigy, 
A nóim piuaigte amac 50 Léip, 

sul pinne os a ocojueó. 

€:blLin. 
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AN FUISEOS. 


ni éuippide an c-abpdn fo 1 scLó annro muna mbert so bruil ré 
aitnigte Comh maié map Seall ap an bronn sluinn vo cun an c-OLLath 
ceoil, annie ní Pheavaip, pur. 


& éinin ip binne ap calath 
“A canar pus pan aeipi, 
An Tuya Pprojiad ó Flaitear 
N6 ceaccaine TAinic ó VE? 


Cuala mé claippise na héireann 
Arp ceolta na oteampull mon, 
Ó. binne liom Sut vo béilín, 
Ny Luacsóine Lan v0 Slip. 
'Sé molad 00 O10 4 Cánain, 
San Leabap, son cealla, san cléip; 
*Si 0'alco1y\ ooimneacc na brlucear, 


“Sé 00 Teampull faipping’ na ppérqy. 


Ni Adplaipi Map adpiaro na Oaorne, 
Le sLúnaib cpomta gríoT; 

Le palit 'oúnca aji easla,— 
Ni Tu1510 na onoins fo V10. 


Derpir0 sul mian Leip oeoltaróe, 

'S so sedpiann Sé cypuas a’p bhón— 
Ip roilLéin nac paorlin Túo ve 

“huain éiseonn cú puap um nóin; 
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Oir céróeann cú puap Tha neulcaib 
So peunthan Léo” tholad nétró, 
O's CAnTAIN 1 Meddan neime, 
So vdna1 rúilib “Dé, 


Ip ooibin oon ie ann a scánóilt, 
Sé ipiol « pagal T a néim; 

Ip mais ooin Tip ann naé scluinfeap 
An fuaim binn Lán oo béiL! 


Ip réroin Le cuthaco na nathwo 
Ay sceolta 00 6un rot Ceo 3; 
Aét ni féroip Le piogaib na calthan 
Ceol Fuipeoise Cops 50 veo! 
c. O Ruipéat. 


O 


ceol na mbeac braon. 


———— 


1p ooibin cpdndn na mbeac móin fiadan, 

'Sna ppotaib pao bLác ap Lá oeas jin’, 
“uain dealpuisear span api Cnoc ’p ap bhé,” 
AT sóineonn an ooman Faoi forllre an Lae. 


'Siwo pranra Féin, binn, “ buma” na mbeaé 
Ay TU ob an cpampard ’p an armpit beds, 
"Muay ponaro PHracdin Fac mil ing & ppéipy, 
Ap oeuntayi binn éLáinreác oen mon Enoc so Léin, ° 


* © Dné,” cnoc, nó aill món. 
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cc on pon ip binne 00 éLuinceal ann, 
'Sé ruoim na beice mears bLác na mbeann; 
So porllein T so Lároin 0 oein pi Linn 


$0 'ocáinic an min Tomheoó pam Cum cinn. 


O cabaip Gam pliad pradain Le phaoc paor BLE, 
Np péin Slan an tTpamparo San pmuro, san ppac ; 
Le pgotaib as vealpugad am timéeall 50 Léin, 
AT cpondn na mbeac 6p mo cionn inp & ppérqy! 
Ouine San Ainm. 


———_ 


beannaco ve AR eininn. 


Cá ronn bneás ap n-a Cup pur an abpdn ro Le beanuapail o'á ngoip- 
teap ni Ohunasáin ba hi tFoap na bpocal 1 mbeupla. Vo cuineaú 140 
insaedilig Leip an breap-easgain. 


Deannaéo 0é ay Eryn, 
Slanugad VE ap €yunn, 

Ay pean Inip-Parl, 
Sin 00 Teun Lam, & OE, 
Aji pead ordCe as5up Lae 
'S coban ponar oi T 4 né, 

OD’ dp pean 1mp-Fáil! 


An Fead Na cjunnne mov 
Cluinteayi é so oeo, 

Saoinre Inre-Fart! 
Diod puaim inp 4 nsleann, 
’S an thullac Leacan beann, 


4: 
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Do cLuinrean Fead an Domain, 
Saoire 1nre-Fáil! 
A O14 móil Nd Feat 
Tá Leis 01 OUl ré Maco, 
Ap pean Imip-Fart ! 
Cuil bánoa " in 4 Lán 
"'O'ainseaLaib ó'n Avo 
'O'á paopad ó'n ndtharo, 
Aji pean Inip-Farl! 
'Sí sóáin a hingean min, 
'S a hdgdn éLuinn cooim, 
Saoire 1nre-FáiL! 
Cúmoais 4 mic a scéin, 
Oibin fornespic asup Leun,— 
Coimeuo so Tíon 1 peun 
Ap pean Imp-Farl! 
eee ee 
nA VEARMAD AN FAIT. 
Sranpa Ui Modyoa, apcprste Leip an 
Ayvo Capbos Mac eit 


Tá oeojmoro an FATT on on pineaod 
Ssác oéiseonac na Laoc inp an Ap,— 

Uile ’mitigte, “sú? pinne “se Scaomnead, 
'S an céim cá fa sché Leo paor Lán. 


* ““Dároa, ” ionann agu coimeuoóilwóe. 
f “faic”, ionann agul parte. 
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Ó 04 mb'rérotn Linn sailm cum sliata 

Ap na Saipsio'b TA eusta a Puan, 
ós imipic Le Lainn af Le porate’ 

Aji pon paoippe air so piop-buan :— 
04 brosrominf na cuibheaca byupesd 

DO Paps o1an-Cceannaf oppainn Le Lainn, 
O17 cinnTe an Tioj1aIn so sclippead 

: - oe 

Tn a§a10 cenit, ó Scuji oppiainn so ceann ! 


ACT TA TajIT,—<a’p 510 moLca “Tr na rseuLcoib, 
'S na pear’ cá bheusac nó pion, 

Deid ’n buard-ojic fpaor mallact a TseuLcaib 
Dogni paltaipic ap CpordT1b na paop, 

Ip anna an aim nó Lann-plabypiarde 
Ann « poillyseann Locpann Tipt-Sp\ao’ 

NA buard soc buardTteoy" meabpug 
Enjieocay api Clea paorpipe 50 brác! 


O 


neultTa speir na héireann. 


& neutta pndmap ór mo ceann, 
A Tpéin mo oúcoróe FEIN, 
NL neulca eile inp an ooman, 

A ocijib pao & scéin 
Com dluinn Lib « ocear an Lae 


Nua pndmann prb “pan ppéin; 
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Tó inp an 0106’ paoi Folur né, iy. 
Le buy pgenth Sil wile Léip. -: AM ; 
ACT “nNuaipi AT an Fran oul faor ! 
Mears neulcad buróe map 6p, 
Le vataib neime in a uí” 
Asup Lapta Le n-a sLóin, 
Saóilreá sup omanc pLáicir OE 
Do bi ór coma 00 ful, 
Sup odippe pragacc beannuigte 
bi orcuilce mears na nowt. 


ná Labain líomra ní-ro-mó 


Ap Tip con Foinse móin ! 
In naé bpeiccean neul “ran Tpéilt 5o oeo, . 
Aéc an Suan Seal in 4 slop; | á ty 
Nior bpedgsa Vathpa neulta bán” i 
Larca Le sile snéin, 
Ap 1a0 Le vat pLaiceamnuir Lán, 
A Tpéin mo óúcaise péin ! 


o 


seumas mac A4AO0TÓ. 


NPL buacarllive pprathaca Fann 1n án ocip, 
Ni pur’ pi son 140 &T ní berd Sy 5° pion; 


$ “li,” ionann asur vat. 
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ACT níon maoin om in é4únn me ni máinrí « Corde’ 
Aon buacaill cóm beds «a’p cé Seumap Mac cord. 
Map báiroib vo juteamap Le céile sac Ld 

Thio coiltcib na cine as p5iobavd na mbLác; 

O! bud Tpusg an nóinín nóin méapacan 13 

Do capad Liom Féin asup Seumap Mac ord. 


An maroin cum Tsoile v0 Tyuall’man son bhrón, 
Asup 01 pinn ón n-apidn Le céile as nóin; 
"Sur os pillead « baile Le tuitim na horde’, 

Ni fiúbaLpainn Le ouine act Seumay Mac cord. 
Nuaip cáinis an Oómnac, bi reipean ay Láim, 


As Doplap mo Tige Le n-a Cayibao píoj-Tóm; 
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ACT 510 Cunrd mé Cum Teampuill, bud fuanac mo Surve, 


Oip bí Minneinn 4 Scomnurve ap Seumap Mac dod, 


Ócc May 0 TóT finn níor pinne Le yutead na mbliadan, 


Oo meu'pois AN Shé « bí Eaopiainn apson ; 

ir bud Soipivo an c-am so parl malayicugad cporo’ 
Toi: C1blin son ploinne “sur Seumar Mac <ord. 
O! 04 breicreá mo Seumar ip oacamLa sné, 

Ni óéanrá Sup 1onsoncoc So nshéóuisim é ; 

S10 nil ann acc feayi céilvoe, 1p 10M04 aN jus 


Nac bruil aise fiop usaipleact mo Seumaip Mic ord. 


A mná, “noir To hún vib, acc Tarps1O an pgeul 
(Oir Derpiteay so Leuil pb Lán-Luac 1 mbeul), 
Dero bainféir Tan mbaile, T ni pava so oí, 

AT béró mye onnmn aguyp Seumay Mac ord. 


P soyiaic, 
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cuiRne baile nua 


Oo Cualar an c-abnán po ó'n Saor m. O SalLeabain, acd 1 n-a 
édthnurde 1 Chicago anoir. 'Oubainc ré so path an c-abnán an core- 
Ceann "pan Áir ann 4 pugad é 1 56Conoae mhuseo. Tí L ré pe rpásail in 
aon Leaban pilrdeaccta Saedilge eile aga bpul eoLar asam. T4 an 
c-úfoan neathaismgte, Cá ronn dluinn yp. 


Lá breás o'an éilusear an marom 

As cluolL vom so Cúinc Baile-Nv’, 

Cia o Teicrinn act Nelli oul Tapm, 

My ba nó dear 4 Leaca ’p a pnv’. 

Bia bpdisgro bán níor sile “ná “n eala, 
Tó “n rneacca mín eaocyjiom aon Lae ; 

'S a Céad Sav, naé cu os Leac mo cúire, 
"S Los Lúbac « o'fdgaib* cu mé! 


Muipe 'r Tuas! cá nveunpao amdpiaé 
Nua feicreor mé i teact «4 N-14)1, 

Son neat as5am oul in a Lácain 

Leip an meuo 4 bi evopiainn 4 Juom ! 
Nuaip Curhniursim ap a pigad ’p & sóine, 
"Sup api oineac « Lath v0 bí pra, ) 


Cuicm 4 Líonoub 'r a noóLár, 
Asup Stuilró mé moypidn “n-a oars, 


Acdimpe cinn bypdnaé Le fava; 
'Oeil mo Muinteay Sup atpuns mo pnw’ 


se“ phagaib,” ionann asur Fág. 
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Le hiomayicard sean ap an —cailin 

TA "n-a comnuróe Le caoib Baile-Nv’. 
Tásreo an dit map a bpuil rí, 

"Sup eulocaró mé “mac api Teact Lae; 
Ceuo plan so veo veo Le mo muintip1,— 
Ni berdeao mo bailL-masoró “n-a E15 | 


Ip pa0a mo Copa són bhósa, 

Ip Fada mo póca Fan prgin, 

Ip fava mé a5 óL Le mndib 650, 

Ócc ni Feuooim beit as ól Le mo mian. 

04 mberoinn-re react mbliadna “ré. coLam, 
N61 Briabpup T a Leaba mo Lurve, 

A pooipin! 04 ocócrá ’n a baile, 
E:peoéainn ve Léim in mo furde! 


Dpén an an cé naé brpuil cpiona, 

'S naé noeunann an m0 may ip corp, 

Sul « sceansgalcayi na bannarve TA cinnTte, 
'S nac péroipi a ppaoilead api Op; 

cc ó TUS mé mo Sean ap mo ppéip 01, 
NL son 00 Fil Cab’ 0am níor mo; 

Act fiubsilpinn cúis panna na he€ipeann 


Leip an bpeupila naé breicrexo so veo ! 
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1anscuithne arn TADS HAOVALAC 
o stileabain. 
Doncad Rud Mac Conmayia no Can. 


bhí atanpuged go Saedilig oen r1apgeurhne Larone Leanar 
rspiobta Le Tomép O Flanaoigle ve Lunoún. Cá an Laroion an 
bnedg, acc cá an T-atappugad Saedilge veuncap Leip an Saol 
O flannaoigle, níor bpedga por. 


Thaddeus hic situs est, oculos huc flecte, viator, 
Illustrem vatem parvula terra tegit ! 
Heu! jacet exanimis, fatum irrevocabile vicit 
Spiritus e terra sidera summa petit! 
Quis canet Erinidum laudes, quis facta virorum ? 
Gadehco extincto, Scotica musa tacet. 
Processit numeris doctis pia carmina cantans, 
Evadens victor munera certa tulit. 
Laudando Dominum praeclara poémata fecit 
Et suaves hymnos fervidus ille canet. 
Plangite, Pierides! vester decessit alumnus, 
Eochades non est, cunctaque rura silent. 
Pacem optavit, pace igitur versatur in alto, 
Ad superi tendit regna beata Patris. 


ATARRUSAOD NA Larone. 
Síor faor’n póo To cé Coós ! apa uary cabaip atopic, 
4 cairceoLois ; 
€isear ba món a’p mat clu, beas an óic 1n & Beil 
Té “na Lurde! 


TFíon-ChLáiweac na héineann. 49 


Tuas 50 noeocóiú [é uainn! cyuas so pug an bir 
buard «ip. 
Deicioll a rpíoneo in 4yv0 45 1471019 na piosacta 
tall. 
Cia feinnpesp ap €4unn “n-a 01010? Cia tholpar sai- 
Seó 4 Laoépard ? 
Fapsoip, api cpaocad vo Tabs! anoir cé án Sceolta 
*n-& OTOP. 
Oimetig pé 5abdail a prann vo bí eoLac ar ooibin ne 
cLoircin. 
Cuaró Té 50 buaoró anonn ; puoin Tré Luac-paotaip a’p 
bái. 
Molsd ré Tigeapna na noúL Le ouancaib bheás 
bytioStmhapia, mire; 
CeoLca níor binne aj neom rpeinnpíó ré fearta 50 
eo. 
4 buim10 na mb4yr0, oéanaró bhón ! óin 00 Coill gab so 
pioypiurde bun nooLca, 
Tads ve Tíol €ocoró on úins cúna an oiú Clanna 
Saovat! 
Siotédin ba man Leip 04 Cpide, asuf piotcdin vo 
yuaip Té in áinoe. 
Rainic ré flaiteamhnar Oé, flaiteathnap Atay na 
nsLoryr. 


O 


AOIRE. 


v0 ppniobad an aoine Leanar Le oune éisin in Amemica TiméealL 
ere mbliadan ó foin, an Tan 00 bi tpi nó cerépe DaoIne—feay easain 
D 
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an Leabaip To n-a mears—as aoipead m. Légdin (peap-eagaip an 
* Shaodail ”), man $eall an an ‘opnoé-Shaedilig vo biod ann “nuaip 
cuineaó af bun an ocúr é. "Do psypiob Légén neite cpuatd opainn man 
oiogalcar; agup oubaine Té in a mpleabap so naib “ Rupéal aor 
diol Leip an Rrasail Sharanais, agur Fo océtróeaú ré Cum Sapan Fac 
bliadain pe pagail aipgvo map bpataodip.” TA na linte Leanar beagp- 
naí cóm cpuard ap Feap-eagaip an Leabain po asur acá pia ap fean: 
eagaip an ‘ Shaodail.” TA mépdn cineul cómar “re n5aedilg, acc 
ni faca aon 'ouine cormhap man an Téthap fo innte. Ni ap a bprlideaée 
act ap a “ scúiMaLcaCc ” cusúon na painn annpo, 


A Ruipéalars móin an Cinn thaoil báin, 
Tá cuilt aon cruim 4 ppypibinn Lósáin; 


Ma Cup, son ampup ap cú Aamaoan. 


NPL peat ip Lug’ ciall’pan voman mop anocc, 
San innéinn ’n a ceann ’p son motus’ “n « uct, 
Oi ip 06 péin TT ní OuIT-pe, 00 Deunann Fé Loéc. 


Ni mian Liom ap aon Cop, peoh CATA DO TO1]IT, 

AT 04 otiocpad Liomga, San amyjiup 00 VorjIT- 
roinn rua IPS) oi 00 Ceann maol Le cors 00 ppdipic. 
Tá cup níor mó ruime 1 DpocLaib vaoit’, 

Leis 0616 ’n 4 noonósoaf pór ’n 4 Linde; 

Ni riú a0 Le cun im” bhéin ap bhósaib poor. 

Tan Saeúilis boéc mille Le vaoimb san céill, 
Tleammúince, són foflum ap aon níó ’pa’ cpaosal, 
Ac cli 0a0inead mespathml vo cun faor neul. 


Naé Tuas an cdp é Le ceansa án OTP’, 
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So miLlro pin olc í « scomnuróe “fr so Tíol, 


Ap io són meof af són eoLof ion. 


Cá reap óíob an ci rocLóin Saedilse oo rslúob'— 
So seu an ptica bíon-sooice 1n 4 Cooib, 
AT é son son Foslum “re nGaedils ó yuath.* 


Cá sliómeun a5 buacoilLín eile ap Láim 

A múintíó an Saoeúilis 50 pocaip 'T so rámh 

4Á nod mí 'oo FAC ouine oo Feinead ó Óró om. 

KX RnmréaLais Coim maoil, naé chuas an cdy, 

An meuo oooineeó bLavapaé cé FOP ós FAL 

Cum 4p n§aedilse v0 buardjiead T 00 buoLeó Le bdp? 


04 Lus” 4 scuio eolaiy, 04 mó biap 4 noíc 

Ap Saediligs, ap Beuptla, T soc ceansa ay bic, 
Ip ups, ap Leo, ppyiobparn Teanga 4 Scpuc’. 

Cá cupa “sur mire 45 o1bnugead són slop; 

Ni Guipeann an Haevdilig aon bun in ón peop,— 


Tabaipeann oúinn maplad acc ni Tabpaipieann ón. 


cc Leanamaorp nómainn son don Labainc Leo; 
Derd vaoite "“n 4 n'oaoitib má mair so veo, 
"Sur ip ionann vo'n Saevdilig a mbár nó « mbeo. 


“bhí beinc in ámemca vo éuip nómpa focldip agup Shaimeun 
Saedilge vo TSNobaú; agur 140 San aon ftosluim ap an oceanga. 
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mo sloine poiTtin. 


(Feué fpeaspad “o'n abnón po apt an omtlle ip 
ness.) 


Vein sLosoiúóe Liompa sup pallaine wipse, 
$10 cá ré son bolad, son bLof, nó son bys : 
Dein cLéijuóe nac scuineonn pé Odoine ap meips5e,— 
Act Seoll mé son oeoit óe oo blapad « Corde’. 
Diod pao asuf pagayic 45 Surúe AT 45 basai,— 
Aj upse na cpuinne ni Tabaippinn cpdrtnin. 
Oc! soc Lá a’p soc oróce, so bhác "Sup a Cerdée, 
Ni feunroíró mé sLoine ve part an poicin; 
Oir, O! ré mo óúil é; “ré polur mo ful é; 
Mo fardbpesp, mo Lón é, “nua cé mé son pisin; 
Mo Léiseap oh Soc Leon é; mo fonay 1 mbrón é; 
'Sé beata on 'oomain é —mo $Loine poicín ! 


Mo beannaco so bhóc on Pean-djina mo Tijte, 
mór Fab a ceann, oc ! ar mlp a Tús! 
So mayud 50 veo Linn, na poiteoruve Fríona 
As Teinm 4 cáil a’p a5 molad a clu. 
Ap ooimne Api ScporoTtead, fo cuitine Ap pustead, 
Dud j16-thait sac feap Diob as plusad a + bhaoin ”— 
Noir an peunpard o bpón-Ton, so Tíoluróe an veo pin ? 
'Sé ppeagpad soin fin Vio’ 1 nsLoine porcin. 
Oir, O! 'ré mo oúil é; “ré polur mo ful é; 


Mo Torobneaf, mo Lón é, nuoih cé mé san písin; 
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Mo Léisear an soc Leon é; mo fonar 1 mbrón é 


'Sé beaca an vothain é—mo Sloine poicin ! 


Cáin Fnáóáncac boét papoa a5 GL « Cur0 fiona, 
Le “Lasen” cáin Seapmadnaé pdrh in a Slory; 
Cá n Sapanaé pantac so piopiurde as caoinead, 
M4 cá pé aon Lá san 4 OOTAIN Ve beorp. 
moir biod a5 54€ ouine, 4 óeoc Féin ’pan sloine, 
1p cuma ma’p Lionn i, má T beoin í no fFion; 
cc ná palais mo óonn 4 Cordée Le coin, 
ACT copin MAT máireac VE PFAIT ón Portin. 


Oir, O! “ré mo Onl é; “ré rolur mo ful é, 


HR 


Mo fardbpearp, mo Lón é, “nuoin cé mé son pisin; 


Mo Léiseof an soc Leon é; mo Tonof 1 mbrón é; 


'Sé beaca an Domain é—mo $SLoine porcin ! 
T2éoivoic. 


O 


00 sloine poitin. 
Fpeaspad ap “Mo Slome Porcin.” 


A rcLábutróe san uppaim !—a peldburde, ’pé oeium, 
Sult hó-oLc an ceagaps 00 Cuic ó 00 peann— 
Mo Tums ap an aTaip, mo brón on on marcipt 
A xomuiseof' cups meaps cunncoil a ScLonn' 
Mo sFpdin ap an ouine a molar an plone 
TA Lionta Le beop nó cé Lionta Le fion ;— 
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dct so cinnte ni beannaét cé Leipean as fanact 
A Spdouiseap Slome ve ppart an porcin. 
O! reacain so Veo é; 17 cúT api Fac pleo ós 
"Sé o' fds mé ma cd mé; “ré FAS mé san pigin 5 
'Sé cneac mé, “ré Leon mé; “ré éóbají mo bión é; 


'Sé 'oonaf' an oomaoin é—oo Sloine porcin! 


Dein Tua, a TcLáburóe, naé n-óLrpaoró cú mpse, 
May cé ré son bolad, san blap, nó san bus; 
Sup fedppt Leac an veoe Curpieap Odoine ap meiyse, 
A millear an c-anam, ’pa bmreor an Corde. 
Ni hongantac Liom basaic na puad T na pasarpic, 
Nua captay Leo poiceóin may TU, « ppailpin ! 
O¢! a feanpesacars Liat, bruil asat aon Dia, 
Act pdpam vo thiand 1 nsLoine porcin ? 
O! reacain 50 veo é sar cúr ón Sac sleo é; 
'Sé o'fás mé mar cá mé ; “ré o rás mé San pisin; 
'Sé cneac mé, 'ré Leon mé ; ’pé dba mo brón é; 
"Sé vonap an votham é—oo sloine poicin! 


ip aorbin *p ip dLuinn rean-ónna mo Tipe, 
act, cheo mé, cd’n O1abal é péin 1n 4 us ; 
Ip FapNs "pan ooman To, na portediuve Fíolta 
A 0 Fós Té bocc, claordtce, son cáil oir son clu 
SLac comaijilLe aoin file Cuard píor Leip an cuillLe,— 
fíor mó nó Leac-beaLais so hipluonn an “ bhaoin ”; 
Noip soc Lá a soc oróce ó'n am fo 4 Cordée 
há palars oo óojn Le sLoine porcin. 


Dt 


. 
~ 
~t 
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O! feacain so veo e; IPF cúr ay! Hac Hleo é; 
'Sé o'rás mé MATA mé; 'ré o' rás mé son prgin ; 
Sé cheac mé, 'ré Leon mé; “ré áoban mo bhóin é ; 
'Sé 'oonof an oomoin E—0O SLoine poicín ! 


JP avpare, 


o 
siubail A Seó. 
A buaicillin aoin dluinn 615, 
Da Leatan vo Corde, ba Dear 00 Pós; 
M6 Brdn son mire Leac Fein so oeo. 
Air so océió cú, mo múimnín, plan ! 
Siúbail, piubarl, piubal, & S140, 
níl Léisear Le pagail acc Léiseor an báir, 
'S ó o rós cú mé IP bocc mo cáf. 
Ay 50 océio cú, mo múijmnín. plan! 
1r minic oo bheus Té mé ap 6 SLúin, 
ós cul ó rséit oam péin 1 n-iúL; 
Ócc coill mé é asur é mo jun, 
Ay so océió cú, MO múinnín, plan. 
Sníom mé Lin aguy diol mé é, 
Diol mé 06 mó cúlma péin, 
'S ceannais mé clardeam v0 Shéó mo cLéib, 


Air so océió cú, mo múiljmiín, plan. 


Acc cipiead ap Rig Séamuyp puss, 
Ap oimeas na “ Séana ” Leip, ai Lustap, 
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AT ométrs mo busaéaill Leo, mo nua! 
AT so océió cú, mo múinnín, plan. 


Do Turó mé sior on cuLac mop, 
As 'eanc&ó oh & Luins fFao1 Teol, 
Cuinnceocainn muileann Le sac eoin, 


AT 50 océiró cú, mo múijmín, plan. 


Mo Leun son Seumaf ceacc 1 sc nóin, 
Ip é 00 rsopreó uoinn án mbyi6n, 
Aét ní L aon maic 1 nsol, mo bhrón ! 

AT so océió cú, mo múigmín plan. 


Do deapigainn péin mo Stina bán, 
Ap Cuaipteocainn an voman 1omLan, 
So brags mé mab é nó plan, 
ir so 'céró cú, mo múinnín, Plan. 
o 


Lon-oub ooire an Cairn, 


Oiyin pio Can. 


Depo Dacine éigin Supab é ro an c-abpdn ip pine pa nSaeóilis, 
agur supab é Oirín róin vo Cum é. Ap rion so ppyiobtan é pa n5ae- 
Oils Lácanais ; acc ni Leanann ve pin naé aDnán an fean é ; Óin 17 
00 péin céilLe go n-aircneocaú abpdn coicceann agu veas-aiemigte 


Map é, oo péin arpepugad na ceansa in ap PEpiobad ap ocúr é. 


Dinn nn, a Loin Dome Cairn! 
Ni Cualap 1 n-áino pa mbit 
Ceol ba binne 'ná v0 Sut, 
Ip cú pao: bun vo nero, 
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'Sé an ceol if binne rá ’n mbit, 

Mains naé éiroin Leip so foil! 

A mic Apipluin na nsLos mbinn, 

'S so mbeipted a pip on 00 nóin. 
ASAT mo ATA osoóinn Féin, 

04 mbeit agat vein Tséil an eoin, 


"Do Veunfa VEO so 014N, 
'S ni biad o'aine an O14 so Fort. 


& cc LocLann na Treab nsoim, 
Tuain mac CumailL na scoilm nvespi5 
An c-eun 00 C10 cú anor *,— 
As pin a pseul ouic so veand. 


Dorje an Caipin, an coill to tian, 
Map a nveunsoaoip an Fian for, 
Ap alle “r an Caoime a cpann, 


1p ead 00 cuileaó ann an Lon. 


Ssolsaiie Loin Dore an Carin, 
Dúiche an oaim 6 Falt-na-gcaop, 
Ceol Le scoolad Finn so mué,— 


'S Lacainn ó Loé-na-orpi-gcaol ;— 


Ceayica fyiaoé um Cyusédn Cuinn, 
Feaogsail oobsidin Ojuim-oá-Loc, 
Sota prolaip Slinn-na-bpuac, 
Lonsaine cuaé Cnurc-na-pgot s— 


* “ Anor,” 1onann aguy anoir. 


rt 


~ 


s 


~!l 
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Sota seóol Sleann-na-caoim, 
Sdip frolaip cooic na peats, 
Taijim na scon as Tall so moc, 
Apcesé ó TAH na sclo€e noveays'5. 


An con 00 hay Finn ’p an Fran 
Dob’ annrpa Leo pliab ná cill ; 
Da binn Leo-pan fursle Loin, 


Sota na sclos Leo niop binn, 


——— 9 -———— 


faine seal an Lae. 


Ap maroin moé vo Saba amac 
Ap Dhuacaib Loéa Léin ; 

An romn&ó ’5 Teact "pan ójteob ne n-aiy, 
"Sup Lonnpad care ón ngypE1n ; 

Ay coil o10l, 0am ché bailte puyic 
"Sup bánca mine néró, 

Cia Seobainn Lem’ air aéc.ctulfinn oear 
Le Fáinne Seal an Lae. 


Ni par’ bhós ná peocard, cóip nd cLóc 
AW mo PTO in ós on PPeyts 
AEG polt FINN 6a Tíor so Tors, 
As pap 50 báin an Féin. 
Bi caldn churóce 1n & Lath, 
'S ap oiúcc ba Vea a ]'séim, 
Do pus bdéyyrSeann ó Venus vear 
Le Fáinne seal an Lae. 
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Do Turó an Oynsveaé rior liom air 
Ay binnre slap ve’n breun; 

A maseó Lé: bior 04 thurdeath so pyar 
May mnaoi: nac pospipainn Léi; 

A 'oubaiic Tí liom-pa, “Imes uoim, 
Ap Tseoil mé ap piúbal so néró, 

Sin 160 4 noeof na ToiLLpe as ceacc, 
Le Táinne seal an Lae.” 


——— Ia 


marbrann oonnéews ois u1 ouibne. 


Do pgy‘obad an 04n a leanap in Alban, Le Albanad, an ALbanaéd 
'anb ainm O Ouibne, nó “Cambell,” may soinéean ap an plomne pin 
anoir; Fuaip bár "pan mbliadain 1640. 1p follar nap’ rsoLáine mart 
SaeóiLse an cé v0 pspiob é. ní ap pon a óeas -piludeatca tuscan é, 
acu pe caipbeunad an cincil Saed:lge vo rsríobaó in alban ‘pan 
pescmmad aoir. veug; dip, 510 naC Lán ceapnco inp n-a huile áicib, 
Saedilig an oáin reo, nil live ná Long cpuattlead asur cleonad uat- 
bárac Hsedilge nuaróe na halbann pe pagal ann. ip Saedilag ein- 
eann ap Fao i. Cá an Lah pspibinn bhmheamul, 1 licmb eipean- 
naca, pe feicpin in ALbain ; asur cá Tí Comh reaps a’p com Dub so brl 
focal inne! naé fewoann son neat Léigead Le cinntescc ; agup TA cn 
Lirpugad míceanc a mépdn diced. 

Moy an buóinrséL bár tí Vuibne, veagthac Cailin, 
ceann no NOPNUAS, 

Teor vo cuil a CLú so hólmuin, mo suin anforu a 

i aobur0 pus! 

Mop an eorburó v0 14¢ ALban, tip mac Carlin ndp Sab 


se 
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An 'oeaburó olan, an oheac Gonn ; niop Gealard clian 
Leatlom Ler. 

'Oonnéaró U1 'Ouibne ad5mdp udpal, aon vap úmLaró 
f100 1p Fonn; 

Ceann an ceoil; jiomend 4 aeip5bpet ; mola liom an 
oé10seal vonn. 

Fuaip an peayepa unum dryrormheap, ay Feaparb (ac innpe 
heayic ; 

'Oneim ne oipbiyic ni feuvpard, ap CéilL coimbijic céo- 
Faro CejIT ; 

Do teipo soins oalla a dprobLard, o UF oap clian T v0 
ceann pluss, 

Do Lion soc ceanna PA Schuinne; fio Su noveayina an 
ouine  OUal; 

Do césal Tiopta nó TimCioll Le coipbipic 1onthuy Gin 
slan. 

Sé cd an[or]u v0 Lon an Lémró, mop an clu o éis ain. 

ret n-udaiple, a n-a5 Ip A n-eosna, Fuayl Hac urpyum ay 
fead a né, 

Ceann na brionnpad, TAT Fac Tipe, 0ob íomLán mu 
Pat fipie é. 

Feap Ley cugad dyropintl dilpin, ’p ndy úmLaró v’aon 
Anam Cyiuaro, 

OD fForalam sac cjuob pan Tipl-p1, mo Edd & mood arp 
bi 4 n-uars. 

Obuim v0 báró, ó bap ustmhup\,—c’fepionn peilbe ó rí 

an uals. 
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Mo mollaéo onc ndp Fás Donnéad, coco af Fao 17 
cplonncuyp\ cpudd, 

Diamon Losmón ofiopfuil Apcuyp, admonn busada 14 
na bfiann, 

Coillean con vo ónú Owibne, chom ano án [s]euniine 
‘04 Cionn ; 

có na Luise a n-úin Fronnlaps dpopinl Ajcuip nán 
éLaon con ; 

O 'Ouibne tp palmsé ptigac, na muy apmac, oualaé, 
‘oonn. 

Cuimin Liomya Lá Loc Eipeann, ap eacopta áis 00 óieic 
ouinn 3 

layypma TLóis ALban fan éinfeaéc, “n a mbjton dyrosglan 
Feinneo will. 

Oob 10m04 Suna sLéT 6j104, 1p ruby coijjvóeiis Teaco 
na 041L; 

An ocionol na flog “na Tioméolt, ionoimp pol a bhionn 
cpann óis 5 

Dob Lionthan ain Lets an Loca, Lao Laront 1p 615- 
feay oll ; 

1omóo um TyNAt, Tata, TAoIpead, Post, plata Sur 
cheoireoc coy. 

Jomda an 14 fon rá Loc Emeann, anni aoilseat 
aignro Tym, 

As pup (2) rneashe abpat a’ourlge, v’easla cat 1 
'Ouibne ownn. 

Dob 10m catbay CLoc ctithoars, cup chóúo SO 
scols nuad 
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Ap uilleaduib cnuic móin meancyurd, cjuic óij, Pean- 
Curd a5up puso. 

Sluayro pompa ó péncnoc uaine, amuip prOa óiheaco 
na bronn, 

'S sac aicme Laocmon teann cooifeac, eons maobc- 
Ppol 1p cneoireac con. 

Japla AbmLL ir lanlLa Opumonn, oúic-Fuil Mopars, 
mó an 041m, 

'S sac Sliin 074 ngapisflos na noéagard, 50 mun Apo- 
mop Bealaré Dáin. 

Dob 10omva um nóin 4 mbius-bealLaic, bhuóoró, biaTaé, 
baptin, mos, 

As peiteam ap perdm Tyst Tata, pethfeap 14, Plata 
asuT fion. 

Dob iomda For milid meayrOsa, macaith maolóa ar 
beinne ban, 

Thiompd1o up ip Tompdin Tér0biInn, D1ompars 0o'n mun 
Séisplum slan. 

Aodba oobpidin Otinn nena actyup, Apu cónais Cuac 
1” coin; 

Aoibneap 4 peal coiiimneac Témmeap, coineaé sShesó, 
'T Hep Pluas solm. 

Sió sup Lionmup a notin Donnéard, veasleac, opuas, 
ainnip ip OF : 

Far ocluac scíomcóin vob Feánn o Feoltóoib, sedpp Sun 


CLíiocLois meadain mop. 


Fiop-Chlaripeaé na héireann. 
peurla an BROLLAIF bán. 


có carlin veap am E140 

Le bliadain asup Le Lá, 

Ap ni feuvaim «a pagail Le bheuseó ; 
NPL aice Clir Le néó 

04 scónano pin Le mnáib, 

Tán Carteamayt son cóábaco Léi-pí; 
'Oo'n Fyiaine nó 00’n Spdin 

D4 océisesó mo Fido 

Do piasainn-pe soc Lá os peucain ; 
Wp muna bruil a nodn 

'Oúinn an anveayi ciuin peo 0 fasail. 


tc ! Mac Muipe na n5pdp vdp poopiad! 


'S « Curlin Gailce BLAT 

'O'á4 ocus mé feayic af F140, 

Tá cabari-p1 Soc THAT HAM eu | 
'S & liacée ainveay min aca 

Le buaid ap maoin “n-a Lam, 

04 ngabamaoip 4 C óic-T, céile. 
Pos ap mile pailce 

AT bayyparde seal’ 00 Ldn, 

1p é 1apyipainn-pe so veo may Tphé Leac; 
'S muna “oomTa TA TU A noón, 

A Peujila an bholLais báin, 


nán T15 mye plan ó'n aonaé ! 
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seasan o ombir an sleanna 


Ip abpdn Mutthneaé é reo. TA ré cortéeann agur 'oeas aitnipte 
an fead Eipeann uile, go hdyugte inp ná ha&cib in a Labanóan 
Saeóilis. nil eoLar cinnte asainn cia hé an Sedgan O Dubin reo; 
aCc 1p pollen ó'n abnán sun cumad é timéeall corpais na peaécrhad 
aoire Deus, “nuaip a bi cogad agur cmobLóro an fead sac conose in 


eapinn. 


— 


Aji m'éinse 'óom on maromn 

Sluon an tpampiard a5 coicneom, 

Cualad an usill 074 capad, 
Asup ceol binn na n-éan ! 

Dpore a’p míolca as seana; 

Cpeabaip na nsoba fava, 

Fuaim as an mac alla, 
AT Lámac Sunarde chéan ! 

An pronnaé piusd api ón Fcapypiars. 

Mile Liús as marcas, 

AT bean so oubac ’pan mbealaé 
AS Aipieam 4 cu10 Sé10 ; 

“Noir cá an Corll 0'4 Seayipad, 

Tyrallpao rúo tap coLLaic, 

Ip « Sedgain U1 Óúibin an Sleanna, 
Cá cú son néim. 


'Sé pin m'uaisneaf pana, 
Scác mo Cluap 074 nsealjuteó, 
An SaoC 4 otuard am Leacaó, 


Asup an bár annpan ppéip, 
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Mo Sabaipin puaric 074 ceangal, 

San ceav Lite ná arpoiseacc, 

Do bamnfead Fuaim oen Leanb 
A meddon sill an Lae ;— 

Chorde na huaiple ap an scapyiars, 

So cdétppac, buacaé, beannac, 

"Do Tiocpad pusp ón AITeAnn, 

~ Fo Lá veipiead an cpaogail. 

'S 04 byagainn-re puanhneap tTamall 

O daoimd usiple an baile, 

Oo Ciall rainn péin ap Sallib, 
Np oPaspainn an pplerp. 


Cáro feapiann Sleanna an cSyuta 
San ceann ná ceann ay Lucoarb, 
A pyidro nd a scuac ní holca 
A plainte nd a paogal! 
M6 Loma Luain son rolseó, 
O Cluain so Stuaic nao Chotam, 
’S an Seayipiprao al biuioc an poy, 
Aj rón Le n-a nhoe ! 
Cyiéao i an ]wtóis peo sj! Ballaib 
Dualad, buanad, T cayicad, 
An pmoilin binn ’p an Lun-oub 
Son pap-Sut ol Séis; 
IS Sup mop an cuój], Cum co5a0, 
ClLéip\ so buardeayita ap poball, 
D4 peolad 4 scuantaib Lomad, 
A Lay Sleann an cp léib! 
E 
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1p é mo €cneac soc marone 
Naé bruoin mé bár son peacad, 
Sul a bruain mé rsónnaill, 

Tá mo curo gréin! 
'S « Liadact Lé bheás fava, 
'Ocis úbLaó cumha api Epannaib, 
Ouilleabap ap an nova, 

Apu olúcc al an brew! 
Nop céim-Te jiuaigte óm” feajiann, 
A n-usigneap tpao óm” Caparo, 
am’ Luge so Ousipic aor poapicaib, 

"Sa scuspaib an crLéib ! 
'S muna bragad mé puaimnesp peapoa, 
O dvoine uatple an baile; 
Tpeigp1d mé mo feald, 

Asup paspao an paogal! 

o 


Loc Lein. 


Ar filrdeséc Cúrse mhúman an c-abnán To; asur ip poillém sun 
cumaú fav Ó é, ’nuaip vo bí Cairleán Rora áirisúce. ni clumpeaj 
coihfuatm an abpdm ro go ceanc muna Léiscean é oo néin nóir Cúise 
mhúman, asur muna fontap focal ‘‘cpann,” " sLeamn,” map fon- 
farde 100 04 psniobparée crown, glown a mbDerpla 1a0. TA na 
focal an aoinfillce,* acc taro pranpac asur pérd. Do pinnesd aty- 
tTpugad bnesg de 1 mbeupla Leip an Uais Stgepron. 


—— 


Do jiublep 4 Ldn san ppdp 4 otopac mo faogail, 
O'n cSionainn so Rat, &g cop bdnta oansion’ an 
crléib; 


* © Sonpillce,” ionann asur prmplide. 


ee — 
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'S ni feapac son Ait ba bheásca, a’p ba óeire "nd éi— 
An baile beas bán cá Lan Le bata’ Lod’ Léin. 

Naé aoibin an dit n-a Bedparo coyita so húi? 

An 0417150 fd bheás asu?T planva ap haga’ naMurman; 
Crainn Loingip &T bard, San cTpdco ap pluma “ná Uball; 
Ay as Ror an Caipledn bíonn mná as peinm a ociúin. 


A mbun toptad no TLós bíonn rpóic as paortib é 
feabar; 

Dionn gion asurT beop ap bdo aca a mbun Toptad nA 
nsgleann ; 

~Dionn an fad ’ca Cum ppdiic, Gum feo an opUIve ’P 
an cyeabar, 

'S an Lon-oub ’p an rmóLac so ceolthap ap bannaib na 
5ce}!ann. 

Do fiúbLar baoi Déana, coil” €4jme &T Tin port Turd 5 

Coir Mainse son bheus, asup chéihre a n-apm a 
oCuamuin, 

’S ni facar son ball oen méro, 510 sult fava mo 
CuaITIT, 


Da Bpedgta ’nd Loc Léin mon a mbíonn an mdgpluas. 


T 1.) ——_ 


An DIbIRTEAC. 
Leip an “é 5Cyworbin Aoibinn.” 


Mo beannacc Leac, 4 Cín mo Séú, 
O psaptapn mé “sup Cú! 
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Mo beannaét Leac, acc Hi Fo bhác, 
Ni Serum Leac 4 Diet,— 

Tí óeimm Leac 4 Diet, & PTO[— 
Ni óeimm Leac « viet ; 

G10 cu oll cap an cpdile hoy 


Cá mé liom péin 4 not! a 
| 1 RR 


Ip oub até on cráile thon, aa 
: é IR . 2s : é J ‘ i. sg“ 
1p ooimin oub cá fí; 
Ócc ó if 'ooimne cé mo biión, st 
1p ourbe cá mo Eporde ! 
Act ó ip ouibe cé mo Ejiorvde, ath 
'S mé cynall uait anoér, 
Son fior a5am an bpillríió mé. 


So brác vom’ oiLeóán bococ! 


Anoip océ mé oul ap pan, 
Ip chuos até mo cáf. . 
Son fior asam bruit ré « nvdn 
Dam Tesct so bhóc api ód. 
Liom péin ocd mé oul op fan, | 
Ap resó ón tpaogsail whom; 2 775 a 
An aonsoncoc é, mo Cporde bert Lan 
'S mé rsonomain Le mo pron! 


Ni par’ aon bean asom ná clann, 
Na caitlin Sheóuis mé; 

Tus mé shóú óuic so hiomLan, 
'S cú puoin uóim uile é. 
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Bi pé CO TIT aZSup CO níon: 
Nac breuopainn é ‘00 noinc, 
AT cus mo Corde i péin “o'é ch 
50 SLan són caim’ no pane. 


MA Cuapicarsim an paosal Lán, 
O'n mbán! so ocí an bonn ; 
M4 fiúbLaim cpio an ooman 1omLdn 
Anall asur anonn ; 
Tí bpuis1O mé aon áic so bhóc, 
don corineultl, ball, nó cLúro, 
'O'á oc abayipainn realc mo Corde 'f mo Séo 
Acc 0’ Enunn cá faor pmtiro | 


M4 cá Tí noir Faoi Tmúio wp Psypror, 
Thom pmo osuf' com Ceo ; 

O cósromunro 4 pMUid 4 JúT; 
&T P5oppamuro & ceo. 

ócc cé bruil ráreó Gam Le fasail 
'S mé pao 6 cín mo cjioróe ? 

Acdéim a5 imceaóc, Jé mo óhéio,— 
A $rillLrró mé a Corde ? 


ACT móroim é, cuimneocoró mé, 
'S mé mile mil’ ó “o” Tars, 

Na cnoic *p na Sleannta V’atms mé, 
Noa macayinde “r na bLAT ; 

S10 b'é mo cár so Lá mo báir, 
Cuimneocoró mye cú; 

Vp muna breuoom Teact apt óig 
SLán Leac aguyp 4 oieú! 
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cLaro1b CerbdbaiLL. 


bhí an 'oán uaral ro arcms$ée so Deupla pan Revue Celtique ve 
Chérorhi, 1899, Leip an Sao1 Kuno Meyer, Seanmdnaé aca nn a Céthnurde 
1 Leanpol, aon ve na rsoLaimb Saedilge ip pedpp o'á Cpl pan vothan. 
ip é an ééa0 Fean Le’p aircm$eaú é, agur ni runar é 00 Seunath níor 
reánn. bhí an Cepball Luaicean pan oán, nn a Rig Laigeann pan 
peacthad 4017, agur ré nár; 4 SConoae Cille-oapa, ba háic corhnurde 
06. Cpeuwo Le ocairbeánptóe varile ns netpeannaé níor mó ioná Leir 
an 04n uaral ro o'Fásaú 1 nnealmao Azur 1 noonéóaoaT ap Feaú beag- 
nac míle bliadan! Chrórean é an ouillLe 47 pan Leaban Laisean, asur 
Cíórean 4 aircu$aó go DeunLa 1 SCoimhéeansol an Leabain reo. 


I. 
Moéen, a CLaroib CenbailL! 
Dac menic 1 món ensLaim, 
Dac mente ac cult Cata, 
dc vicennao dj'0 Flata. 
II. 
Rappac menic ac oul cpec 
i 
i 
i 


1L-Lámaib gus na pd-bpet ; 
Dac memc ac pain cána 
Ac ves 115 00 oínsbaLa, 


II. 
Dor menic iLLáim pra sil, 
Dalle] 1 mbicip Lagin ; 
Dac menic ETE} JF} A10, 
Bac menic 1m móir Dipimard. 


Do jlo Cupp Compama ; 


| 
4 
i 
. 
Ve 
thóir oe yusarb “ca paba, 
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Moy porate po pealtip 1 Tey, 


Mj cend, mop cLiat, mo} caem Cney. 


V. 
04 fréit bLiadan cen byion 
Ro ba oc Enna na ndyro plds 5 
Ni pabsoaip pam mM 41155, 
cc iLLamáib pis hó 54115; 

VI. 
Oat pat Enna, níl byet Sano, 
'D'a mac Faden, 00 Ounlans 5 
Cluce bliaoan out na ferLd ; 
Do Dunlans Tuca iu cetrom. 


VIL. 
Moy pig poe TCT aj! EOE éi 
Co DiapimiT, UFOs 10 Sois 5 
Dliaoain ai cóic 'oéc OUIT 
1n ainec plo ba ac Orapimuic, 


VIII. 
In oenac ÓLeno, 6 heo 
Rat cronaic 'Oíojmoic oúiisen 5 
Doe pac Orapimaie, in 1ú nary, 
Of) Marpige, 00 Muyucsn, 


IX. 
Ni p14 ba bLiavan can Cot 
Ac Muyican moj slonnac ; 
D4 ficit bliavan co TEND 
Ro ba iLLáim Ayo ús ALeno. 
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Xe 
‘Dot pat TÚ ugucán, gJú Balt, 
1 cois Colmain vo Ceprball; 
Nic cus Ceprball vo ouine 
Céin no bai api bit buve. 


XI. 
Ropo viap oens oo oír sLon. 
1 cat Ooba na noiseo; NS Si 
Da fapgaip deo Finoliat poen 
1 cac Ooba na nájvo ploen. 
XII. : 
Ropo vep'5 tfaebup, no reT1 
1 mbeLuc Musna* pac mer 
[1] cat Marge Ailbe in náis 
Fa noeyinav ino mmayibais, 


XIII. 
Romuct plo maro in cat cain 
Dia oayproain ac Dun Occai, — a 
Da OAocsip Aeo Sapib Sle 


Ip in Leccaino 6p Liatmuine. | 
XI 
1p plomuT no Maro 1n cat 
Lá no mayibav Cellac 
Mac Flannacamn, Linib lois, 
1 Teampuns Avo uapala]l moip. 
* Cat eroin Mitham agur Láisean vo fréead pa mbliadain 907, 
ann ap mapbad Copmac mac Culendin, pis múinán, . 
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2G" 
Ip yromuc pio Targeo Ter 
1 cat Donne na mboyb Clery, 
Day Tut Cnosba, clet inndis, 
Immuct Feseo ap Topispidain. 
XVI. 
Toproc pyraecoa, nyibract meryib, 
Ropo Laecoa 00 Lúac ferom - 
Day Tuite AILLiL Fproppac parl 
1 Toppuc ino imFogjuróino. 
bean á 
ní hobaooair Lá maoma 
dc Cepball na caem sájvoa, 
Nip acting lug née15, 
Ni Tanic Vapi a bhécin, 
XVII. 
Toco pabooup Lá Litin ; 
Fuapap mop narvoes na nit ; 
Fuaparp mó dús co pat arg. 
Fúanail mó cat ic Comvdail. 
XIX. 
“AA CLoroib ús na 410 Los, 
ná pail bit poli mejursoo ; 
Foseba out They! 'oána, 
Tigejina 00 oinsbala. 
XX; 
Cia rérca foytya mbua reiLb, 


No Cia yp a tibjie Terom ? 
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70’ in Ló 00 Guard Cejiball ary, 
Cia ’c 4 mbia 00 Leptanar ? 


XXL. 
Niéat Léicproey pee Láim 
Co móir cec Nip co nee báis, 
Dail cá Find* na pleo, 
Acoéical Jucc, 1p mo cen : 


O 


buacaitL an cuil CeasailTe. 
Cá an vn ro pe Pagar in “ ANdin Snáó Connaéc,” Leaban v9 
cupead in easan Leip an OLLath De hive. bud óeacain aon nid 
o pagail pa n5aedilig nó 1 oteanga eile acá níor bnedga “ná é. 


A Buaeall an óúil Geangailte Le pail mé peal 1 
n-aonfeact, 

Cuaró cú “'néih an beallac po, T ni tdimie cú vom 
feucaint ; 

Saoil mé naé veunparde vocar owt 04 OTIOcPA ap mé 
D 1A]\}1A10, 

'S sup bi v0 póisín Tabappad poldp 0am 04 mberoinn 
Lan an feabpunp. 

* “fan. —hí finn mac Cumaill an finn fo, ect peap éisin oo 
bain Le muintin Chepball. ni Luardcean é pan “péim progpard ” 


Laigean. 'Sé Ausaine mac AilleLa ba ys Largean go vlut a notaró 
Cepbarll. ba mid mop an Cepball ro, acc niow ture pé 1 Feat. 
'einéean pan Leaban Largean sup mapbad é Le n-a gar péin, ap a 
tuc ré nuair bi ré as mancwseacc. 
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04 mbeit maoin 454M AD5UT Aizeao in mo pdca, 

VDeunpainn bócaigún artSropyiad so Vopap cise mo 
Tcóilún, 

Map Túil Le O10 so scluinpinn-re copan bun a bpóise, 

'S ip fava an Lá ól: Coval mé, acc as Túil Le blar v0 


poise. 


Ay paoil mé, a Tcóijún, so mba sealLac azup sluon Cú, 

Ny fool me “na 0108 yin so. mba rneocca ay ón 
pliad cú, 

Ap faoil mé “na ó1tais pin so mba Logpann ó O10 cú, 

Tó supab TU an jpreulc eoLair as oul hómam &1' mo 
01410 Cú. 

Seall cú peova T paitin oam, póinne dip ap bhósa 
Aj\04, 

My Seall cú capi éi? pin 50 Leanpsd cpio an tpndih mé 3; 

Ni map pin acd mé, act Fó poet 1 mbeul beanna, 

Soc nóin ap Soc marvin as feucaine tise 0 aTayi. 


oO 
cum Aan Leabair Loisean. 


(Cá an c-aifclúúse0 so bDeunla ne pagal pa 
SCoiméeansóoLl.) 


T4 an Leaban Laisean “nn a Leaban ir mó agur Luacmaine ‘mears 
yean Leaban na heipeann; asur ip mop an c-rongnad é nad cus file 
Haevdilge é rá veana cum sobaip 4 frliveacca. Vo pEpiobad ná Linte 
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Leanap pao 6 Le.vuine éigin im Amepica; acc ni Fpeagpann cómar an . 
cróinc ro Leancp pip on Saeóilis níor mó “ná pup an bEpaineip 5 apup . 
'ré “: prose rimée” goinéean ve Tan ceansa pin.” 1p beag nae bul an’ “ 
prose rimée “nn a Cineul, amháin cémaip naí bpasamaoro Ta n$aeóilis ; — 
áCc ní veunpop aon occaip 01 má pgpiob&ap beasán 1 ocómar nán 
cleaétad Ta crean aimrinh. oe 


i “or 
th Tcáirleabain Appears oimpiíhne Cuarod TAIT, Bus 
A deapibad ciuin o'fosLum a’p ve Slop, . > 
A rapipma thillce Laetead pao á ocín; 
A Cipoe MO na n-annalad a’p na noán, 
Fo Geun* ! Taipbéanard cú níor reann 
"Nd ceampuilL djroa, nó “ná TZ BAIL mont 
Cumta 50 slic le eolar Lán an tpaoryt, . i 
MiniugZad na nosoinedad Ts]úob cú. Tí amáin 
Le potpaé pean ap brdpann arsnedn slap . á 
Cuniteap a scuimne óir roilLriscean óúinn 
Mopact na muinteap map pan am fao ó. i 
Na oaoine cós dyr0 beanna Leatana Nile, ~~ 2 
Ley oealmaó ceampuill sopoa Calmaic chéin, 
Da CéiLLróe bocca & 7 Daoj\Anu1Ve 140, 
Com balb Le clLocai ciuine coppeért ; 
ACT 160 DO Cum 'oo liche Caoithe bhéás, 
D'S noocuseó Le soc vat bós -uirse oúL— 
Ni pur an-ciSeajma éisceaiic 6p & Scíionn; 
Dí Leaban nn a nró bá mó VO Shéouis piso, 
Oil rslúobaó ann prdip óil o frinnreal mójs: .. cis 

gé 


‘ Fo ceun,” pean focail, ionann agup ‘pdilce,” nó “’sé DO . 
seata.’ 


ca | 
-1 
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A ngniomapcta calma sur ó rseulca min’, 


'S na huaime réin “nn apr covarl T160 4 fit. 


II. | 

Amesys 14]1]1410 'oéiseanac paop- feat bi cú, 

"San ceaso[s mon ofeap TuoT in án ocip; 

Oil TAinic an buardzeoip aT Deupla Nama, 
; ‘Sur millead beata cinrd ayipars Leo. 

‘V0 moil 00 Teanga PoP, acc ní may Map Tí 

Sul Téinic an Canamuin coisc]úoc Cum na Ti. 
Leatniig 5a€ Lá cant nuad na nosaoinead mbo;:b, 
'S ni pao pul Carll ál muintean eolap oi; 

Le hionsnad mó O Teuc Piao afi 00 Sntuyp, 

Da hiongnad móir 00 rséim ójvo usral Leo; 

cc Tdinic an Lá miofona Cum na nHSaoval, 

An wai v0 bi vo Teanga oolóa 0616 ! 

Dobyns may rúo an mim, a’p orbjuseann poy ; 
Culaiseann map pin pean Cinead ap an votian, 
Nua ceilgteay pa otuinn Le oaoimb Leoma 
Ancoijie T bdjro* «a scineadacc’ udiple péin. 

TEE 

Sibre coiliseaor cineaó Tabac ó bár, 

'O'á bheic 4 pip ó'n oróce cum an Lae, 

Do cult minn’ yrds ap ón euoon bán, 

AT oeolvs Furl fLéinceomail inp na euplib cinn', 
AT óilLeacc Tabarpic ap sip 00 Cum buy mácajs— 
Nac breiceann pb so bel 6 cirmnear chom, 


* “ Dayo,” ionann aguy conmevodip. 
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'S b'réroin naé pao i 6 uars Fudrp,— 
Ait in naé mberd aét Luait asurT ché. 

IV. 
Cá vtitars Spiypa np an cTyprop Murpi móin 
NAp emg paorptpe ap fead milte Bliadan. 
bi Tí rá pmact na scoiséhíoC Faptb, 


AT opulangs feall ’pna haoirí Cuard Cor; 
Leasad « oceampurlt Leip an millceoi bonb, 
Ap yunn pé papac ap tip dluinn Shéis ; 

Nion THES, F10ea0, ó clanna uaiple Fein 

Teanga mín tnlip Din a pinpeap mon, 

'S niop Labaip puath caint a mbuardteoy". 
Claoite ’5up violta amuil beatingib bob’, 

Bi Spergip in a mbeul af plabparde pá n-a nséis, 
'S ano cáin Sheus nn ó oúcais uaparl Teoijs— 
Saoi ap 00 bí pi on ón Lá pao ó, 

Nua Tet an Pé€ptpeac cLaoice poi « clardeath, 
“ Saoip map an Spdypitaé pinte api a 156136,” 

Saoil map an c-10Lapi as peolad mears na neul, 


V. 
MA paopipap Empe inp an am Le tceaér, 
Ni acc Le pmuaineib uaiple paoppap i. 
Ni péro1pt Leopan as ó bpuil mimear 
Aji Laetib sLóine mil a raoilre Láin” 
Cuil copdin’ cineadacéo’ a & hewoan caom. 
Ni hé Le pardbjieap nd Le hop an vomam 


Saopitayi aon Cinead ó n-a buaróceoin, 
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Ni Tig Leo yo naé capann cant a Laogyiard,— 
Teanga v0 p5piob asuf vo Fdduig pra, 
Saoire nó ponar Tabaryit 01 so Veo. 

Ni hiao na oaoine Leanaí nór na nSolL 
Cospap Tyiom uoLac oaoipipe ó n-dp ocíin. 
May Spieugs tap éir? 4 chuoise &T a byidin, 
MAa’p ríol na oaoine Theopimnseap a clann, 
Enieoéard Erpe “ur a scéim ’p a sclú. 


O 


SLAn cum PAORAIC SAIRSEAL. 
(Usvap neam aicnisce.) 


Cá an oán To an sopoa; agur ip TOILLéin sun cumad a noeineaú 
na reacomaú aoire oeus é Le rean oo tporo ap on Rig Sheumaif. ip 
poilléin man an sceuona Sup cumad é Le reap neaththtinte ; acc nicn 
TSpiobad aon van Ta n5aedilig Létapars v0 gab Sperm níor Lárone 
ap mntinn na bpubal map geall ap a thotugad astu a prmpliveacc. 


A Pdopaic Sáilréal plan so océiú cú ! 

O cuaúoil' 00'n Fyiaine &1 00 Campoióe psaortte, 

a5 Deunath 00 Seapidin Leip na juscib, 

's ofd5 cú Ente na Saedeal bocc cLaoróce, 
Oc ! ocón ! 


A PdSopairc Sdipéal, ip ouine Le Dia cú, 

Ip beannus” an coLom ap fiúbail cú uo ary; 

So mbeannuisíó an SeoLac seal ’p an Suan owe, 
O cusad an Lá 6 Lámaib Rís Liaim Leac, 
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A Pdoytatc Sarppéat, Surdeann Fac ouine Leac; 

Mo Surde-y1 péin *p Surdeann Mac Murypie Leac; 

O cós cú an T-AT-Caol as sobáil The Díoma OUuIeT, 

'S sup a SCurLlinn O SCuanaé buadad Leac Lurmneaé, 


Seabao-1'a prop ai an cpliab ain aonag, 

'S Seobav-pa pop a pip, má T péroin; 

1p ann 00 Conaic mé an campa Hao0vdalaé, 
An opieam boéc yilte nán cuin Le n-a céile. 


Mo cúis céao plan Lid a hallarde Linmms, 

'S Leip an mburdin áLuinn vo bi ’nn án Scurveactad; 
Broead cence cnám aguinn, 1p cáicoróe 1MeapiTa, 

7S bluacha VE o é Lé1sead so minic oúinn, 


A Lunouin Dorie bolsac cúseo-T'a, 

Aji nop na Tsáile ap Lapad Le ptroay ; 

Ap 00 Lact Fopparpiesd fava fronn-Lubac, 
Son fors5* ó'n saoic, Son cynad 04 scúmoac! 


Do bí mé an pliad Lá bheás shéine 

Do Conaic na Sapanais ó bpocaip ó CéiLe ; 

An cón capull ba deiyze bin €:unn, 

O! coimeuo 0am na bovarde so mboinpeao sé apoa! 


Ip 1omo4 foisoiún meipieac meanmnac 

‘Do Sab an cplige-pi api fead peact peactihain, 

Fao Sunaib, pao picib, paor CLardeamaib Cinn A1f151°0, 
AMET anoir córo Pinte Pior in €ac-oójumm ! 


** Fors,” 1onann asu? popsavd, vivean, nó potain, 
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Cia ptio Tall ap cnoc Beinn Esai? 
Saigon, bocc mé Le veas jus Seumay ; 
Do bi mé a N-upyais ó n-apim ’pan euoac, 


Acc cáim Le bliadain as 11d na. VErjIce. 


1p é mo cheac may 00 CarlLlLeamayi Oíojmuro; 
Bi ceann an ppotpaipe ap halbapic rappin, 

Di a feol 074 pepacad ’p 4 bhocac o'á prrallad, 
'S son FáS5ail capoa 04 bpasad pé Dia ann. 


Ip é mo Cjpiesé-pa an ty p1t 0'4 ocósbann, 
An 04 Tean veus vo bi 6p cionn Feopaé ; 
Mo Day Oeapbndtayy, 1 140 1p SLeo Liom, 


ACT MO cúis ceo Vi0T-Cup\ Diapmurd, an t-615-feap ! 


Do cuileao an Césao byupe opamn as opoieao na 
Donne, 

An oapa biupe as oporcead na SLáinse, 

An cluusaó byuye 1 néac-ójuim tí Ceallass ; 

'S Eine Cubspta mo cúis ceuv plan Leac! 


Cá Leapusad as O CealLLais naé Sameam na fingleac, 

ACT parsoitipiarde Tapa DernFad soilse Le picid; 

Aét Fa5a0 1n €ac-ójwunim 140 “nn 4 Ppacannaib rínce, 

Map vo berdead feoil capall as mav’pwb v4 
rlisoiLe. 


Ann rúo até piao bái uaiple E1jteann, 

'Oúicróe, Diijicarde ’p mac js Seumairr ; 

Caiptin Talbot, cjuóe na réile, 

ór Pdopaic Sáinréil, shéó ban éireann. 
F 
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Aon DD Rinnewd Le MalgsistTiR eoin 
cursuel, easbos Canrna-SAeve a. 


cá an vén fo ar Leabsp dpb ainm “ Reliqne Celtiquee,” an na 
forllpugad in Albain beagán bliadan 6 fon. Da hearbos innpead 
Ball an c-eo1n Capyuel vo rgmób é. 1p é 00 pspiob an céao Leaban 
inZaevilig, an Leabap upnurge v0 clébuailead 1 nOún-étoin, in Albain, 
‘ra mbliadain 1567. 'Sí Saedilig slan na heipeann vo pgpiob Capruel, 
spur vo rspiob sac Albanaé ap fead beagndé 04 Cewo bliadan can 
éir a bap; acc Goth Luaé agup CánLa aonaco Fíon evo Sacra assur 
Albarn, cup na halbanmg atpugad a oreanga pompa, tonnur 50 
mbiaú rí eugpathail 6 Shaedilig na heipecnn. “ Tpuallss opoé 
éomaoin veag beura.” 


A Colann, cusat an bap; 

Cuis péin so Druil cú 1 noubedp; 
Dal Copal 1p có? OT; 
Tan bap "pan uppam aguc. 


Ciero NAC FAVA UAIT AN T-EUT ; 

Di-re, 4 CoLann, a1 00 Cone ; 
Ca tha an paosal po acc peal ; 
KX tsobad Ouit-pe ni ols ip. 


1mceacc vo Cop. Luay 00 Lam, 

Cyiero na cevofada he caoélad; 
Smaoms ap Oarlle na novedyic, 
Malle ap h imnide “rn a héipoeaéc, 


Or éigin ouic oul 1 bao, 

Feu€ av’ 01010 1p peué pdthan ; 
Feuc -u0 17 OF oo cinn, 
Feuc sac caob 'mao " timéeall. 


ae 


* © mao” ap pon ‘umao.” 
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Feuca an Topiad TIF amaé 
Apav-ps, a Colann cíoncoc ; 
Do Compad oíomaoin Le cheir 


Ay reo an Votan viomaip. 


Feeuc na piacla, peué an joys; 
Ni slic naé sab tTeagors: 
Ó cá Té ap éisin Owe 1 noán, 
Chero an Tseul ó rsacán. 


Feuc ajúr no-mhaijvs tim, 
Pran anam 1 n-uanh ipiunn, 
Noé bruil poptcaéc ó'n ole ann 
Oyjic ‘pan Contact. & Colann. 
A éolann, éugao an bap. 


= es 


eiblan a RN. 


4p “1mrLeaban na Saedilge ” cóip ro an abnáin veag-ctteanta 
To: 45ur ven an feap-eagain 0'Á Caoib— “As ro an rean-abnán to, 
““eiblín a pin,” map ata ré as na SaeúiLseóimb 1 oTuad-Mhurhain. 
cá ré rsmóobóa yior ó béal-artpp Sacdilgeona that gan atpugad 
Focail, aSu[r nuaip CuinCean 1 Scoimhtheor Leir an scóib vo cuipead 1 
gcló as Ua hapgavdin, Ciórean 04 pann ann nac bpuil, “ran scóib 
élébuailte, asur oipmseaóc éigin 101p Lincib annro asur annrúo. Cá 
an pann céaona 1 noeipead an 04 cóib”” 


Do feolpainn péin na Sarina Leac, 
A €e:bLín & múin; 

‘Do feolpainn péin na somna Leac, 
A @iblin « múin; 


s4 
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Do feoLrainn;péin na somnó Leac, 
mac ré 14 sLesnncoib Leac, 
'O'ronn as oul 1 scLeamnar Leat, 

A Erblin a núin. 


Do paSainn-pe so VTi an sonac Leac, 

A eiblía a múin; 
"Do pagainn-pe so ocí An aonac Leac, 

& Qriblin a guin; 
Do plaSainn-ype so ocí an aonac Lest, 
1p v0 Tiocyainn abaile 1 n-éinfeacc Leac, 


'O' fonn so mbeinn im’ ona Leac, 
4 €e€:bLín & múin, 


"Do piasainn-pe Tay parle Leac, 

4. €:4bLín a guin 
"Do poSainn-pe Tayi parle Leac, 

4 Eriblin « múin; 
Do plasainn-pe Tay parle Leac, 
1 scontabariit mo báróce Leac, 
'O'fonn mé bert páiiceac Leac, 

4 Erblin « múin; 


se 


An otiocpard cú nóin branparó cú; 
A eiblín a qian ; 
An otiocfaid cú nó n Branpard cú; 
“A €:bLín & múin ; 
Trocpard mé a ní Tanpaíró mé ; 
Sots hómam ip Leanpao tt; 
Séú Lem’ Cporde « san frop cú; 
A EibLin a múin, 


oe 
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Ceuo mile pailte nómac, 

4 Erblin « múin; 
Ceuo mile pailte nómac, 

4 Erblin & mún. 
Ceuo mile ráilLce hómac | 
Naor sceuo mile pailte hómac ! 
Failte aguyp pice pomac, 

& €:bLín, o núin. 

o 


Leas 4 Lann Le n-a úCoo1b. 
(Ajvo-eapbos Mac hit ho éan, on TLeacc th 1hóiróa.) 


Leas a Lann Le n-a Caob—iaib 4 Compioll po Fíoi 
Son a cup Leip pan sché “nn « bpuil paoi cán; 
Cnearca in soc am pul ap Cuic 6'n Láim faoin 
Bi o Bay lompuigce por a n-aguo na nam. 
Com-oibiusceoijuóe “nn « mbeo, terdead Cum yuan 
coob Le caooib, 
May 1p cube v0 Vi; cheunmai oul cum Pic, 
An Lann íomLán in a psác, apt par’ sean aise yuath, 
'S é péin buadaé inp an uals nn é Lurve. 


Acc éirc; óil paoilim bert as clumyin Le gut 
Ceacc «4 níor ó n scluóe bí oáimeomuil Le buard, 
Fann-fypeasayic ap an seun Shóis vo bur may Ceann 
Put 
Ay éluap voaoipe os fuaspad byrpce plabpards 


CHUAID 5 
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Asup soiheann ap an wars in 4 scooLonn an Luan, 
S10 cá Lá án OTAO11§ so Tíoh faor Ceo, 
Tá rásaió « Lann nearh-SLdpimeap paoi Tuon, 
Oi cé beata buaive for ann, beo. 
04 nsobrpaó aon coisluseac san céim ’p son clu 
bDuainc Leac, mo Lann péin, pínce in vo Psst, 
Fan man CLardeam opaordeacoa faor feula so oLúc, 
nó Fill so huais vo tigeapina San céim 04 Episod. 
Aét má fapcuigeann aon Lám chéin Sara Fao 
CLeacc Lann may Cú mi Ton scat Le céim, 
Le bLaoró paoripe Uisce 50 Luat mall an sceon 
Ap vo tpuaill bi amuis a pip Le Léim. 
o 
DEORCAOINEAD nó heireann. 


bhí an vdn ro leanar foillpgte “ran ‘‘ Revue Celtique,” ra 
mliadamn 1893. ni theapaim sup clobuatlead é in aon Leaban eile 
path. Do rsWóobaó an oán Le pagapt oánb ainm Seumar Capétin, vo 
bain pe opo na bEpanpipceanaé. Da heipeannaé é v0 bi1 nosoIppine 
tn AIT éigin nuaipn vo TSIMOD ré an oán. Veip feap-eagaip an “ Revue 
Celtique,” go brpuil an MS. ar an COZ ré an “án, 1 Leabaplann na 
catpaé Goettingen, 1n5eapmain ; acc ni vem ré focal a ocaoib a 
Gsoap, acc amháin Sun cum Té an v4n yan peactrhad aoir veug. “Sé 
rcoLáine matt Saedilge, —Seapmanaé oánb ainm R. Thurneysen, Le 
aitrspiobad é vo'n ‘ Revue Celtique.” 1p oán bpeás an oán po, agur 
If món an T-1ongnad é nap clébuailead é pao 6 Le ceann éigin oe na 


pá peunab eipeannaca, 


San bis, fapaoip! acd mo Céavfad, 
Acé mo ppropavd ag oul ’p na heuse’ ; 
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Acaro mo Túile “n-a muin TeacTa ; 
*Siad mo Geoyia mo Cotusgad Laetearinl. 
NVL in mo Beata acc anno 4 nN-daoinfeact; 
TA mo Cporde bocc 0'4 preubad ; 
'S cáio MO PMUANTEe DO mo Seuljisoin, 
As cao1 SO Clóióce pedro na héiheann,— 
San pos, son pulc as éinneac 
Da gurseo pam ap clap €mhij, 
As To ouic-ye mo [Com] pseula, 
Re n-atpupceay Fac purseall a h-éacca. 
Vo caill rí a pump T 4 prac in aoinfeacr, 
Do vibjiesd Tay Fats’ a chéin-fil, 
AcA1D 1 OTeampuill map bd péine, 
San aLcóil, airluonn, a’p san pleaccuin, 
Na prdblingib eac.—ip cpuallis an pseul ro,— 
No san cLoc 0'4 scLocoib je céile. 
O bí cLann 1rwóéel pan €isipc 
Fao biuno “Tr paoi Saonipe ann in éinfeaóc, 
Nion rsiúob « Leaba Tr ni Facuró éinneac 
Annpd map annjió na h€ipeann. 
Do vibpiead uainn aoúuijuse an Teu0a; 
Sin an Theud peac panac, cpeacTac, 
O mhavpingib allea bert v' dn Leubaric, 
Ap Zan ál Lérsear apt Láin énneac. 
Map a bréaca Dia apt Ap n-éiseán, 
'S veitiun so bhác guy carllceay Erpe ! 
Fuyicars Tinn. a Ciseapina an chéin-neijic, 
Do beah buard ay PLuagte v éin-feap; 
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Cós 00 rsiúlra ve fiol Eimipn; 

Cneapars ál Hcneadaé pe v0 Cpéactard, 
Ap nd “oilc opainn o Teas a n-éinfeacc; 
Ni veunam corte hase da eisedh (?)* 

Ip ionsnaó é ple hósaib Eipeann 
Dallinde a mamiycyieaé 00 bert preubta, 

A ns5eanamnurgeacct ayi chéiseon, 

Ip optup n-a háic as oul 1 n-éipeacc. 
NPL r100baijic San C410 4 n-éin-ceac; 
Tumbarde brute, 'T cuLuiseaca. cLéine, 
'S sac vipleacc eile oo bí in €4unn, 
A n-iplug bs, 00 Cuoró, mo Leun-pa! 

Sac pean-Laoé, Leanaban, soc tyéin-feap, 
Ay n-ósónaióe, T 41 mbantpact péacaé, 
Caoineac, siopdnaeé & T éasnac, 

'Oul paoi SoLLrmacc nó tap Farpige ap éisean. 

Ay notary Óílíior son topiad péire, 

Son maoin, són eaLLac acc an peul slap; 

Tar a1 noíoLLacco amnan (?), chéaLas; 

Do Tiúbal soc ir plas ay Eqquunn, 

'S soc aon poiupipa eile 04’) Pero; 

'S ní hayupteapn pop purseall a péine. 
Groeav, fapaoip seun! 1p Leuy óom, 

So bruil bosa pop as an Ajro-jug sleuyoa, 

'S a bolsdn pargseao pao ToiSoib séala, 

Soc parseao viob ap ci Ap nséalsuin, 

O bun án scor so cLán án n-éaouin, 

As Loc á! scltoiCeaó 'T' as pleubad án bpeiceac ; 


* M4 eireú,” pocail neatmhfoilLéin tao po. 
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NFL ball o án mballaib nac bruit chéaccac, 
Dimers 4 nainnip (2) opamn a n-éinfeacc ; 

An bocc “ran pardbip, anpann, "py an tyéin-feap, 
An tisedyina Le’ Faotuisead na ceu0ea, 

An calna neayitmap ap feat an Géaéta ;— 

Có cuoic aT easly róo1 aon Soin, 

'S 4 Cporé ap Sualuinn Loim sac émpry.. 

Ni h-aitne Gath-pa nid paorn reéey-p, 
Cá fabapaé cáilroeac pup na Soeolib, 

ACT on Faryise amáin api éisean, 

Tó an Sat vo feolay so preupupic 
Luinsear Le’}\ cuir noime ap €éiunn. 
“Sé rác pop so Druilro ro néró Linn, 
May meuoaimío an muin Le’ noéaa, 
'S an Sa0t Teachánac Le n-án n-éisme. 

Ni feicimio na flaiteamnuiy pero Linn; 
Ni cLuinimío ál n5eapdn o é n-E1pTe act 5 
Cá an tala Tay éir dp océisean, 

'S an coill vo bein oroean VO'n eunLaic, 
Soc all soc wars T soc bái TLéibe, 
Sac cnoc, Fac Loc asu]' sac Leuna. 
Cá ál! scultuó san Sut clérie, 
Son innce act mná éisme, 
As cappuing a brolc Le paob céille, 
ós caoinedad 50 cyidr0Te VEIpead na Féine. 

Cá feaodin án n-ólisán pleubTa; 

Do coill án sCcLáilrreac « clann sleurta, 
Le reinrróe cúmais mopa héineann, 
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No so brillró Tap páis na chéin-fan. 
NPL pupcaéc againn aét an Leupgul, 
Sppieavad, bualad-bap, nó ersme. 

Ni neat pluars, ni heapbard beata, 

Ni mapcpluas Hall 04’) Sluaip ó DByreacan, 

Ni clit comaiy, ni 01T ppyeasaro 

Do Cup pluarste E:peann Cum pata, 

'S vo Cuil THomvarh móin a mbaileib, 

Fapaom! fapaort! acc meuo a bpeacad, 
Súsro rinn anoir ann pa cealLLac, 

Ann a breaccal 5aé míocol bpaoac 

Slanap an c-ól ó sac palaé, 

'S piop 00'n Ssluopcúilí Fac nid 0'4 n-aburp, 

A vei Supib anpid Léisear án nseóLain; 

Le atypise Seabuimne maitpeacar, 

AT apeos ann sac md 04 carllead, 

As To piop Tuim ál bpeacurd,— 

Leactpiom na mbocc, 5010, ap bpwourl, 
Morve móna ap Lert tcaca, 
Aji n-anam vo Tabac oo'n fea 1p mea. 
Da Tpetpe án n-uabap ioná áit mbeata, 
Da cpeipe án Bpraca 'ná áil OTacay. 

Le cpéatinpeaét v0 cailleat Ere, 

AT Le mioptin na Breas o á céile. 

Ni pub bneteath vo béanad é1poeace 
‘Do Lucc Leattpuim, anam 4 n-éisean; 
Deopdnarvde a’p baincheabaróe as éisme, 
San ceayit, són pmaét o é Geunan, 


“£ 
— 


Fiop-Chlaippeace na héireann, 


Ni pabamapi mam a Lúib Le céile, 
cc bó raon CeoansoL a’p bó paor héiceac; 
Tí rice úmLaoc cóin ó aon neac, 

Captipead as ceannpuyit na héineann, 

An uaipt bí ndsinoib as Deunam peérome. 

Cocáil anam a bert sleuyoa, 

Ceannarise nap beuapap vo héiceac, 

Curio na véiype as an byeap 1p chéine; 

Ip pavd path Le huyicd101b einne; 

Ip mo Tin vO chíocnúiseaú coseó he SaoóoLaoib. 

Fillumio anoir a atpuiseam beupa 
'Oeunamuro aicjuse “ná bpeacuró a n-éinfeacc ; 
ACT May pin Cáinis Ippael ó'n €isipc, 

O &$ na ooo1ijje ay ó Soc éiseon ; 
Moaitead vo Ninibe Sac A NVEdINAD, 
AT rór 00 Pesoap, Cjioyo 00 Peéanad. 

A naeoim no h€ipeann, é1i510 so Léin “noir, 
a Pops ba Léi, beannwms an cheiro fo. 
Súo rinn vibeastta, pro rinn chéisce— 

An pmeapioro múóco. *p son cú o á Téroeaó. 

An cThiom vo Coolad, nó an molL o'éiroeasóc, 

Naé orugann cú Toad ap Ennead? 

Miupsarl cpdc, nd biod map pseul olc 

Nac brul fupcacc a nvAdn vo Savvalid, 
Siúo, ao Pdopns, mprappdn péin Leac; 

So n-abpard soc nóámaio na clérie 

Naé bruil asoo cLuaif Le héiroeaóéc, 
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Ap naé ngorlleann seapidn na n§Zaoval oye. 
Ap od ngoilead naé bruigoip euyta. 

Sroead bi Linn, af bi Le tpeun-neayic, 

'S biad plan áit natharo' so bhác ré éiunn. 


o 


mare BeIL-ATA-hannas. 


Cá an c-ábnán ro an Coitéeann ap fead cúise Chonnaéc, agur cá 
an pope acá leir, Fíon áluinn. 
A Mare, 6 $140, 1p cú cé ’m Epdo ; 
O¢! cabai v0 Lam so oLúc 0am; 
'S sup oual vam buard an Cúise o'Fásail,) 
So bhác ná veun mo Oitileao. 
A Cúil na noual, “'ré mo cuma so buan 
TU ac bruilim Leac puardce a Scleamnay, 
AT beróeao so Ouaric Fé Tíol Spuam 
ma Berit ó broo uam-re, ó annypact ! 
A bLáic na scaoil, ó TALA mé 
So claoite cpéit Le sheann ouic; 
cáil faor mn’ óéisin, & húin mo CLéib, 
'S taba Shéú San claon son com vam. 
Oc, róiaoi Seu! “r mé “n-eeann san ceibhi 
'S 'oo Comayile m'acon niop umLaseayp, 
'S sult b'é comhpad verseanaé & oubai ré Liom— 
“Théis-pe Deul-ac-hamnair !” 
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ACT TUS ME 5140 DOD’ cúilín bán, 
Ap Cul an Sarpoin ponaipe ; 
Doo’ béilín cLáic man Cubap cds’ ; 
'S 000) Huard, oeajus mayt Caoyicon ; 
Ooo’ beul 1p binne “ná cusé ay bile, 


'S “ná ceileabay caoin na n-eunlac. 


Mo Leun ’p mo millead son mé ’p cú, cumainn, 


As eulosad Le na céile. 


A Sido T é mún, 04 nsLuairreé Liom 
So tipi na Long ap €iunn, 
NPL Tinnesp cinn, ná cuijure Cpiorde 
Nae Léisearruróe ann san ampap. 
Ip cú preulc eoLuir cap mnáib na FóoLa, 
sur coinseabais rem ón bár mé, 
Oi son shóTe VE ní mappro mé 
Aji an c]'hóro To Déilt-ac'-hamn aly. 


O 


An Sich. 0: 


(Eogan Rusd O Súiliobáin mo Can.) 


Sit, a toil! nad soil so róil, 
Do Seabaiyi Fan veapimao Taipse Face peoro, 
Oo bi 45 a0 Tínnrean Júosóo pomac, 
1 n€yunn ratslaip Cuinn a’p €osain ! 
Sit a toil! ná soil 50 róil! 
Sit « Leinb! a cuman “pe peop, 
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Mo cúis ceo cúinaú. so oúbac faor brón! 
Cú as Tileaó na pul ‘poo cúm son Lón! 


Do Seabarp: ap ocúT an c-úbalLL ao’ 0610, 

Do bi as an OT Up & ScLúro Fao Coimhéao ; 

An rcar 00 bi as Pan, bud Sieanta an cTreoto, 

"San cplac v0 bi as Maoip §nid vion von tpeop! 
Sit a toil! 7c. 


Do Seabain an caol eac Edvjiom ós, 

Do Seabayi an pyuan “pan o1allait óil, 

Bi as Fáilbe Fionn bud ceann api cóin, 

As piuagad Danarp ó Caipeall na n-óio. 
Sit a toil! 7c. 


Do Seabaipi clordeath poluip an ooyin-euil dip, 
Do bi as Dyan as pap na plors 5 
An bosa bí as Mupead an upcap mop, 
1 scat CLuancailb a5 cpeapsgaric cheoin, 
Sit a toil! 7c. 


Ayo cú an Tayptil ó Caipeall na ocpeon, 

O Leoman faitée Bunpaice na yeol; 

loLaip TLéibe. caol punt ceoil, 

AT peabsc na peils 6 Sseils na rpseol. 
Sit a toil! 7c. 


Do Seabaip Lompad pardbiyi an óil, 

Tus laron chéan oo'n nHpers apt boyro 5 

'San chéan ea€ cuCais meal, cumapac 65, 

vi 45 Cucullainn, ceann-uyipiad na plog. 
Sit « toil! sc 
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Do Seabaip pleas Arcill, bud calm a nsLeo, 
'S cypracipeaé Finn san moill av’ 0610; 
€vroe Conaill vob’ ujipad Le cheoin, 
'S p51at Seal Naoip ó Cpaoib na plos. 

Sica coil! 7c. 
Do Seabaipi clordeam Finn bud Liomts a nsleo, 
*San Hart bi ós Diaimuro, Tat na Leoman ; 
CLosao cuptata Op sup hop, 
Ap pucée na Féinne Tpraoé Mac Theorn ! 

Sit «toil! Je. 
Do Seabary, a Len’ ! map cuillead Leo, an tyeoro, 
aes Aoire o'éil' sac céim VO'n Leothan, 
Le'n thapb Feapvora, bud G1an 4 TIN, 
'S ConLaoé uayal, uarbpead, 65! 

Sic a coil! sc. 
"Do Seabay son meatball fapipad sac peoro, 
Dion-bpac OUbNard Oublamns 615, 
Do Ceilead a Snúir a Scompac plors, 
'S é ríolcun Laoé so faon o é OT}Ie01)1 ! 

aie a Coil! 7c. 
Do Seabay piogain min-carp hodamail, 
Ip áilne snaor ‘p17 cooine pnos 
"NA ’n péaltan Sinn cus Pyuam “ra Plog, 
So bán na Cool, Son cm son Teor! 

Sit a toil! 7c. 
Do Seabaip nid ndp thurdeap oye For, 
Blome ve'n Fíon bi bpiogmap podamint, 
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Do Tapipamnsead Nebe, an \éalton ós, 
Cum lupitey: Laoc na nDéice ap bozo! 
Sit a toil! 7c. 
Do Seabain cuiLLeaóo ná innproeay For, 
An soc tus donsup chéan 'n-& 0610 
‘Do mac calma U1 Úuibne 04 Dion ap Cóij, 
Map ba minic an Fiann so d1an “n-a óeois ! 
Sit a coil! 7c. 
Do seabaip pall uaim. pion ’p beorp, 
'S éavaé “na ace ba maire 00 Cheoin ; 
ACT ó C1OIM DO máicjún CUSam ’pan nóo, 
Ni Seallpao uaim óuic ouoif ná yeoro! 
Sit a toil! nd soil so foil! 7c. 
o 


nora an CUIL OMRA. 


A Noa an cúil Sms, 
'Sé mo bpon-pa naé breuooim 
Lath 00 CulL pao “o Ceann-pa, 
nó «a mbyjollaé vo Léine ; 
ip cú o'Tás mo Ceann-ya 
San unpa ai bit céille, 
AT so n-éalocainn Tap Toinn Leac, 
A j\timn-peayic 04 breuopainn ! 
& Ball inntin Eporde “pcis, 
Tá oéan-ra Liom bheus, 
AT sun Seall cú me popad 
Son feolinn ’p an ctpaogal ; 
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Siibailpinn-pe an an onúóc Leac, 

ACT ni biúisrinn Leac an reun; 
No Nopa an cúil dmpa, 

1p vear a pdspain vo beul ! 
Taob tall ve’n Muss 

Cá Tcón seal mo Cjiorde, 
4 cúl Tus may an c-óman 

Ley éaill mé mo snao!. 
Sudim-pe Ms an Ving 

So otionnta1O an Saot, 
Ay so breicrd mé mo bóLacc 

As 5abail bóiche Daile-dt-burve. 


oO 


pastin ríonn. 


Séo Le m'anam mo Pdircin Fionn, 
& cporde ’p a haisne a5 541}10e Liom, 
4 cioéa seals map bLác no n-úball, 
'Sa píob may eala Lá Maja! 
Ip cure mo dún, mo nún, mo nún, 
Ip cura mo tin a’ mo Sido Seal, 
Ip cure mo mún, ay mo Cuman so buan— 
'Sé mo cheac san cú 5am 6’0 mdtaipin | 
Cana mo Eporde mo Psircin Fionn 
Bruit 4 04 Spuad api Lapad map bLác na Scpann ; 
Cá mire paop op mo PAipcin Fionn, 
Aét amáin sup óLar a plaince! 
Ip cura mo mún. mo pun, mo yun, 7c. 
G 
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04 mberdinn-re anna mbaile mbiad piped o’p Spreann, 
Tó 1011 04 BAppaile Lán. ve Leann, 
Mo Túilún am’ aice 'T mo Lam faor n-4 ceann, 
Ip rúsac vo 6Lpainn a plainte! 

Ip cure mo mún, mo jin, mo mún, 7c. 
Bi mé nao n-oróce am’ Lurde 50 bocc, 
O beit pinte faor an oíLinn toin 04 Coin. 
4 cumainn mo Cyorde, ir ME 45 PMUdinedd O}IT, 
'S naé bragam-pi Le peao ná Le sLaoó tu! 

If cure mo mún, mo mún, mo jin, 7c. 
TheisZpeao mo Cayiaro 'T mo €Cáilroe saorl, 
AT ctpeispro mé 4 maipeann ve mnáib an cpaogsail, 
Ni chéispeao Le’m maptainn Tu, 5/140 mo Cporde, 
So rínrpeolt1 Scompa Faoi Clap mé ! 

Ip cure mo pin, mo pin, mo mún, 

tr cura mo jttin, a’ T mo $néó seal, 

Ip cura mo mún, a’ mo Comann so buan 

'Sé mo Enea San cú asom 60° mácaijún ! 

o 
ATAIM since án DO TUAMDbA. 


Acdéim pinte ap 00 Tiamba, 
ó 00 Seabaiy ann vo Tíon mé; 
D4 mberdead báin V0 04 Lam 'sam, 
Ni psappainn Leac Coróce— 
A úbailín asur annpacc, 
Ip am vathpa Linge Leac, 
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°T4 bolad rpuan na clueóo opm, 
Dot na shéine TT na saoite! 


cá cló an mo Cporde-re 

“Cá Líonca Le snéó Out, 
Líonnoub an coob fíor ve, 

Com cion oub Le háinne. 
Tá baineann aon nid bam, 

'S so scLaoróreaó an an bdr mé, 
beróeao-ra 'm Tíoc-sooice, 

TRómao Tíor ap na mbánca ! 


Nuaip ip 0615 Le mo muincein, 
So mbim-ye an mo Leaba, 

Aji 00 Tuamba read broim sinte 
O oróce so marvin, 

AS cun Tíor mo Cusadtain, 
'S as cpuad-sol so vaingsion, 

Tyé mo cailín ciúin, rcuamaó 
Do Luad4d Liom “n-a Leonb! 


An cuimin Leac an ordce 
"Do bíora “sur cura 
Tá bun an coinn opasms, 
'S an oróce as cun cuipne ? 
Ceuo moLaó Le h-lora 
Tac noeapnamap an míLLeaó, 
'S 50 Bruit oo Endin thargoeanuy, 
Na cpann porllre ar 00 éoinne! 
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Cá na Tosóilc T na bnáiche 
Sac Lá Liom « Breas, 
Do cionn bert 4 nZ140 Leac, 
4 disbean, a’p cú mayb ; 
Oéanpainn fFopyad api an ngZaoie Owe 
'S vion out 6'n Breaypitain, 
sul cúhaó Séan mo Cporde-re 
Cú bert Fiop annya talam! 
Tabaipi 00 mhalaét 000’ mócoijún, 
'S áijfrmim-Trí T aT api 5 
'S 4 moipieann 000’ Cáilvoe, 
So Léineac n-a peapat, 
ná Leis Oam cú popad 
'S cú beo “som a0’ beoca, 
'S anoir son beic a0’ Caoinead 
'S cú rínce Los mayb. 
EJ a:b) de 


ón BaintRedabac ’s ón 11418010N. 


Ip maisoion 'T ip baincheabac vo yunn D14 so hóg viom ; 

Ni binn liom an Cperdilt-p1 sabail ciméeall mo 
nNusocaip ; 

Da bean bórca ap marvin mé, ó'n eaglurp Comacrac, 

'S ip baincheabac m'ainm ay Teact ooin chácnóna. 

Cá rmúic api mo Ejorde-ype ná pgaoilpead so heus ve, 


Fead beróeaó ohúcc on na sleanntaib na ceo alt nó 
plérbrib ; 
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Cá compad 04 pniom óuic so Caoin oeaj' ve’Nn Gaol ain, 
Ip é mo Lá bpón na cyerdiLl* ro v4 innpine Sup eusair. 


lp veap 00 Tiocpad clordeath out 45 MaAyicaiHeace oll 
Coo1lL-eac, 

N6 as réioe na haóaince fp 00 Sadar binn” apPpaotap ; 

Cósreó an ceo Ve mMintinn ’p cú ap Binn-thaoil an 
tyleibe, 


Asup ajieocamaoro uainn cú Lá buailte Ris Sheumair ! 


Ip mó! mop é Measla so bhuil mo mumnceap 1 bpuanán 
liom, 

Map nap Liusap T. nán po5pesoap nuayr Connaytc an 
ful uspal! 

O'feuc TU Taji ay ojm, A DIAN-Fp1d0, Le chuas dam, 

Act OD impsead an feall oy\ct, mo anrpacc, an ua to! 

Mo matlacc béappainn o’soin-beann 04 mberdead 
bert feap 04 hrapiyiard, 

ná véanpad 4 VDITCioLL San aon aca yaad ; 

Map ip dLuinn pea cailce ap Carll mé mo ciall Leir, 


“'S fea beds, veg, ná Sptdng, ni Shórópreso av’ O1arg-pe. 
o 


An Ciutidain  Lesc. An o10c’ Jo? 


cán c-abnán ro ar “Sean Cheol na heineann.” Le pecme. Very 
ré o'á éaoib, Vo pgpiobad an c-abnán ro —ó Tugad ainm corcéeann 


o'n crianra 074 mbaineann ré —Le O Corhparde Gam. O ndp cumad 


* © CnerdiLL.’—Clorg na cille vo bain Le Linn bair aoin, 
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go odigeanaé é, agup 6 nat bel vie pocaip ann man abpdn $náó 
caitlin cuataig, connacar Dam Sup céip é V0 coimeuo may Seall an an 


planpa bainear Leip.” 


An cumam Leac an o1dc’ to 

'Oo bi cú os on brpuinneois 

Son hata son Laine 

Dov’ dion, & T Son cards ? 

Do fin mé mo Lóm cusoc, 

AT pug cu uijúú bojuiós; 

'S o'Fon mé ad’ ComLuavap 

Tó sun Loboin an fuipeos. 

An cumain Leoc an 0106’ to 

Do bi cú asur mire 

As bunn on Cpainn Cooincinn, 

'S an oróce &s cuilt cuipne ? 

Do ceonn a mo Sualainn, 

’S v0 Píob Seal 0’ feinm,— 

’S beas v0 faoileap an 0106’ to 
So pgaoilpead dy scumann. 

A Cumann mo Corde “rois, 

Tayi oróce Fay) €151n, 

"Nusip Lurópró mo muintesp, 

Cum eoince Le céile; 

Ded mo 04 Láim wo’ cimeeall,. 
'S mé ’5 nnpinc mo Tséil owic,— 
'S sun b'é 00 Compdd puasijic, min, corp 
Do bain pfiadapc flaitip Dé óíom. 
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Cá an ceine san corgi, 

'S an roLur son múcaó, 

Cá n eocailt Faoi “n odopuy, 

Ay Tapyiains 50 ciuin í; 

Cá mo máCcoil n-a coolad, 
su]' mire am’ Oi peace. 

Cá m'foinciún am doyn, 

'S mé ullam cum piubail Leac, 


= Oo 


ósóLLain eioin DORIAN bORAHA asus 
MACASAMN AN, A VEARBHRAT AIR. 


T4 na Línce Leanar ar an Leabap mop pin, “ Cosaú Saevil pe Sal- 
Lab.” ní oeuncan atc beagán atpurgte ap a Licprugad Ó'n mod in an 
TSWóobaó 140 ran Leaban ainmmsóean. ip roilLLéin ó'n agallath so naib 
Dyan mónán níor cnoóúa asur mor cupanta ná macasamain finne 
macasamain ríoccáin Leip na Loclannaéaib, aéc níon aoncus bhan 
leir. Do épuinms ré rlúas beas 074 muinin asur o á CLannaib péin 
Cum cnoioe ríonutóe 4 n-agard na LoéLannac oo óeunar ; aur a sceann 
bliadna nó 46, níon fan beo úíob aóc cúis pip oeus. us ré buaró 
faot úe:neaú, man beinriú buard a gcomnuíúe na oaoine tporvear an 
yon 4 ocíne San poao asu[ San bert mitheipnigte má cLaoicean tad an 
otty. 'Sé ““oeibróe ” ainm an cóthair in a rsilwobéan na pain po. 'Sé an 
córmar vo cLeaccaó 1n eimnn níor mó 'ná aon cineul cómair eile, acc 


ni cLeaccan anoir é, asur níon rob mónán pilead ann Le 04 éewo 
bliadan. 


2 
Matasamain : —— 
1r uacaó yin, a Duin Danba, 
Do éinny-sleo ní héas-calma, 
4 
Ni Lionthap Tangsaip 0 áit OTE 5 
Circ ap PAgaip vo mhuinceay ? 
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Dyan — 

'O'ráso?T 140 45 SoLLaib, 
lan no TLoroe, 4 th acosomain $ 
Cruoró nom Leanpat con soc Lean; 
Ni hionann & vo Muintesq. 

Mactasamain :— 

Cad 16T na CoMpPAMA, & T1 

AS oi fA5aip 00 mhumnteay ? 
Bap ngleo, mapa calma omuis 
Ni héiseon coibéim oppaib. 

Dynan : 

Ro Pass 160 a5 Chois Lert, 

1 mbeayina “nn ap pgoiltesd pert ; 
Dijin, sen oo1lis cLóó an fry, 
Do Tut, apaon Le & muincih. 

Ay ocheoT ip an mDhéincin mbuan, 
Ro ba Theap calma corhcyiuard ; 
Meaypbmay. Eovonn,? sab a Sal, 
So n-4 Ceatpiacao Tyieun Fear. 

“yi n5leo 45 Fopsuy, niop maec, 
Cuilreac finn ve, Leic ay Leic ; 

Ay nsleo “Tr ál OT pleay, ní Teap Los; 
Tica mm €Luin 5 Curcyrc. 

Ceuo uim €Ls:in, — ní héó só; 

Sab an cheap, pan aon Ló; 
1 “bin ” — ainm caomms 1510. 


2“ @ov0nn ” — ainm trata Lotlannarg, b’févom. 
3 «elinp,” “elgin” — 1p corathuil sup cprata LocLannaca 140. 


Arms Art? 
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dA th atagamain, 1p pio Oam, 
Noa min án n-rompoayiad. 

Ro ronnaybarp, ni bheus yo, 

Sall ó Veris-Veric so Feiso; 
Do cuil pinn an Luco eile 
O €cctse so Cpracyiaise. 

Tp awopin dp poeula, a fry, 

A tic Ceinnerois cniíp-silL; 
Mime tTuspam yinn so beacc 
[Ay] bail? ap nap 0615 1mteaéc. 

Ni biad Ceinneroigs api chéú, 

Ni biad Loncán Lionmay 
Aj SalLlab’ nna ococc may porn, 
May acaor-pe, & Macsamain. 

M atagamain :— 

Ip uabap pin, a Dynan Beds, 
Noés miaymapicac 0' aH Ned ; 
Ni furl o áró ná V'inne 1 Scpadd, 
Oa Linne, sé Tao1 so huatavd. 


O 


marbna mic coise ar FeEARSal O RUAIRC. 

bhí an án a Leanar clébuailce pan “1mpLeaban Chomainn Sean- 
éaip Cille-Chainmg ” ve na bliadantaib 1896-57. ní'l eolep agam má 
clébuailead ón am yin é. bhí ré oiptprgte so Veupla le Seásan 
O Donnabain ‘pan 1mrLeaban ainmnigteap fuar. Dein ré 0's Taoib— 


Robin Alc. 
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“Dála peabair an oáin ro, ip péroin Leip an Léisceoin a: banamuil, pém 
vo bet aise. 1T 1ongantaé i cithaco voilgiopaé an báino, pinte an 
Leacc a fléta asur a Cabantóna, asur é as ooncaó “maé a Bpdin man 
$eall ap an 'íosbáil Edpla óó réim agur 0 á Tip.” fuain mac Coire, 
Ggoap an oáin po. bár ‘pan mbliadain 1023. 3r í banathuil, ta Ohonna- 
bain, sun rSníobaú an manbna ro an mhaoilreacLaimn i., RIF Empeann. 
vo Fuaip bár ‘pan mbliadain 1022, asur Sun cuineaú maLainc ain Le 
'ouine éigin vo bí níor cáiroeamLa Leip na Ruancaib ioná Le mumcin 
mhaoilreacLainn, asur Cum na Ruapcaé vo thopad. Oein O Donnabsin 
por, Fup atnuigead Licpiugad an oáin Le ouine éigin, dip ni L an pníom- 
cóip ve pe rásail. i 


Dyrdnaé oLLam o éir a 115, 

Toilúon nac bruilim róin breac! 
Mire ap maypitain o'éir Uí Ruaric, 
Marys, ó Cpiorc! vo pmuain an bheat,. 
Cnéao nac beinn-re bhónac boét, 

tr €:ine & nocc ó noul oo Vit 

Tap éir pus Teampa na ocheab, 

Nac ap eitis neac um nio? 


Cpuaca cpoveaps cloinne Cuinn, 
es buveartal a pum as jus. 
Cré bert o' FeanSal pum-pa as Cluam, 
'S na bert bhróin vo Guard Tí. 
Uipneaé, Mide, Cnodba ip Colc.— 
nónac pean-puipc a mbiod Mall, 
CLacc5a 1p Teamaipt na p05, 
Farpiop! nac maipeann a pp5iam! 
bDuónac dyvo buile Inpe Part 
O'éir Feapsail, v0 Epdrd mo éupp; 


'“ Dwocapta”—eadon, ó ro amac. 


Tíiol-ChLáireac na h€ipeann. 107 


Sé'n b'é mionao uéc an i$, 
& 5CLuain ip bes mo bys anocc ! 


Aoibin ouic, 4 CLuain tiie nóir, 
An Tapse Ot acd FAO’ Cuytp, 
Ceiroe éiseor 1nre Fail,— 
Feaisal oo cLeacc cáin 00 uli. 


An c-ói oealis To Foy’ « Leacc 

Do Leasaó feact pol" é (7) 

Ón Span may Féac ap an rap, 

Dob 10nann mam’ 06 ’f oo'n Féin. 


Mo Leaburó-f! 17 ceapeuil Cpuare, 
mais, a Core, vo éuard na ferlb! 
Leac na piogpurbe acé rúm 


Tá bruil Feapsal, nún san mens! 


CeiLeabanoó óuic, Uí Ruaric! 

Ni m'imceacc uait act oo feal, 

Diav nem né ad’ Eaoinead « sCLuain, 
Ni pacao aipce Cuoió nd Teas. 


Mire ne pé THAT San b140, 
Am Lurde ap 00 Lia. th Ruatic ; 
Mo Eqide--1 1 Lom sup Loigrs, 
& Feapsail, v0 toys & 5Cluamn! 
Racparod mé oon c15-1n pior 
Ui Maoilerapain na scioy 50 foil, 
'O'á fior an Leispead mé 17 Teac, 
May nac Leisceal neac um neoin. 
1 “fon ”— eaóon, an. 
2 «math ”—eadon, gile, Lonnnaco. 
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Sopurd Omit, a FeapSorl Fert, 

A Ti apt nae beipti béim a ochoro 5 
Do Com-hait ni Feacayr pusm, 

Sé sul fipeap cprap ay croi. 
Mire Mac Coire ó Cluain, 

Fauoa cluinceap m'uail apt Peart ; 
Dim may peabac o'éir a eun 

As sul so seul ap 00 Leace. 


Dim map eilro o'éir a Laois 

Aj Teanc Éealsoil pa thaoit thoip,— 
Dal sCaif. síoo ptibaé an pluas, 
Ni furl aca acc Tuy bhóin, 

Subac piol Cuinn cay éir Dyan 
Do tutim 4 nZliad Cluana Taipb 5 
Dubsé anocc std mé, 

Ni furl opm acc Hné an maib. 
Feaptgal mac Aijic, an fuilt pero, 
Tíol én neac róin shéin yuan, 
'O'éir & ocus al oána, mo Nua! 


Ocón, oc, if cl a$ an snion! 


Conall, Cogan, caob he caoib, 
€ocairó asur óoó O néilL, 
S10 mop puapap ir Mac lias 
O na cluaCaib vo bí o'ál perp, 
Tus Feapsal vampa niop mó, 


OS uprourl nó 06, ve Tphéró. 
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Luaé cluúbair Dam 4 n-At-cliat 
Tus Consalac, níon crall sonn. 
Lan pertead vo’ aipsean T 06, 
AObal an peop. cdin na nNSalt, 

Tus FeapSal vam a n-Cap Rua1o,— 
D4 ujproarl « Bua mé ann. 


Moaoilpeacluinn, Tads an €1¢6-S11, 
tin pin an nac berpti béim, 
Lagms Ip Dal SCaip na seuae, 
Sept Mart, monuarpy, pe 5ac cles, 
Dob Feds PeapHail ple soc od 
ná piol Adon pre a mnáib péin. 
O04 mba fion Sionann so pal, 

D4 mba aigedao más pian Réin, 
04 mbá ól Sliab an lapainn fuayy, 
Do béapiad O Ruaric vo ELéip. 


Teayoa an einis 14]1 N-d Oul,— 
Nhtio0 vamp oul a sché. 

Nip ames Feapgal O Ruaric 

So pug buard an beaca cé. 

O naé maipieann feayoa an Flatt, 
'S mé an Tpuasan vo Cait « Lón, 
A sCluain Crapdin, mic an tpaom 
Dero mire soc Lé paor brón. 
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. bas an F1L10. 

Cá an c-abnán dlumn po, Le ponn cóm dluinn Letp, Le pásail, inp 
na “Sé Ppioth-abpdnaib Saedilge ” Leip an OlLam Ceoil, annie ní 
Phesoaip. bhí pao foilligte beagén bliadan 6 fom Le Dap asur 
Curveacta, Lunoún. TA aiptprste1 mbeupla Leo, asur cá mear mon 
a5 na ceoLáimb onptsa. “Sé an file Saedilge clidarhuil, veag- 
aitngte, “pdtpaic,” vo pepiob Saedilig an abpdin To; asur vo 
finne miéesl O Caothdnaé, ve Uapington, Amepica, aipcpugad áLuinn 
50 Deupla de. 


& scooinT4 Ó Tí “nua acd mé since 

"San polis Tuoimnis so bhác « Corde’? 
Ó mbeid «a ptnle Le veopiaib Lionta 

As vealjusad buardeaita “sur bhón «4 cnróe ? 
& xscaomnpid Tí Nua 1 ocúr na bliadna 

Cá beangain byipead ap choob a’p cpann, 
"Nua cá nócaróe binne na n-eun as Lionad 

Mop usigmyp uoimniíse sac cLuoine ’p sleann’ ? 
Ó scaoiníó Tí nuain cá n parhpad bLácman 

As cúmroac náoúil Le cuLaró óil? 
A pmuainprd Tí api na Laetib snáómajr 

Nuaip o fis mé popar ngpuary mo prdipt 1 
 scooimTió Tí “nuaip cá andl rósmain 

As clúonaó sLoire an oomain so burdé? © 
A pmuainprd fí an an ampip TóSmain 

"uain óeanc pinn sloine na spéin’ oul aor 1 
A sScaompid Tí “nuaoil có n seimheaó fradain 

Bo ríon as péroead ché Seusaib Lom’ ? 


CA Aige oe leanne 
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A pmuainprd yi so bruil, brao a scíion 
A 540 as Puansd 1 Tuoimneaf' chom ? 

O pasainn fíor inp an uois so 04na— 
ná slac aon Feals Liom, & O10 Fíir— 

04 scluinyinn i in mo Cluaip as cdénad— 
é“ Deró mé as caoinesd vo báir so sion!” 


o 


mec eo L; 
no 
“ O'éir pao-piubal ché paosatl cpard cam.” 
Le Ayv0-Capbos Mac h-Eil, an pleaco U1 thójvóa. 


'O'éir pao TiúbailL ché faogsal cpiuard cam, 
"Sup call’ án scáinoe, céime 'r mear, 
Ip áil Linn ceol Le’p eirc pan am 
Raib por soc nid rá pnusd T pa pra. 
O, nac rpáiLceomuil ruaim sac Junn— 
OUpact rmuoince Cuard pao: Cám, 
'S a5 Lapad Le n-a saetib binn’ 
Smis 4 ptulib bi pao: TLám. 


May soece ceacc ché Fapac bLác, 
Nop ó clúocoib spuanmap ceo, 
D:ar an ceol vo cluines crá 
Rarb ceasan asainn, peun a’p pos. 
'O'éir sac bLác bert chon “nn « Luróe 
Did balad beo T6 ngaoit so foil, 
May rúo o'éir éis VO'n Tanya Corde’ 
Tig 4 tary app ap saet1b ceoil, 
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A scóimear ceol cá beujila fann, 
'S an teans ip cuilLcise for son bus; 
NPL acc Opaordeact ceolthay hann 
Folly seap pmuaince ’p pin an éjorde. 
ró Focla €CáilvoiT Ve Sliocaip Ldn, 
Ip bpeusaé pop 140, bluache Shé; 
14 L acc Saete ceolta pann 
Berm ciuinedarp pion, Son peall, san chéó. 


O 


moLad Binne h-ecair. 


1p 1omao 04n oo pUNNe ad 
Aji an scooimh Scnoc pgpota finn, 
Lan ceoil na mbesé pan tpampad, 
Air ceol eile p5iat binn. 
Ni Cáinis Le haon file 
Tus molca 06 1 pann, 
O'follpugad Leic « Tséime, 
04 feabuy 4 cúmaóc “r a peann. 
04 OTIOCPAd "pif ap TALath 
dn file ’p an paor ba mó, 
Ni fevoPad o flop riomh acc 
Cuil pior 4 noán so veo. 
Faipyise, coillte, pléibce 
Timéeall na binne caort’, 
Air neóonhc MAP JADaJIc Neithe 
e feicyin ai Fac TAorb. 
ACT nua T15 Teap na shéine 
'San Tpathpad pp5otaé cé 
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Veallyiwig10 an beann faor bLácaib 
& poillre Lóin an Lae ; 


AT nusip Tig an posmayy, 
'S an soyim-fpaoe min aor bLác 
Co báiu sac cLoice ’p cyiaise 
D'S scúm'oaéc Le n-a Oat. 
Ny róroro Th8aoC &T aiteann 
Comeapsta in 4 rséim, 
Aji com Agu api cuLac, 
Ap Tuor so báin an crLéit”, 
A énocdin dil, Beann capi, 
Do Connayicap fein am hé 
Mo6ypidn min áicexó P5otae 
4 'ocílub Santa’ cé; 
óc ní facar inp na ciúb 
Foo: Solm-rpéin o’p faor Snéin 
don beann, son bhé com áLuinn, 
Com psiomac Leac-pa péin, 


Ip cluas mop T mo Leun é 
Do Geayic-ainm beac faor neul, 
'S nac Luardteayt níor mó cú 
ton vo Luoró cú na Soeóil, 
Luarócean cú a posi 
Na cíne oil án nsnéó; 
At ní Soipiteap ainm ndmao 
Orc réin, « beann finn bLác | 


Cá cú com oil, com áLuinn, 


1r mop 140 oo 6ólú ’p oo Call, 
H 
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&T ni coi óúinn Cleacva peayoa 
An anny Cuil olc nó Salt. 
Ouine San Ainm. 
o 


moLaoó Beinne h-eacaoin. 
(Le pean-pile éisin.) 


bhí na painn a Leanap pppiobta pao 6, aéc ni féroim a pdd cá 
ham. nil prado pe pagal anoir acc 1 nSaeóilas nuard. ni ap pon a 
noeag-pilrdeacca clodbuailceap annyo 140, acc pe taipbéanad naé 
brpuil cnoc ná cuLac eile in €34mnn níor mó faor éLú agur faor Cáil ioná 
beann €acaip. *S1a0 SLiab SCulLUnn asur Deann Eataip an 04 énoc 
ip mó Luad 1 rcáin agup 1 mbeul-orvear na cine. TA Sliab FCuLlinn 
1 5Conoae Ayro-maéa, agur Foiptear ó Chinlleann é, an céapo vo bi as 
Connéobap mac Nerpa, RIF tulad, vo thaip “Tan scéao aoir noin 
Críorc. Da hé Cuilleann, b’féroip, ag 4 patb pealb sléibe ScCmLlinn, 
éy ni pao é ó Eman Mhaca im a parh pean proglann prog ulead. 
sé ainm Loclannaé até an bheinn Ecaip anorp—eadon, Howth. sé 
“ceann,” nó ‘‘ceann-tipe,” 17 craLl ve. 


1p aorbinn Beit 4 mDeinn €acain, 
TFíoicbeann 6p 4 bán-muin; 

Cnoc Lanmap, Lonsthaypt, Liontiap, 
Deann fiommap, fonnimdp, Fasirap. 


Deann in a mbiod Finn a’p Fianna, 
Deann im a mb10%0 cui &1 cuaca, 
Deann o'á ocus O Oinbne oána 
Leir Shóinne vo Opium puaga. 


Deann conn-slap pea sac culaé, 
'S a muLllaé cpann slap coppac 5 
Cnoc Lannac, cpamac, chonnac ; 
Deann balla, beansac, monsac. 


beann sp áilne ór rac éireann; 
SLé-beann 6p rpailúrse róoileann ; 
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A chéiseaonn 1p céim cpiudrd Liom, 
Deann aoibinn Eacaip áLúinn. 


Deann mo Cluóe TU, & beann potas, 
e oo ceann áJjvo so minic ceodvaé ; 

Ni fFacay aon Cnoc nioyp bheása, 

Fao foluy spéin’ ná paoi poate’. 


O 


Aan bARD ASUS AN T-SIOTOS. 

Sé Ape Mac Cúmaió ba húsoan an piora Leanar. 1p agallamh é 
eroin Ddpo agur protés. bhí an vdn ro clébuailcte so hole asur so 
miceant pan oapa prolla ve'n “Chomann Oipranaé,” pan mbliadain 
1854. ni patb áic anno acc vo Cúis hannaib ve. 

An Dao: 

As úil Cille Ceasain *pead Covail mé néin paor brón, 
'S Le héiuse na marne Tainic ainoealji pá mo oéin Le póis; 
í Hpuard Sp-oaice 7c, AT Lainveay a c1ab mall ón; 
b'e soibneaf an vothain béic as athayic ah an priogain 1g’ 
An cSiíocós : 

A fral-pryr Captannars, nd carteayt Cú 4 NZalpargs biióin, 

cc éius 50 Tapard ‘p Tat Liom-pa pray’ pa 160, 

So cipt Dear an Seavdail nac puayt Gall ann ceso héim 

o yol, 

'S seabay aorbneap aj hallarb vov’ theallad Le 

pany ceoil, 
An baro: 

Ó nogan tinlip, an cú Helen rón chéasoaú TLós, 

Tió ve naot mná Vedys Panapaip TU bí oeunca “scLóú ? 

Cao í “n Tip pa scluinne ap hoiLesó Tu, a jieult sen ceo, 

Le’p man Leac mo fomailre bert copapnaé pray pa hóo? 

4An TS10T05 : 

Tá fraps Diom ceipr, iyi ni Coolaim ay an Tacibye 
open bóinn ; 

Ócc 1p naorde beas Leanb mé vo hoilleao Le caoib 
Slóinne-óigs 5. 
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A mbunsin ceil na n-ollath bím so pollur as 
up sad ceoil; 
Dim cpdtnona ag Teathpurs, ’p al marom Le caoib 
Cipi-Eosain. 
An Dano: 
Ni Ditilcpainn vo Cuipiead apt a Fcpumneann na jus ven op, 
4ACc sul clavapita liom Tsojuhuin 6m’ cáiioib cá pa 
cih so foil; 
An céiU úo 00 meallar Lem’ Seallaib cuac bí rí ós, 
'S 04 OPeiZpinn anoip i, Nac propac so mbiad pr piopi 4 
mbrón. 
o 


huisin. | 
sé an Saot Tmnnar O Fatars v0 pspiob’ an c-abnán ro, asur Tí 
an beanusral 4. ó. Neeoham, ceoLaipe clatarhul, vo Cum an fonn acá 
Mr. Niop pspiobsd asur níon cumad abpdn ap fedd mónán bliadan 
wo taitmgs na oaoine 50 coicéeann níor mó “nd an c-abpdn fo. Ni 
héigean 4 péd Fup Eipeannaé an beanuaral neeoham agur an Saol 
O fatags apaon. Acd10 “nn a Scorinurde 1 Lunotin ap fead mónán 
bliadan. 
O cia h-é feo até na Luise 
Com rám as 'oonuf beas mo Cporde 
An ua on op T15 TSóil na howe, 
So Luacha a’p 50 ciuin O. 
uirín, hued, 
Nuip ar Laltalo, 
Nuipin, huiyeo, 
huir so cin go Ló! 
ip é mo míle mile snéó, 
Mo curo an tTpaogail, mo Leanb Lásac, 
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Naé soibin é an m’anam co TáirTs, 
Mo rcóilún ap mo pin O. 
uipin, hanreo, 7c. 
Anoir aca an Seallacé buróe, 
Ap ruo an DOMAIN as PHApad Tíoc ; 
O path, « Leinb, bi v0 Linge, 
Cá an ooman 1 oT}\om-fuan O, 
huirín, huipeo, 7c. 


o 


Eaoineao FILIO FAO1 CRIONAD FILE ACTA 
saeoilse an e1rinn. 


ní rérotn páirc Léip-Shaedilge an Leabaip po 00 épioénugad níor 

fedpp ná níor oipeathnuige “ná Leip na Lintib Lean ap 00 pgpiobad níor 
mó “ná 04 Céao bliadain ó fon Leip an brile, O Dpwoap :-— 

'O'aicLe na brilead uapal, 

Tuas pin coimeol an ctpaogarl 5 

Clann na n-ollati so n-eagna 

Tolom san pyieasao paobaip. 

Tag a Leabaip ag Liatad,— 

Tiaéa noc Tpeabarpi baorpe 5 

Aji ceol níon Cóil a bpoiLcear, 

Coileocogr reól' óiL no seol] e. 


'O'aicile na bralLeao ah 1onMap éispe 1p iúl, 

Ip mais VO Connarjic an Cineamuin 0's Otinh,— 
4 Leabaiy as cuicim a Leime “p as lLiatad & scúl, 

'S a5 macaib na opuinge nil piolla oa peuoarb pitiin. 


AP PER DD Be 


! 
DAN AS AN LEABHAR LAIGHEAN. 
BroccAN CRAIBDECH CECCENIT. 


Tá an dán a leanas re fághail ag duille 43 de'n leabhar ainmnighthear 
shuas. Ní'l aon eolas agam má, foillsigheadh riamh é in aon leabhar, né 
má d'aistrigheadh riamh é. Chítear damh-sa gur cumadh san deachmhadh 
aois é, acht ní roimh an am sin, óir luaidhtear Cormac mac Cullanáin 
ann, agus do marbhadh i gcath Bealaigh Mughna é sa mbliadhain 907. 
B fhéidir go bhfuil mórán dán sa tsean-Ghaedhilig atá níos deise ioná é, 
acht is cinnte nach bhfuil mórán nios aisdighe. Is soilléir garabh é ádhbhar 
a sgríobhtha, moladh Cúige Laighean ; agus níor moladh riamh aon 
chúige ná aon tír níos mó ná níos teo 'ná moltar Cúise Laighean le 
“ Broccan Crdbhach.” Ní'l an Broccan so luaidhte leis na Ceithre 
Maighistribh, agus ní fheudaim a rádh cá ham in ar mhair sé, Ba 
héigean an dán so do chlóbhualadh ’sna litribh Rómhánacha, óir tá 
mórán crapadh ann, agus ba háil liom na litre nár sgríobhadh san MS. 
do chur i gclódh italicach, cineul clódha nach bhfuil ’sna litribh Eirean- 
nacha. Féidir a bheith nár fhaduigheas cinn éigin de na foclaibh 
craptha, go ceart, óir tá cuid diobh amhrusach. Rinneas mo dhithcheall 
an t-aistriughadh do dheunamh chomh ceart agus chomh liteardha agus 
d’fheud mé, gan aon aire do thabhairt d'á dheisiughadh ; agus féidir a 
bheith go ndeachaidh mé ar seachrán in áitibh éigin; agus má do 
chuaidh, tá súil agam go gceartóchar mé le duine éigin thuigeas an tsean- 
Ghaedhilig níos feárr ioná tuigim féiní. Is ceart dam a rádh gur thug 
an Saoi Kuno Meyer mórán cabhra dham a dtaoibh céille focal éigin ins 
an dán so. 

TL 
Lecht Cormaic meic Cullenain im medón Lagen lerda ; 
Lecht Cobthaig mete Augaine in Dind-rig uas bri Berba, 
Lecht Eithni, lecht Oenguas i Cill-Chellosnaid cheolaig, 
Lecht Luirc uas Leirg Labarda, lecht Eterscail meic 
Eogain, 
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Lecht Inciuil in Arddetra, lecht Conaire sin bruidin, 

Lecht Oengusa Osruthi issindard ós chill Chulind, 

Lecht Crimthaind, lecht Congalaig fri Bri Eile ro roenta, 

Lecht Colmain meise Diarmata, lecht Suibni uas Chassan- 
cloenta, 

Lecht leithi na tromdame in airthiur Mona-mulach, 

Lecht Fergusa cendfhota accoirthe Maige-dumach, 

Lecht Domnaill meic Murchada fo brunnib Cair ge- 
cradaind ; 

Ar lár ee Conair e, lecht Airmedaig meze Conaill, 

Lecht Lugni me Herimoin 1 nde ssciurt Maige-Mugna, 

Lecht Ebrice meic Ebrice duind for brú Atha meic 
Lugna, 

Lecht Cellaig rig Ossairge, lecht Colmain caemi co 
cuibde, 

For Mais Ailbe dellgetar, lecht Fogartaig mete Subne, 

Lecht coic cét déc deg doine, tirithir lebor légthair, 

Im Diarmait mae nDondchada dorochratar imBréch- 
mal 

Lecht Senaig, lecht Sechnasaig i nDruim Almaine aith- 
rind, 

Lecht Maeldúin dergaenig i fail choirthi meise Cairthind, 

Lecht Airt mete Cuind-cét-chathach ra Lagnib ra Inaid 
chianid (?) 

Lecht Dáire, lecht Fothada, lecht Aeda mete Fidaig, 

Lecht Gomuir Oengusa iss in chnucc i Comair Charmain, 

Lecht Fergail-fherglonnaig meic Maeliduin in Almain, 

Lecht Aeda mee Fhergaile, lecht Colgan ra cluinem, 

Lecht Uchmaid, rig Lochlaimne taeb ni taeb 1 Fid- 
chuilend, 

Lecht Aeda meze Ainmerech a ccill Rannairech rand gil, 

Lecht Eber, lecht Herimoin iss ind raith oc Luachair- 
bairnig, 

Lecht Conrii, lecht Fergusa, lecht Concullainn cruaid 
eubail, 
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Lecht Becce mete Lethdargain, lecht Amairgin meie 


Eugain, 

Lecht Berngail de Cruthentuaith, lecht Feidlimid ba 
rechtaid, 

Lecht Ladrind, lecht Partholain, is lecht Tuathail 
Techtmair, 


Lecht in trichait rig ingen ar thri milib, mod nainmech, 

Ba hi in chomrama Chloenfherta dia mbai in borama 
Laignech, 

Lecht tri mac Liphechair i Cnamros, ba deilm digla, 

Lecta tri mae nDiarmata 1 Fothaig mullaig meie Dimma, 

Da chath déc ro mebdatar for Hui Neill, nert . 

Is sé Enna Cendsellech ro brissestar uile. 


Ik 
Cid mor libsi in lechtach-sa do glonnaib Galian ngrid- 


bind, 
Fil lim men bad emilti, a shecht cobeis no n-airmind. 
Is dar timna in Duleman, is dar brethir Crisd chaingnig 
Do cech rig do Gaedelaib do beir ammus for Lagnib ; 
Uair is leo da rochratar tri fichit rig de Mumain ; 
Tri choicait coic mor-fessir de shluag Lethi Cuind 
cubaid ; 
Ni armim acht rig domna ocus rig ar na rigad ; 
Is Lagin ros marbsatar; is mairg fris* [a] ndessid a 
ndigal ! 
III. 
Secht cind cia nos failfaind-se ra ré mis ni maidfind, 
Gluind Lagin ni innisfind cen shecht tengtha cach oen 
chind. 
Ni do dalb na thuseurnud in a leth cia ronshelbsat ; 
Ni do phróis na do bocasaig úachb a neich na dernsat. 
Coic fhichit cét cindfhetar i cath Ardgal, nirb uathad, 
Ac cosnam na fidchilli fuair Rogellach mae Fuatach. 


* Nflim cinnte an fris nó fors an focal so. 


APPENDIX. 121 


Tend in tinol tarclamsat do Grethlach lis in Ruba 
Do.chath Maige Muchruma, do smutgail tigi Duma. 
Cóic mile do dub Gallaih ocus do chuain Centhire ; 
Is Lagin ros marbsatar iss in chath im Maig-ile. 
Urbaid mor im Albanchaib i cath Roth, nir bo chlethach ; 
Dobarchu do Domnannchaib ro marb Domnall mac 
Echech. 
IV. 
Aithbel ba buaid bantrochta, mathar Ercoil, ben Midgna, 
Ro marb na deich Fomoraig is in traig ic Tuind Clidna, 
Ra loisc na secht gelliti isin glind ic Sléib Eiblend, 
Ro bris fors in dub longais for fhémdetar fir h-Erenn, 
Ra chonaig in ruad challig ros baid for lar na Berba, 
Ro shaltair for in luchthigern i ndorus derci Ferna, 
Rucad cus na cichloscthib iar n-argain tiri Siria, 
Ro marb tri cét cathrachat de shluag Pentasilia. 
Ba ha buaid na mban Lagnech, maithre Hercoil 
adfedem, 
In airechas for Gaedelaib secht mbliadna 1 rigu h-Erenn, 
Iar sain ros gab Dithorba mae Dimmain, delba in duine, 
Da rochair la Galianu i n-oenach Ardaruide. 
Nir ferr do mac Mugair, do’n ruad do gab in rige; 
Is Lagin ros marbastar ; nir ba chualle 1 Cind-tire. 
Cid Crimthand mac Lugada ni ronanacht ar Gnathail, 
Diar bo athair a derbrathair, diar bo shen mathair a 
* mathair; 
Gnathail ba de Laignechaib, do ringni mor de galgat ; 
’S e tarlaic in oen urchur riasroemid cath Chind Fhebrat. 
V. 
Tress na Samna slegderge, aidche Mairt im Maig Rechet, 
Rop imda cend cen choland ocus coland cen dechelt. 
Domnach im mis Mithemain ropdar lamderga Lagnig ; 
Linti fola forsetar ac greffaind Cilli Fabrig. 
Trom sluag: na secht mór mile im Maig Ailbe ro sellad, 
Tria fhochond na h-oen brethre fó cia beith cere i trebad, 
I 
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VE 


Na rig is na hollomain bendacht De for a n-anmain! 

Is mairg tir i torchratar i tsrotha fina fo[r] thalmain! 

In fiallach rosmarbsatar sain chan 1m Lifi ligda, 

Is reil for a niartaige féth a fola sa ndigla. 

Da chath dée ra mebdatar dar muir, saer slicht nad 
choimsech ; 

Is sed, 6n, ros brissestar, Labraid Longsech. 

Scéla Bresail Bregamain do Lagnib lathar fo nial ; 

Is é ro gab ard rige o Din Chermna co muir Torrian. 

Do Bresal Bree bemnach tuctha dech mile erca 

Iar forbais for Saxanaib, iar tollad Slebi Eh . . . 


AGE 


Bagim baig for Laignechaib o thus domain co dered, 
Na frith sluag de Gaedelaib bad mo anlecht no dere (?) 
Na decera, na deg buada, na dine, tra, na dindgna, 
Na[h] epscoip na haircinnig ocus na filid imda. 

Ni chluinem m oen chuiced etir thalmain is naem nem 

Caillig immar naeb Brigit ocus clerech mmar Chaemgen ; 

Is triar immar tri ngena Bladma, bern da chait Gaedil ; 

Is commor immar Milidach, is sruth immar in Toedin, 

Is fid immar Fid Meirge ra cnes catha ocus comlaind, 

Is ess immar ess nDuthaite, ocus dún immar Dublind, 

Is tipra marin Nechlascaig, ocus fid immar Fhad nGaible, 

Is lia mar lic Tullida, ocus mag immar Mag-nailbe, 

Is inad bad chom ébind ra Les Loga meic Eithlend, 

Is cell immar Thamlachtain, ocus cathir immar Leith- 
glend. 

Is cluain immar naem relic Aeda find, feib adfeidem, 

Inmain inad essergi 1 fil martive naem h-Erenn. 

Noe fichit cruimthirech, cóic mili morda ferta ; 

Ac Moedéc hua nDunlainge atat a ferta. 


Broccan triag in dinertach, mór di duanaib ro chertaig ; 


Ciar bo thw nir bo thibri, is e do ringni in lectaig, 


ae ribh esiaid ) úil 
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BROCCAN THE PIOUS SANG, 
TRANSLATION. 


IE 

The grave of Cormac, son of Cullanan, in the midst of tormented Leinster ; 

The grave of Cobthaig, son of Augaine in Dind-rig over the bank of the 
Barrow ; 

The grave of Eithne ; the grave Oengus in musical Cill-osnaig ; 

The grave of Lurc, over Leirg-Labarda ; the grave of Eterscol, son of 
Eogan ; 

The graye of Inciul, in Ardetra ; the grave of Conaire in the brudin; 

The graye of Oengus Ossrithi, in the hight over Cill-Culind ; 

The grave of Crimthand ; the grave of Congalach by Bri-Eile were made; 

The grave of Colman, son of Diarmaid ; the grave of Suibni over Cassan- 
Claonta ; 

The grave of half the great assembly in the east of Mona-Mulach ; 

The grave of long-headed Fergus in the hollow of Maige-Dumach ; 

The grave of Domnall, son of Murchad under the mounds of Carraig- 
Cradand; 

In the midst of Cluan-Conaire, the grave of Airmedag son of Conall ; 

The grave of Lugni, son of Hermon, in the south part of Mag-Mugna; 

The grave of Ebricc, son of Ebrice the brown, on the brink of Ath- 
mac-Lugna ; 

The grave of Cellach, King of Ossairge; the grave of Colman the hand- 
some, meetly ; 

On Mag-Ailbe they separated ; the grave of Fogartach, son of Subne ; 

The grave[s] of fifteen hundred good men, as a book that is read testifies, 

Around Diarmait, son of Donach, they fell in Brech-Maig. 

The grave of Senag; the grave of Sechnasach, in steep Druim Almain ; 

The grave of Maeldun of the red marsh, in the enclosure [or border] of 
the hollow of the son of Cairhinn ; 

The grave of Art son of Conn the hundred-battled, who was mentioned 
of old to Leinstermen ; 

The graye of Daire; the grave of Fothad ; the grave of Aed, son of Fidaig ; 

The grave of Gomur Aongus in the hill in Comair-Carman ; 

The grave of Fergal-ferglonnach, son of Maeldun in Almuin ; 

The grave of Aed, son of Fergal; the grave of Colman as Í hear ; 

The grave of Uchmad, King of Lochlann, side by side in Fidchulend ; 

The grave of Aed, son of Ainmerech in Cill-Rannairech of the white 
promontory ; 
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The grave of Eber; the grave of Hermon in the rath at Luachair- 
Bairnech ; 

The grave of Goutie ; the grave of Fergus; the grave of Cuchullainn of 
the hard burning spark(?) ; 


The grave of Becc son, of Lethdargan; the grave of Amairgin, son of | 


Eugan ; 


The grave of Berngal of the Cruthentuaith ; the grave of Feidlimid who 


was a lawgiver ; 

The grave of Ladrand; the grave of Partholan; and the grave of 
Tuathail Techtmair ; 

The grave[s] of the three thousand and thirty royal maidens,—a brutal 
deed,— 

It was the triumph of Cloenfert that was [caused by] the Leinster 
Tribute ; 

The grave[s] of the three sons of Liphechar in Cnamros,—it was a quick 
revenge ; 

The grave[s] of the three sons of Diarmait, in Fothaig, the hill of the 
son of Dimma. 

Twelve battles they [the Leinstermen] won over the Hui Neill, 
strength’ inis! Us 71. (MS. defaced.) 

It was Enna Grndecliech that won them all. 


II. 

Though great you may deem this grave-poem of the acts of the griffin 
Galians, 

I could, only I would be prolix, enumerate seven times its quantity. 

It is beyond the testimony of the Creator; it is beyond the word of 
supplicating Christ, 

All the Kings of the Gaels that make attacks on Leinstermen ; 

For by them fell sixty kings of Munster, 

[ And] one hundred and eighty five of the hosts of good Leith-Chuinn ; 

I only count crown princes and reigning kings ; 


It was Leinstermen that killed them; wo to whom it remains to avenge 


them! 
III. 
If I had seven heads for the space of a month, I would not boast, 

[But] I could not recount the deeds of Leinstermen without seven 

tongues in each head ; 
Not by invention or by fable in their regard, although such were possessed, 
Not of the prowess or haughtiness of thea [has anything been said] 

which they have not done. 


Ae eat AE A BÍ 
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They overthrew ten thousand in the battle of Ardgal—no small number— 

Defending the chessmen that Ragellach, son of Futach, got. 

Strong was the muster they gathered to Grethlach, the fort of the 
promontory, 

For the battle of Mag-Muchruma, to burn the house of Duma; 

Five thousand black Galls and troops of Centhire, 

It was Leinstermen that killed them in the battle round Mag-Ile. 

A great destruction around the Scotch in the battle of Roth that was not 
concealed ; 

The water-hound of the Domnanians killed Domnall son of Echech, 


IV 
Wonderful was the victory of the woman, mother of Ercoil, the wife of 
Midgna, 
Who killed the ten Fomorians in the strand at Tuinn Chlidna, 
Who burned the seven wild men in the glen at Sliabh Eibhlenn, 
Who scattered the black fleet against which the men of Ireland failed, 
Who hunted the red boar that she drowned in the midst of the Barrow, 
Who trampled on the /uchthigern (') in the door of the cave of Ferns, 
That had been brought to the Amazons after ravaging the country of 
Syria, 
That had killed three hnndred and forty of the hosts of Pentasalia. (“) 
It was the triumph of the Leinster women, mothers of Hercoil, I recount, 
Who were in sovranty over Gaels seven years in the government of 
Ireland. 
After that Dithorba, son of Dimman, shapely the man, took it ; 
He was killed by Gallians (Leinstermen) at the fair of Ardaruide. 
It was no better with the son of Mugair, the red one who took kingship, 
It was Leinstermen that killed him; there was not a companion [left | 
in Ceanntire ; 
Although Crimthand, son of Lugada, did not protect him against Gnathail, 
Whose brother was his father, whose mother was his grandmother ; 
Gnathail was of the Leinstermen; he caused much bereavement, 
It was he who cast the one [great] cast [of a spear] before we won the 
battle of Cinn Febrat. 
We 
Throughout the spear-red All-Hallow’s Tide on a Tuesday night in Maig 
Rechet, 
There were many heads without bodies, and many bodies without covering ; 
Of a Sunday in the month of June, Leinstermen were red-handed, 
They shed pools of blood at the races of Cill Fabraig. 
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A heavy host of seven great thousands was seen in Maig Ailbe, 
[Which] because of one word under a mist (misunderstood) were [as 
powerless] as a hen would be at ploughing.(*) 


VEE 


The kings and the sages, the blessing of God on their souls! 

Wo to the country in which they fell in soldier-swaths on the earth ! 

The troop that killed them to and fro about the beautiful Liffy, 

Evident on their descendants is the appearance of their blood in their 
badness. 

Twelve battles they (Leinstermen) won over the sea, a free track not easy ; 

It was, indeed, Labraid Longsech who won them all. 

The stories of Bresal Bregaman, secrets under a cloud to Leinstermen ; 

It was he who gained chief kingship from Dun Cerman to the Torrian sea ; 

To smiting Bresal Bree were given ten thousand cows (erca.) 

After besieging the Saxons, after boring Sleibh Eli . . . . 


VII. 


I pledge a bond on Leinstermen from the beginning to the end of the 

world ; 

That there has not been found a host of Gaels who were of greater 
fairness or piety ? 

The wonders fof Leinster], the good victories, the fortresses, the 
fastnesses, 

The Bishops, the priors, and the numerous poets ! 

I hear not in any province between earth and holy heaven 

Of a nun like Saint Bridget, or of a cleric like Kevin; 

And of three (*) like the three daughters of Bladma,(*) a mountain that 
bore Gaels ; 

And of a valley like Milidach, and of a stream like the Toedin; 

And of a wood like Fidh Meirge for the beginning of battle or conflict ; 

And of a waterfall like Ess n-Duthaite,(*) and of a fortress like Dublin ; 

And of a fountain like the Nechlascaig, and of a wood like Fid Gaible; 

And of a flagstone like the flagstone of Tuillid, and of a plain like Magh 
Ailbhe ; 

And of a place that was as beautiful as the fort of Loga, son of Eithlenn; 

And of a church like T4mlachtan, and of a city like Leithglenn; 

And of a retirement (cluain) like the holy cemetery of Aedh Finn, as 
I relate ; 

Beloved resurrection-place in which are the martyrs of holy Ireland, 
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Nine twenty priests, five thousand noble graves [are there]; 

Moedoc descendant of Dunlaing owns their graves. 

Miserable Broccan the weakling, many poems he has rectified ; 

Although he was naughty he was not a fool; it was he who composed 
the poem of graves, 


sos se 


NOTES TO BROCCAN’S POEM. 


1. “ LucHTIGERN.”— Can this word mean a great mouse? It must have 
been some small animal, as the poem says Midgna’s wife trampled on it. 


2. ““ PentTasaia.”—She was the fabled Queen of the Amazons. ‘‘Cich 
loscthib, ” dative plural, means burnt breasts ; 1 have translated it ““Ama- 
zons,” as that seems to be the meaning of the term. 


3. This line, “ Tria fhochund na h-aon brethre fo cia beth cere i trebad,” 
is very obscure, and the translation I have given of it may be open to 
rectification. It seems strange how one word could cause a host of 7,000 
armed men to be as powerless asa hen would be to plow. It would 
appear that the battle of Ballaghmoon, between the men of Munster and 
Leinster, in the year 907, was sometimes called the battle of Moy Ailbhe, as 
it was fought on that plain, and the following extract from “ Fragments 
of Annals,” page 209, may throw some light on this obscure line. One of 
the leaders of the men of Munster, having given a command to attack the 
enemy, but it was understood by his soldiers to be an order to fly; 
they did fly, and lost the battle. Here is O’Donovan’s translation of the 
passage :—‘‘ Another cause of defeat ; when Cellach (one of the leaders of 
the Munster forces) saw the battalion of the people of the King of Erin 
cutting down his own battalion, he mounted his horse, and said to his own 
people, ‘ Mount your horses, and drive the enemy before you.’” The order 
was, for some reason, misunderstood, his soldiers thinking he had orderd 
-them to fly. The most obscure word in above line is cia. I have taken 
“it as a dative singular of “ceo,” fog, mist. 

4. “© AND OF THRERF,” &c.—The Suir, Barrow, and Nore; they rise in 
Sleeve Bloom, or near it. 

5. ““SLIABH BrapMa.”—Now Sleeve Bloom, in the Queen’s County. 


6. **Ess NDUTHAITE.”—This was the old name of the waterfall now 


called Pool a Phooca. Colgan, in his ““ Acta Sanctorum Hiberniz,” says 
that Saint Fechin of Fore, once visited that beautiful place, and com- 
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menced to chaunt his paslms, and that the cataract ceased to flow in order. 


that not even a voice of Nature should interrupt his devotions. 


Very many of the places mentioned in Broccan’s poem cannot now be 
identified. 


——————— lie is 


THE FOGGY DEW. 
TRANSLATION, 
Tá Gaedhilig an dáin so ar duille 19. Bhí an t-aistriughadh leanas 
deunta leis an bhfear-eagair. : 


O fair is the hour when on leaf and flower 
The sparkling dew drops all brightly shine, 
E’er the white sun’s blaze and his dazzling rays 
Of the morning mist leave scarce a sign. 

All changeless and still over valley and rill 
Lies the Foggy Dew of the Autumn night, 
With its grey-blue sheen on the pastures green, 
That’s fairer far than the sun beams bright. 


All the flowery vales and the bosky dales, 
Untouched by the unborn morning breeze, 
Are filled to the brim with a vapour dim, 
And seem from afar like inland seas. 
O that witching time e’er the sun in his prime 
Drinks the sparkling dew from each glossy stem,— 
Ere the full blown day drives the mist away 
That makes of each drooping leaf a gem! 


Oo- 


NATURF’S MELODY, 
TRANSLATION. 


Tá Gaedhilic an abhrdin so, darab ainm ‘‘ Siansa na nDil,” ar duille 
35. Bhí an t-aistriughadh leanas deunta leis an bhfear-eagair. 


O sweet are the strains 
Of my native plains 
That bards on their harps of yore 
Rang out with a skill 
That’s a,wonder still, 
And shall be for evermore ; 
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Tkey’re harmony’s soul, 
Like the soothing roll 
Of waves of a summer sea, 
As they surge on the sand 
Of the sloping strand, 
Making Nature’s own melody. 


They’re the wind’s soft sigh 
"Mid the boughs on high 

Of wide-branching, leafy trees ; 
They’re the rippling tune 
That the streamlets croon 

As they flow through the flowery leas ; 
They’re the song bird’s lay 
When the breaking day 

Calls forth the world to life ; 
They’re the wild bee’s hum 
When bright blossoms come, 

And all summer sounds are rife. 


O that music devine 
Of this land of mine, 
How far are its strains above 
Some concords of sound 
That we hear around 
That we're taught to learn and love! 
"was Nature’s school 
And not line or rule 
That gave to our music birth ; 
*T will live in our souls 
While the round world rolls, 
And while melody’s loved on earth, 


o 


THE WILD BEE’S MUSIC. 
TRANSLATION, 


Tá Gaedhilig an abhráin so, darab ainm ‘‘ Ceol na mBeach bhFiadhan,” 
re fághail ag duille 40, “Tá an t-aistriughadh leis an bhfear-eagair. 


Sweet is the sound of the wild bee’s wing 
When flowers bloom ’neath the breath of spring, 
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When sunshine bathes both valley and hill, 
And Nature laughs and the winds are still. 


*Tis harmony’s self, the wild bee’s boom 

On the flowery hill when the heath’s in bloom, 
When all wingéd things of the still noon air 
In chorus join ’mid the blossoms there. 


But the wild bee’s hum is the sweetest sound 
Of all insect melody heard around ; 

Its deep diapason sweils on the ear, 

And tells that summer and flowers are here. 


O give me the heathery mountain side 

Neath a sunlit sky in the summer’s pride ; 

Let wild flowers bright all round me bloom, 
And my ears be filled with the wild bee’s boom ! 


o 


THE SWORD OF CERBALL. 
LITERAL TRANSLATION. 
By Proressor Kuno MEYER. 
(For original Irish, see page 70.) 


B 
Hail, sword of Cerball! 
Oft hast thou been in the great woof [of war], 
Oft giving battle, 
Beheading high princes. 
11. 
Oft hast thou gone a-raiding 
In the hands of kings of high judgments, 
Oft hast thou divided the spoil, 
When with a good king worthy of thee. 
IIT. 
Oft hast thou been in a white hand 
Where Leinstermen were, 
Oft hast thou been among kings, 
Oft among great bands, 


oo Tr 
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IAR 
Many were the kings with whom thou hast been 
When thou madest fight, 

Many a shield hast thou cleft in battle, 
Many a head, many a chest, many a fair skin, 
Wie 

Forty years without sorrow 
Enna of the noble hosts had thee; 
Never wast thou in a strait, 
But in the hands of very fierce kings. 

WAL 
Enna gave thee, ’twas no niggardly gift, 
To his own son, to Dunlang, 
Thirty years thou wast in his possession, 
To Dunlang thou broughtest ruin. 

VEL 
Many a king upon a high steed possessed thee 
Until Diarmait, the kingly, fierce ; 
Sixteen years was the time 
That Diarmait had thee. 

VIL. 
At the the feast of Allen upon a time, 
Diarmait the hardy-born bestowed thee,— 
Diarmait the noble king gave thee 
To the man of Mairge, to Muricdn, 

IX. 
Forty years stoutly 
Thou wast in the hand of the high King of Allen; 
Thou never wast a year without battle 
While with Muricán of mighty deeds. 

Xe 
In Wexford Muricán, king of the foreigners, 
Gave thee to Cerball ; 
While he was upon the yellow earth 
Cerball gave thee to no one. 

XI. 
Thy bright point was a crimson point 
In the battle of Odba of the foreigners, 
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When thou leftest Aed Finnliath weak 
In the battle of Odba of the noble routs, 


XII. 
Crimson was thy edge, it was seen ; 
At Belach Mugna thou wast proved, 
In the valorous battle of Ailbe's plain, 
Throughout which the fighting raged. 


XIII. 
Before thee the goodly host broke 
On a Thursday at Dun Ochtair, 
When Aed, the fierce and brilliant fell 
On the hill-side over Liathmuine. 

XIV. 

Before thee the host broke 
On the day when Cellach was slain, 
The son of Flannacain, with numbers of troops, 
In high, noble great Tara. 

we 
Before thee they fled southwards 
In the battle of the Boyne of rough feats, 
When Cnogba fell, the lance of valor, 
At seeing thee, for dread of thee. 


Vil 
Thou wast furious, thou wast not weak, 
Heroic was thy swift force 
When Ailill Frossach of Fal fell 
In the front of the onset. 

XVII. 
Thou never hadst a day of defeat 
With Cerball of the fair garths ; 
He swore no lying oath, 
He went not against his word. 

XVIII. 

Thou never hadst a day of sorrow; 
Many a night thou hadst abroad ; 
Thou hast found many a king with grace of valor, 
Many a battle awaiting thee. 


ip 
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XIX. 
O sword of the kings of the great conflagrations, 


Do not fear to be astray! 
Thou shalt find thy man of skill, 


A lord worthy of thee. 
XX. 

Who shall henceforth possess thee? 
Or to whom wilt thou deal ruin? 
From the day that Cerball departed 
With whom wilt thou be bedded ? 

XXI. 
Thou shalt not be neglected 
Until thou eomest to the house of Naas with astrong fizht ; 
Where Finn of the feasts is 
They will say to thee, ‘‘ All hail !” 


(aa 


TO THE “BOOK OF LEINSTER.” 
THE ENGLISH VERSION. 
By T. O. Russet. 
(For original Irish, see page 75.) 
I. 

Thou glorious record of the days gone by, 
Thou silent proof of culture and of life, 
Thou marred, moth-eaten relic of the past, 
Thou mighty tome of annals and of song, 
All haill! No towering temple’s fane, 
No architectural ruin, hoar with age, 
No crumbling pile of marble or of stone 
Wrought in the subtlest symmetry of art 
Could prove a nation’s culture as canst thou! 
The men who raised the Pyramids of Nile, 
And hewed out Carnac’s mighty temple-tombs, 
Were the base thralls of some despotic lord— 
As mute and soulless as the stones they quarried ; 
But those who traced thy gorgeous capitals, 
And tinted them with all the rainbow’s hues, 
Bowed down before no despot ; unto them 
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A book was dearest of all earthly things, 

For it contained the history of their sires— 

Told of their deeds, their legends and their graves, 
And all the fortunes of the land they loved. 


II. 
Thou wast the last great effort of free hands 
In a free nation’s literature; for soon 
The stranger came and brought an alien tongue 
That brought slow poison to the nation’s life, 
Thy language lived, but ’twas a life in death, 
For every year the strangers’ idiom spread ; 


And soon men wondered o’er thy time-worn leayes— 


They wondered at thy beauty, but knew not 
Their own sires’ language that was writ in thee! 
And so the poison worked, and worketh still ; 
And so a nation vanishes from sight 

When the main anchor of her nationhood 

Is cast away by suicidal hands. 


II. 
O ye who try to save a ruined land, 
And lift her up from darkness into light,— 
To place a diadem on the pallid brow,— 
To make rich life-blood circle in the veins,— 
To bring back beauty to the thin worn cheek 
Of her, your mother, why look coldly on 
When the pale face grows paler every day, 
And shows the end is near,—that all may soon 
Be lifeless clay and dust without a soul! 

EV; 
There is a land far off in eastern seas 
That knew no freedom for two thousand years ; 
The Roman, Goth, the Vandal and the Turk 
Trampled upon her for long centuries, 
They revelled in her ruin, and they razed 
Her noblest temples,—levelled to the dust 
Her monuments of glory, and made Greece 
A wilderness of ruins. But her sons 
Still clung like heroes to their mother-tongue, 
And never lisped the language of their foe. 


: 


te teh Wide, eaten: 
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Vanguished a thousand times and sold as slaves, 
Greek was their tongue with chains around their limbs, 
And Greece to-day is free and full of hope,— 
Free as when Xerxes fled before her sword, 
Free as “the Spartan borne upon his shield,” 
Free as the eagles soaring in her sky ! 

Vi 
If Ireland's freedom ever be regained, 
Tis soul and sentiment must make her free, 
The men who look not backward to her past 
Can never shape her future. All the gold 
Of all the earth can’t bring her back to life,— 
No nationhood was ever gained by gold. 
Those who despise her old, her hereos’ tongue, 
The language of her warriors and her saints, 
The one in which they wrote and prayed and sang, 
Can neyer bring her back her liberty. 
New men must take the helm; new thoughts 
Must guide them. Then, like glorious Greece, 
After the long night of her weary woe, 
May Ireland rise to nationhood again, 


O 


BEANNACHT NAOIMH PADRAIC AR 
CHÚIGE MUMHAN. 


'Táid na línte leanas as Leabhar Lios Móir. Táid sean agus deacair, 
agus foillsighthear leo go raibh grádh mór ag an naomh ar Mhúmhain, 
Níor thug sé beannacht ar bith do na Chúigidhibh eile, 


Beannach Dé for Múmhain, 
Feardibh “macaibh, mnáibh 
Beannacht, fors an talamh 


Do beir toradh dháibh. 


Beannacht for eech innmhag 
Gignes for a mbrughaibh, 
Cen nech foiri cabhair,— 
Beannacht Dé for Múmhain. 
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Beannacht for a mbenna’, 
For a leaca loma, 

+ 7, 
Beannacht for a ngleanna, 


Beannacht for a ndroma . 


Gaininh hr fo a longaibh, 
Ro bat lir a [d]teallaigh, 

I [bh]}fanuibh, i réidhibh, 

I sléibhtibh, 1 mbeannuibh. 


TRANSLATION. 


God's blessing on Munster, 
Men, boys, women ; 
Blessing on the land 

That gives them fruit! 


Blessing on every treasure 

That shall be produced on their fields, 

Without any... . of help,— 

God's blessing on Munster. : 


Blessing on the hills of Munstermen, 
On their bare flagstones, 
Blessing on their glens, 
Blessing on their ridges 


[Like] sand of sea under their ships 
Be the number of their hearths, 

On slopes, on plains. 

On mountains, on peaks. 


Crioch, : 


Pédruig O Briain, Clédhadéir i mBaile-atha-cliath. 
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